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من أجل تعضید جسد المسیح بتوفیر المناھج الدراسیة لإقامة قادة مؤمنین حول العالم. إذ نھدف إلى مضاعفة    Shepherds Global Classroomتأسست  

 دورة بین أیدي المدربین الروحیین في كل بلد في العالم.  20برامج التدریب المحلیة عبر وضع أداة لمنھج مكون من 

 https://www.shepherdsglobal.org/downloads ھذا الكتاب متاح للتنزیل مجانًا من على

 إلوین ماك راندال. د: الرئیس الكاتب

 Shepherds Global Classroom 2014حقوق الطبع والنشر © 
 الإنجلیزیة الأولى.الترجمة إلى اللغة العربیة من الطبعة 

 كل الحقوق محفوظة.

 إن مواد الطرف الثالث تعود حقوق طبعھا ونشرھا لمالكیھا، ومشاركتھا بموجب التراخیص المختلفة. 

 ما لم یذكر غیر ذلك فجمیع نصوص الكتاب المقدَّس مأخوذة من ترجمة ڤان دایك العربیة. مُتاحة للاستخدام المجاني. 

 إشعار الأذونات: 

) لا یجوز تغییر أي من محتوى الكتاب تحت أي ظرف؛ 1یجوز طباعة ھذا الكتاب وتوزیعھ مجانًا في صیغ مادیة ورقمیة ضمن الإرشادات التالیة: (
ولا    )4) وللمؤسسات المالیة حریة استخدام ھذا الكتاب وطباعتھ، حتى وإن كانت تفرض رسومًا دراسیة؛ ( 3) ولا یجوز بیع النسخ بمقابل مادي؛ ( 2(

  وإشرافھا. Shepherds Global Classroomیجوز ترجمة الكتاب من دون إذن من 

https://www.shepherdsglobal.org/downloads
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 توجیھات لأجل قادة الفصل

المبادئ الأسـاسـیة لتفسـیر الكتاب المقدس. یشـمل كل درس أنشـطة    المقرر الدراسـيیقدم ھذا 
دقیقة لكل فصــل، بالإضــافة إلى    120إلى    90عملیة متعددة. یجب علیك أن تخصــص من  

 وقتٍ لعمل واجباتٍ محددة خارج الفصل.

نظرًا لأن ھذا المقرر الدراســـي مبني مبدئیًا على أنشـــطة عملیة، فإنك ســـترغب أن تقســـم 
ا لكي یقوموا بـأداء  الـدرس إلى أكثر من لقـاءٍ واحـدٍ. إن ھـذا ســـــیمنح الطلاب وقتًـا إضـــــافیًـ

 الأنشطة.
 بناء الدرس

ــة للمبادئ الموجودة في  )1( ــطةٍ متعددةٍ لكي تقدم ممارسـ ــتمل معظم الدروس على أنشـ تشـ
الدرس. إنھ من الھام أن یأخذ الطلاب وقتاً لكي یقوموا بأداء ھذه الأنشـــــطة بعنایة. تتحرك 
ھذه الأنشــطة من خلال آیات كتابیة مختلفة. لا تتســرع لكي تنھي الدرس. نظرًا لأن كثیرًا 

و بة للطلاب، خذ وقتاً في الفصـل لكي تتأكد أن كل من ھذه الأنشـطة سـ ف تكون جدیدة بالنسـ
طالب یفھم كیف یكمل الأنشـطة. لیس الھدف الأسـاسـي ھو أن تجد إجابة صـحیحة؛ الھدف 

 الأساسي ھو أن تقدم تسھیلاً في دراسة وتفسیر الكتاب المقدس.

 اسأل السؤال الذي یتبعھ، ودَعْ الطلاب یناقشون الإجابة. ◄عندما تأتي إلى العلامة  )2(
تشـیر كثیر من الحواشـي إلى مرجع الكتاب المقدس. من فضـلك دَعْ الطلبة یتصـفحون  )3(

 الآیات ویقرأونھا على المجموعة.
یحتوي كل درس على واجبٍ محددٍ. في حالة التقدیمات الخاصـة بالمجموعة، أعطِ وقتاً  )4(

عنـد بدایة موعد الفصـــــل التـالي لأجل التقـدیمـات. یجب أن ترُاجَع واجبات أخرى من خلال  
 المجموعة، سامحًا بوقتٍ لكي تناقش نتائج كل طالب.

على كل طالب أن ینُفِّذ مشروعًا للمقرر الدراسي من خلال المقرر كلھ. وبنھایة الدرس   )5(
 العاشر، یجب على الطلاب أن یعرضوا ھذا المشروع على قائد الفصل.
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  الأولالدرس 
 مقدمة إلى تفسیر الكتاب المقدس

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یعرف أن الدراسة العمیقة للكتاب المقدس ھامة للمؤمن. )1(
ن ثلاث الخطوات الضروریة لأجل دراسة الكتاب المقدس. )2(  یكون قادرًا أن یدُوِّ
 یبدأ عملیة الدراسة بعنایة لمقطع كتابي. )3(
ر أھمیة القوة الروحیة في  )4(  تفسیر الكتاب المقدس.یقُدِّ

 تعلیمات المقرر الدراسي
یختلف ھذا المقرر الدراسـي في تصـمیمھ عن المقررات الخاصـة "بالفصـل الدراسـي الشـامل  
إن معظم العمـل   انـات الموجزة على كـل درس، فـ المي للخـدام والرعـاة". أكثر من الامتحـ العـ
ــي، فإنك  ــیة للكتاب المقدس. عند نھایة المقرر الدراس ــروعات دراس ــكل مش ــیكون في ش س

ــت بعنایة مقاطع ــتكون قد درس ــي بأن تحتفظ بھذه   س متعددة من الكتاب المقدس. إنني أوص
 المعلومات في مذكرة لكي تستعین بھا في المستقبل.

ھ   تبُنى ھـذه الـدروس على نص كتـاب تعلیمي بعنوان "الحیـاة من خلال الكتـاب"، لمؤلفیـْ
"ھوارد وولیم ھندریكس". لو كنت تســـتطیع الدخول إلى ھذا الكتاب، فإنك ســـتجد تمارین 
لكي تمـارس المبـادئ الواردة في ھذا المقرر الدراســـــي، مع منـاقشـــــة أكثر لكـل مبـدأ. على 

اب التعل ة العموم، ھـذا الكتـ ل المـادة المطلوبـ دراســـــي. كـ ا لھـذا المقرر الـ یمي لیس مطلوبًـ
نة في ھذه الدروس.   مُتضمَّ

ناقش التمارین الحالیة الخاصـة بقراءة الكتاب المقدس. إن ھذا لیس وقتاً لكي تحكم على  ◄
ھـذه التمـارین في مجموعتـك، بـل لكي تتـأمـل الســـــؤال: "مـا مـدى العمق الـذي دخلـتُ إلیـھ في 

 كلمة الله؟". اسأل نفسك:

 كم مرة غالبًا أقرأ الكتاب المقدس؟ •
 متى أقرأ الكتاب المقدس، وكم من الوقت أقضیھ في ذلك؟ •
 ما ھي الأسباب (اذكر سببین أو ثلاثة) التي تجعلني لا أقرأ الكتاب المقدس؟ •
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جزء من ھدف ھذا المقرر الدراسـي ھو أن تقود كل عضـو من أعضـاء مجموعتك إلى حیاةٍ 
ــة بقراءة الكتاب  أعمق في كلمة الله. أول خطوة جیدة ھي أن تؤدي بأمانة التمارین الخاصــ

 المقدس.

 مقدمة
كان ولا یزال مؤمنًـا لمـدة خمس عشـــــرة ســـــنـة، لكنـھ أظھر ین، وھو مؤمن تایواني، لقـد  چ

ــبب نقص نموه الروحي. بعد خدمة  ــج الروحي. لقد كان مُحبطًَا بسـ علامات قلیلة من النضـ
صـباح یوم الأحد، طفا إحباطھ على السـطح، قائلاً: "أیھا القس، إنك تخبرني أن أقرأ الكتاب 

ــوف یتكلم إلیك من خلا ل كلمتھ. لقد حاولتُ مرارًا كثیرة. إنني المقدس. إنك تقول إن الله سـ
 أقرأ الكتاب المقدس كل صباح، وھو لا یقول لي أي شيء. ما ھو الخطأ؟"

ــابیع   ــألھ منذ عدة أس ــؤالاً كان یجب عليَّ أن أس في یوم الأحد ھذا، أوردَ الرب إلى ذھني س
ا   ام في چخلـت. "یـ لٍ ھـ امـ ھ إلى عـ ابتـ ــارت إجـ اب المقـدس." أشـــ ین، أخبرِني كیف تقرأ الكتـ

: "كل صــباح قبیل عملي، أفتح كتابي المقدس وأقرأ آیة." لقد تابعتھ: ینصــراعاتھ. أجاب چ
"ھل أنت تقرأ من خلال الكتاب بأكملھ أو حتى أصــحاحًا بأكملھ قبل أن تســتمر؟" "لا، إنني 

 ویظل كتابي المقدس مفتوحًا. وھذا نادرًا ما یساعدني!" –مجرد أقرأ آیة كل صباح 

ین أن یفھم مشـكلة قراءتھ للكتاب المقدس بھذه الطریقة، سـألتھ أن یفتح كتابي چلكي أسـاعد 
اح، قرأ   لَ  ین: "چالمقـدس ویقرأ أول آیـة ھو رآھـا. في ذلـك الصـــــبـ لُ الْجَنوُبِ جَبَـ وَیَرِثُ أھَْـ

امِرَةِ، وَیَرِثُ بِنْیَامِینُ  ــَّ طِینِیِّینَ، وَیَرِثوُنَ بلاِدََ أفَْرَایمَِ وَبلاِدََ السـ ــْ ھْلِ الْفِلِسـ ــَّ و، وَأھَْلُ السـ ــُ  عِیسـ
 1"جِلْعَادَ.

ین بعض الأســئلة: "أین ســھل الفلســطینیین؟ أین أرض أفرایم؟ الســامرة؟ چلقد ســألتُ     
بنیامین؟ جلعاد؟" كان رده على ھذا السـؤال: "لا أعرف." في الأسـبوع التالي، بدأنا دراسـة  

ــابیع المتتالیة، بدأ  ین یتعلم مبادئ چكتابیة عن "كیف تقرأ الكتاب المقدس". في خلال الأســ
م كلمة الله بطریقةٍ صـــحیحة، وأن نفھم كیف  تفســـیر الكتاب المقدس. نحن تعلَّمنا كیف نقُســـِّ

 یتحدث الكتاب المقدس لنا الیوم.
ــیر   ــیة لتفس ــاس ــاعدك أن تتعلم وتطبق مبادئ أس ــي ھو أن یس الھدف من ھذا المقرر الدراس

ــیر الكتاب المقدس"  ــمَّى غالبًا "عِلم تفسـ ــوع یسُـ . لا (Hermeneutics)الكتاب المقدس؛ موضـ
تخف من ھذه الكلمة. إنھا ببسـاطة تتضـمن قراءة وتفسـیر وتطبیق كلمة الله على حیاتنا. من  

 
 . 19: 1عوبدیا  1
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خلال ھذه الدروس والتمارین، فإنك ســتكتســب أدوات تســاعدك على فھم كلمة الله وتطبیقھا 
 على حیاتك، وكذا تعلیمھا لآخرین.

 لماذا یجب أن أدرس الكتاب المقدس؟
َّأدِْیـبِ الَّـذِي فِي "ك ـُ   2." الْبِرِّ لُّ الْكِتـاَبِ ھُوَ مُوحًى بِـھِ مِنَ اللهِ، وَنَـافِعٌ لِلتَّعْلِیمِ وَالتَّوْبِیخِ، لِلتَّقْوِیمِ وَالتـ

 3حقیقة أن الكتاب المقدس ھو كلمة الله ھي سبب كافٍ لكي یتوجب علینا أن ندرسھ بعنایةٍ.
ھناك اسـتبیان حدیث یوضـح وضـع الأھمیة النظریة للمؤمنین الأمریكیین بخصـوص الكتاب 
المقدس. لســوء الحظ، إنھا توضــح نقص وضــع الأھمیة العملیة لنفس المؤمنین بخصــوص 

  4الكتاب المقدس.

یؤمن معظم الأمریكیین بـأن الكتـاب المقـدس ھو كلمـة الله، لكن فقط شـــــخص واحـد من كـل 
خمســة أشــخاص یقرأه لأربع مرات أو أكثر في الأســبوع. تقریبًا نصــف الأمریكیین الذین 

 یؤمنون أن الكتاب المقدس ھو كلمة الله نادرًا ما یقرأونھ.

 
 . 16: 3تیموثاوس  2 2
لمزیدٍ من التفاصیل عن وحي الكتاب المقدس، والمعلومات عن القانونیة، ودقة الكتاب المقدس، انظر "مقرر الفصل  3

 بعنوان "المعتقدات المسیحیة". الدراسي الشامل العالمي للخدام والرعاة" 
 استبیان.  – " 2013مجموعة بارنا، "حالة الكتاب المقدس  4
 bible/-the-about-think-really-americans-do-https://www.barna.com/research/what 

https://www.barna.com/research/what-do-americans-really-think-about-the-bible/
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یتجنب أشـخاص كثیرون قراءة الكتاب المقدس؛ لأنھم یعتقدون أنھ صـعب جدًا لكي یفھموه.  
ن یؤمنون أن الكتاب المقدس ھو كلمة الله كیف یفسرونھ ویطبقونھ.  لا یعرف الكثیرون ممَّ

تتطلـب قراءة الكتـاب المقـدس عملاً شـــــاقًـا. ھـل تكون قراءة الكتـاب المقـدس جـدیرة بـالعمـل؟ 
لماذا یجب علینا أن ندرس الكتاب المقدس؟ یرســم الكتاب المقدس صــورًا توضــح لماذا ھو  

 جدیر بدراستھ بعنایة.
 الكتاب المقدس ھو سراج

بِیلِي.قارنَ داود كلمة الله بسـراجٍ: " رَاجٌ لِرِجْلِي كَلاَمُكَ وَنوُرٌ لِسـَ یرشـد الكتاب المقدس   5"سـِ
 سبیل المؤمن.

علَّم المصــلحون بمبدأ "الكتاب المقدس وحده". یعني ھذا المبدأ أن الكتاب المقدس یتضــمن 
كل المعرفة الضروریة للخلاص والقداسة. ھذا لا یعني أننا نستطیع أن نفھم الكتاب المقدس 
بلا دراســةٍ أخرى. ھذا لا یعني أن التقلید أو الدراســة لا تكون ھامة. إن ھذا المبدأ یعني أن 

 الله ھي السُلطة أو النفوذ النھائي للمؤمن. كلمة

رائیل القدیمة ھي مصـابیح زیت صـغیرة. إنھا قدمت فقط نورًا كافیًا  كانت المصـابیح في إسـ
ــتعارة ممتازة لدور الكتاب المقدس في  لكي تبین خطوة الشــــخص التالیة. إنھا لا تكون اســ
تقبل، لكنھم لا یطیعون ما  ادھم للمسـ یحیین الله لأجل إرشـ أل بعض المسـ یحیة. یسـ الحیاة المسـ

ة الله بما یفعلونھ الیوم.  كلمة الله ھي سـراج. إننا نسـتطیع أن نجد إرشـاد الله تخبرھم بھ كلم 
 لأجل الغد فقط عندما نطیع تعلیماتھ لأجل الیوم.

 الكتاب المقدس ھو لبن روحي
ــة الكتاب المقدس برغبة الطفل الحدیث الولادة في اللبن. ــول بطرس دراس إن   6یقارن الرس

الكتـاب المقـدس ھو ضـــــروري للغـایـة للنمو الروحي. كمـا أن الطفـل یجـب أن یتنـاول اللبن  
ل نموه   دس لأجـ اب المقـ درس الكتـ ھ أن یـ المســـــیحي یجـب علیـ ك فـ ذلـ دني، كـ ل نموه البـ لأجـ

 الروحي. بدون وجبة منتظمة من كلمة الله، فإننا لن ننمو لنصل إلى النضج الروحي.

 
 . 105: 119مزمور  5
 . 2: 2بطرس  1 6
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 الكتاب المقدس حلوٌ كالعسل
یكون   7یجـب علینـا كمؤمنین أن نتخـذ اتجـاه كـاتـب المزامیر الـذي قـارنَ كلمـة الله بـالعســـــل.

العســـل صـــحیًا وحلوًا في نفس الوقت. یجب أن تكون كلمة الله ســـبب ســـرور ولیس عمل 
روتیني. كالجندي الذي یكون في حربٍ ویفرح عندما یقرأ رسالةً من عائلتھ، یجب علینا أن 

 نفرح عندما نقرأ الكتاب المقدس الذي ھو رسالة الله لأولاده.
عندما یبدأ ولد یھودي في دراسـة الناموس، إنھ یلمس الحرف الأول أولاً، ثم یغمس إصـبعھ 
في العسل لكي یتذوق الحلاوة. إن ھذا الدرس العملي یعُلِّم الولد الصغیر أن دراسة كلمة الله 

 حلوة.

 الكتاب المقدس ھو سیف الروح
لأنََّ كَلِمَةَ اللهِ حَیَّةٌ وَفَعَّالَةٌ وَأمَْضَى مِنْ كُلِّ سَیْفٍ ذِي حَدَّیْنِ، لقد قال كاتب رسالة العبرانیین: "

لِ وَالْمِخَاخِ، وَمُمَیِّزَةٌ أفَْكَارَ الْقَلْبِ وَنِیَّاتِھِ. وحِ وَالْمَفَـاصـــــِ لقد   8"وَخَارِقَةٌ إِلَى مَفْرَقِ النَّفْسِ وَالرُّ
ا أن  ــً تعُلِّم أن كل الكتاب ھو موحى بھ من الله. یتكلم العدد  )16: 3تیموثاوس  2(رأینا أیضـ

بًا لِكُلِّ التالي عن التأثیر العملي لدراسـتنا للكتاب المقدس: " انُ اللهِ كَامِلاً، مُتأَھَِّ لِكَيْ یَكُونَ إِنْسَـ
الِحٍ. ل مبنیة على الكتاب المقدس، وبنفس الطریقة، تبُنى الخدمة عَمَل صَـ " كانت خدمة الرسـ

 الفعالة الیوم على كلمة الله.
إنھ ســلاحنا في المعارك   9كلمة الله ھي ســیف الروح الذي بواســطتھ نصــدُّ ھجمات إبلیس.

الروحیة. عندما واجھ یســـوع التجربة في البریة، ردَّ على ھجمات الشـــیطان باقتباســـھ من 
 10سفر التثنیة.

ــة الكتاب  ــار الروحي والخدمة الفعالة. من خلال دراسـ یقوینا الكتاب المقدس لأجل الانتصـ
المقدس، نكون مســتعدین للرد على الرأي المزیف، لكي نؤســس شــعوب كنائســنا في عقیدةٍ  

 صحیحةٍ، ولكي نخدم خدمة فعالة مؤثرة في العالم الحاضر.

 
 . 103: 119مزمور  7
 . 12: 4عبرانیین  8
 . 17:  6أفسس  9

 . 11-1: 4متى  10
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 كیف یجب أن أدرس الكتاب المقدس؟
أي عملیة تســتخدمھا حالیًا عند دراســة مقطع كتابي؟ ناقش خطوات محددة تتخذھا لكي  ◄

 تجد معنى نص كتابي.
ین على أن دراســـــة الكتـاب المقـدس ھـامـة. على العموم، ھو لم یعرف كیف یـدرس چوافقَ  

ي مقصـود بھ  یلةٍ للتعمق في كلمة الله. ھذا المقرر الدراسـ الكتاب المقدس. ھو احتاج إلى وسـ
ــة فعالة للكتاب المقدس. تنطبق ھذه الخطوات على أنواعٍ كثیرةٍ  ــیلة لأجل دراس أن یقدم وس

ــة الكتاب المقدس ــتخدموا ھذه الخطوات في إعدادھم لعظة. من دراسـ . یمكن للرعاة أن یسـ
كمـا أن مـدرســـــي الكتـاب المقـدس یمكنھم أن یســـــتخـدموا ھـذه الخطوات في إعـداد دروس 
ا من اسـتخدام ھذه الدراسـة في عقد  الإنجیل. ویمكن للمسـیحیین العلمانیین أن یسـتفیدوا أیضًـ

 دراسة متخصصة للكتاب المقدس.

 تتضمن الوسیلة المتبعة في ھذا المقرر الدراسي ثلاث خطوات:
 الملاحظة

دس؟" في ھـذه الخطوة، نلاحظ  اب المقـ ذي أراه في الكتـ ا الـ ــأل: "مـ في ھـذه الخطوة، نســـ
اء خطوة "الملاحظة"   ــتطاع عن الكتاب المقدس. یحذف كثیرٌ من القرَّ ــیل بقدر المســ تفاصــ
ویتحركون مباشــرةً إلى "التفســیر". إننا لا نســتطیع أن نفھم بصــورةٍ حقیقیةٍ الكتاب المقدس 

ا د لاحظنـ در من    لو لم نكن قـ ا نجمع أكبر قـ ھ. في خطوة "الملاحظـة"، إننـ ا یقولـ ةٍ مـ ایـ بعنـ
 المعلومات من نص الكتاب المقدس نفسھ. بصفةٍ خاصة، ندرس:

 المصطلحات:  
ــتخدم الرســول   ــفر. یس ــفر، فإننا نبحث عن كلماتٍ تتكرر من خلال ھذا الس عندما ندرس س
ا في رســـــالتـھ الأولى شـــــكلاً من الكلمـة "یعرف" أكثر من ثلاثین مرة في خمســـــة  یوحنـ
أصـحاحات. عند دراسـة رسـالة یوحنا، یمكننا أن نبدأ بتتبُّع أثر ھذه الكلمة من خلال الكتاب. 

یســتخدم یوحنا كلمة "یعرف" ســوف تســاعدنا أن نبدأ في تفســیر قائمة من المواضــع حیث 
رسـالتھ. لكي نفھم رسـالة یوحنا، یمكننا أن نسـأل: "ما الذي یقولھ یوحنا نسـتطیع أن نعرفھ؟" 

 و"ما ھي خصائص أولئك الذین یعرفون؟"
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 البناء
كانت أسـفار الكتاب المقدس مبنیةً بعنایةٍ تحت وحي الروح القدس. عندما تدرس سـفرًا مثل 
ــح مَن ھو   ــبع "علامات" توضـ ــتجد أن یوحنا قد نظَّم إنجیلھ حول سـ إنجیل یوحنا، فإنك سـ

 یسوع. عندما نلاحظ بناء الإنجیل، فإن ھذا یعطینا فھمًا أفضل عن ھدف یوحنا.

 الشكل الأدبي
ة للوصول إلى ذروتھا. لكي  كتب بولس رسائل منظمة تناقش قضیتھ، مثل محامي یبني حُجَّ
تقرأ رسـالة رومیة أو رسـائل أخرى، فإنك یجب أن تتتبَّع بعنایةٍ منطق الرسـول بولس. على 
النقیض، فإن قصــة یونان قصــیرة وقد كُتِبتَ لكي تصــور محبة الله لكل الناس. لكي تقرأھا  

ــة عظیمة؟" حینئذٍ، ســــوف تكون جیدًا، یجب علی ــأل: "ما الذي یجعل ھذه القصــ ك أن تســ
 مستعدًا أن تفسر سفر یونان من خلال السؤال: "ماذا تعني تفاصیل ھذه القصة؟"

 الخلفیة
في ھذه الخطوة، نسـأل أسـئلة مثل: "أین كان بولس عندما كتبَ رسـالتھ، رسـالة الفرح، إلى  
ل بـالإعـدام. "أین كـان یوحنـا عنـدمـا  ا مُحتمَـ الفیلبیین؟" كـان في رومـا، مُنتظِرًا محـاكمتـھ وحُكمًـ
انفتحت الســـماوات لكي تكشـــف خطة الله للعصـــور في ســـفر الرؤیا؟" كان في المنفى في 

   جزیرة بطمس.
 التفسیر

في ھـذه الخطوة، نســـــأل: "مـاذا یعني الكتـاب المقـدس؟" بعـد أن نكون قـد جمعنـا ملاحظـات  
بقدر الإمكان، علینا أن نبحث عن رسـالة الكتاب المقدس. إننا سـنتعلم أن نجد الموضـوعات 
الكبیرة التي تربط الســفر مع رســالة الأصــحاحات والآیات الفردیة. إننا نســأل: "ماذا كانت 

اء الأصــلیین؟" ونبحث عن مبادئ شــاملة عبر كل العصــور وكل رســالة ھذا الســفر   للقرَُّ
 الحضارات.

 التطبیق
اءٍ  ــأل: "كیف أطُبقِّ الكتاب المقدس على الحیاة والخدمة الیوم؟" مثل قرَُّ في ھذه الخطوة، نس

 كثیرین یحذفون خطوة الملاحظة، كثیرون یتجاھلون التطبیق العملي للكتاب المقدس.

 في كتابھ، یقترح "ھوارد ھندریكس" سؤالیْن بخصوص التطبیق:
 كیف یعمل الكتاب المقدس لصالحي؟ ینظر ھذا إلى تطبیق الكتاب المقدس في حیاتي. )1(
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كیف یعمل الكتاب المقدس لصــــالح الآخرین؟ ینظر ھذا إلى تطبیق الكتاب المقدس في  )2(
 حیاة أولئك الذین أخدمھم.

ة. أكادیمیًا، ھو یعرف  ا بطریقةٍ عمیقةٍ لتاریخ الكنیسـ تاذًا جامعیًا دارسًـ في إنجلترا، قابلتُ أسـ
الكتاب المقدس بصـــورةٍ جیدةٍ جدًا؛ شـــخصـــیًا، ھو شـــخص "لا أدري" (من طائفة "اللا  
أدریین"، الذین یعتقدون أن وجود الله وأصــــل الكون أمورًا لا ســــبیل إلى معرفتھا)، حیث 

د عن الله أو كلمـة الله. یعرف ھـذا الرجـل الكثیر عن "الملاحظـة"  یرفض أي إی مـان أو مُعتقَـ
 و"التفسیر". لسوء الحظ، ھو لم یطُبقِّ أبدًا حق الكتاب المقدس على حیاتھ.

لأنََّھُ إنِْ كَانَ أحََدٌ سَامِعًا لِلْكَلِمَةِ وَلَیْسَ عَامِلاً، لقد وصـفَ الرسـول یعقوب ھذا الشـخص مثل: "
بِھُ رَجُلاً  ــْ يَ مَا فذََاكَ یشُــ ى، وَلِلْوَقْتِ نَســــِ نَاظِرًا وَجْھَ خِلْقَتِھِ فِي مِرْآةٍ، فَإنَِّھُ نظََرَ ذَاتھَُ وَمَضــــَ

إن صــــدیقي في إنجلترا ھو حالة شــــاذة. على العموم، یوجد أشــــخاص كثیرون    11"ھُوَ.
ــوا بھ في الحیاة الیومیة. یجب أن  ــلون أن یعیش یعرفون ما یقولھ الكتاب المقدس، لكنھم یفش

 ینتج عن دراسة الكتاب المقدس الحقیقیة تطبیق عملي.

 دور الروح القدس في التفسیر
 ھل یمكن لشخص غیر مؤمن أن یفھم معنى الكتاب المقدس؟ ◄

ــندرس  ــي، س ــؤال ھي "نعم، لكن بصــفة جزئیة فقط". في ھذا المقرر الدراس إجابة ھذا الس
عملیة لترشــد تفســیرنا. ســوف تســاعدنا ھذه الخطوات لنفھم رســالة كلمة الله. حینما تقرأ  

 الكتاب المقدس، فإنھ سیكشف لك الحقائق بصورةٍ أكبر.
على العموم، بدون اسـتنارة الروح القدس فإن فھم الشـخص سـیكون دائمًا محدودًا. لا 
یمكن أبدًا للدراســــة الذھنیة وحدھا أن تكشــــف الحقیقة الروحیة. لقد كتب الرســــول  

انِ الَّذِي فِیھِ؟ ھكَذَا بولس: " انِ إِلاَّ رُوحُ الإِنْســـَ لأنَْ مَنْ مِنَ النَّاسِ یَعْرِفُ أمُُورَ الإِنْســـَ
وحَ   لِ الرُّ المَِ، بَـ ذْ رُوحَ الْعَـ أخُْـ دٌ إِلاَّ رُوحُ اللهِ. وَنَحْنُ لمَْ نَـ ا أحََـ ا أمُُورُ اللهِ لاَ یَعْرِفھَُـ ــً أیَْضـــ

ا، لاَ بِأقَْوَال  الَّذِي مِنَ اللهِ، لِنَعْرِفَ الأَ  ــً یَاءَ الْمَوْھُوبَةَ لنََا مِنَ اللهِ، الَّتِي نَتكََلَّمُ بِھَا أیَْضـ ــْ شـ
انِیَّـةٌ، بَـلْ تعَُلِّمُ  ةٌ إِنْســـــَ ا حِكْمَـ وحِیَّـاتِ. ھَـ وحِیَّـاتِ بِـالرُّ وحُ الْقُـدُسُ، قَـارِنیِنَ الرُّ ھُ الرُّ ا یعُلَِّمُـ   بمَِـ

انَ الطَّبِیعِيَّ لاَ یَقْبَلُ مَا لِرُوحِ اللهِ لأنََّھُ عِنْدَهُ جَھَالَةٌ، وَلاَ یَقْدِرُ أنَْ یَعْرِفَھُ  لأنََّھُ  وَلكِنَّ الإِنْسَـ
 12"إِنَّمَا یحُْكَمُ فِیھِ رُوحِی�ا.

 
 . 24-23: 1یعقوب  11
 . 14-11: 2كورنثوس  1 12
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ــالة الكتاب المقدس، لكن الحقائق العمیقة  ــخصٍ غیر مؤمن أن یفھم بعض من رسـ یمكن لشـ
ة الكتاب المقدس أكثر من  تنارة الروح القدس. إن دراسـ ف من خلال اسـ للكتاب المقدس تكُشَـ
مجرد اكتســــاب معرفة؛ إنھا تتطلب إیمانًا وطاعةً. إلى أن نخضــــع لســــلطان كلمة الله، لا 

قوم بعملھ المُغیِّر في حیاتنا. لھذا السـبب، یجب علینا أن نفعل شـیئیْن یسـتطیع روح الله أن ی
 عندما ندرس الكتاب المقدس:

یجب أن تكون دراســتنا للكتاب المقدس مســبوقة بالصــلاة. یجب علینا أن نســأل الروح   )1(
ةٌ، القـدس أن یقود دراســـــتنـا. لقـد كتـب الرســـــول یعقوب: " ا إنِْ كَانَ أحََدُكُمْ تعُْوِزُهُ حِكْمَـ وَإِنَّمَـ

 13"فَلْیطَْلبُْ مِنَ اللهِ الَّذِي یعُْطِي الْجَمِیعَ بِسَخَاءٍ وَلاَ یعَُیِّرُ، فَسَیعُْطَى لَھُ.

یجب أن تكون دراســتنا للكتاب المقدس متبوعة بتجاوبٍ شــخصــي. إن ھدف دراســة   )2(
الكتاب المقدس ھو أكثر من مجرد معلومات ذھنیة، لكن الھدف ھو تغییر الشــــخص. لو لم 
نتغیر من خلال دراسـتنا للكتاب المقدس، فإننا سـنكون قد فقدنا الھدف من الدراسـة. یأتي ھذا 

 القدس.التغییر فقط من خلال الروح 

ارِعُ قدَْ خَرَجَ لِیَزْرَعَ،   كَلَّمَھُمْ كَثِیرًا بِأمَْثاَل قَائلاًِ:مَثلَ یســوع عن الزارع والبذور: "ف ھُوَذَا الزَّ
ھُ  اءَتِ الطُّیوُرُ وَأكََلَتْـ قطََ بَعْضٌ عَلَى الطَّرِیقِ، فَجَـ ا ھُوَ یَزْرَعُ ســـــَ ا الْمَزْرُوعُ عَلَى   ...وَفِیمَـ أمََّـ

ةً وَآخَرُ  الأرَْضِ الْجَیدَِّةِ فَھُوَ الَّذِي یَسْمَعُ الْكَلِمَةَ وَیَفْھَمُ. وَھُوَ الَّذِي یَأتِْي بِثمََرٍ، فَیصَْنَعُ بَعْضٌ مِئَ 
تِّینَ وَآخَرُ ثلاََثِینَ  یوضــح ھذا المَثلَ أنھ یمكن أن نســمع كلمة الله دون فھمٍ. إننا نفھم  14."ســِ

 كلمة الله فھمًا كاملاً فقط عندما نفتح قلوبنا إلى صوت الروح القدس.

  

 
 . 5: 1یعقوب  13
 . 23-3: 13متى  14
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 نقاط مفتاحیة الدرس الأول
 یشیر مصطلح "عِلم التفسیر الكتابي" إلى دراسة تفسیر الكتاب المقدس. )1(

ــة الكتاب  )2( ــح أھمیة دراســ ــورًا متعددة "لكلمة الله"، مما یوضــ یقدم الكتاب المقدس صــ
 المقدس.

 الكتاب المقدس ھو سراج. إنھ یرشدنا في طریقنا الیومي. •
 لبن روحي. إنھ ضروري للنمو الروحي.الكتاب المقدس ھو  •
 الكتاب المقدس حلوٌ كالعسل. دراسة كلمة الله ھي سرور. •
 الكتاب المقدس ھو سیف الروح. إنھ یقوینا لأجل الانتصار الروحي والخدمة الفعالة. •

 توجد ثلاث خطوات في عملیة دراسة الكتاب المقدس. )3(

 الملاحظة: ما الذي أراه في الكتاب المقدس؟ في ھذه الخطوة، أبحث عن: •

o .المصطلحات 
o .البناء 
o .الشكل الأدبي 
o .الخلفیة 

 التفسیر: ماذا یعني الكتاب المقدس؟ •

 التطبیق: كیف أطبق الكتاب المقدس على الحیاة والخدمة الیوم؟ أنا أسأل: •

o كیف یعمل الكتاب المقدس لصالحي؟ 
o كیف یعمل الكتاب المقدس لصالح الآخرین؟ 

ــیر أكثر من مجرد معرفة ذھنیة. إنھا تتطلب قوة الروح   )4( تتطلب القوة الروحیة في التفس
 القدس.

 یجب أن تكون دراستنا للكتاب المقدس مسبوقة بالصلاة. •
 یجب أن تكون دراستنا للكتاب المقدس متبوعة بتجاوبٍ شخصي. •
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 واجب الدرس
 التالیة:لكي تبدأ عملیة التفسیر، اخترَ واحدًا من المقاطع الكتابیة 

 9-1: 6 تثنیة •
 9-1: 1 یشوع •
 34-25: 6 متى •
 21-14: 3 أفسس •
 16-1: 3 كولوسي •

إننا ســندرس ھذا المقطع الكتابي من خلال المقرر الدراســي. لأجل الدرس الأول، اقرأ ھذا 
ن ملاحظات في ثلاثة موضوعات:  المقطع الكتابي بعنایةٍ. دوِّ

ن تفـاصـــــیـل كثیرة بقـدر مـا الملاحظـة:   )1( تســـــتطیع عن المقطع الكتـابي الـذي اخترتـھ.  دوِّ
اعتمادًا على ھذا المقطع الكتابي، فإن تفاصـیلك سـوف تختلف. إلیك بعض الأسـئلة التي من 

 الممكن أن تساعدك:

 "أین حدثت الأحداث المسجلة في ھذا المقطع الكتابي؟" •
 "مَن ھم الأشخاص في ھذا المقطع الكتابي؟" •
 "ما الذي یوصي بھ ھذا المقطع الكتابي؟" •
 "ما ھي الكلمات المتكررة في ھذا المقطع الكتابي؟" •

 في جملتین أو ثلاث، قمُ بتلخیص الرسالة الأساسیة للمقطع الكتابي. التفسیر: )2(
ن وســیلتین أو ثلاث بھا تســتطیع أن تطُبقِّ ھذا المقطع الكتابي على حیاتك    التطبیق: )3( دوِّ

 وخدمتك.
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   الثانيالدرس 
 النظر إلى الآیة:  الملاحظة

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یفھم أھمیة القراءة المتأنیة للكتاب المقدس. )1(
 یسأل أسئلة ھامة عن كل آیة درسھا. )2(
 یمتلك خطة لأجل دراسة منھجیة للكتاب المقدس. )3(
 المُختارة.یمارس عمل ملاحظات تفصیلیة على الآیات  )4(

 مقدمة
ــاء مجموعتك رحلتھم إلى   ◄ ــو من أعضـ ــف كل عضـ یصـ

المكان الذي تتقابلون فیھ لأجل ھذا المقرر الدراســــي. ضــــع  
تفاصـیلاً بقدر ما تسـتطیع. على أي مطعمٍ مررت، كنائس، أو 
أعمـال تجـاریـة؟ كم یبلغ عـدد إشـــــارات المرور التي مررت 
ــيءٍ غیر اعتیادي في رحلتك؟   علیھا؟ ھل مررت على أي شــ

 ناقش كم عدد الأشیاء التي لاحظتھا والتي لم تلاحظھا.
عندما یقرأ جلین الكتاب المقدس، ینتھي بصـــورةٍ ذھنیةٍ. لو ســـألت جلین أن یقرأ ویلخص  

، ســـــیقول لـك: "ترك یســـــوع المجمع مع أربعـة تلامیـذ (ســـــمعـان، )31-29:  1(مرقس  
وأندراوس، ویعقوب، ویوحنـا). ھم ذھبوا إلى بیـت ســـــمعـان، حیـث وجدوا حمـاتھ محمومة. 
نٍ، وصـارت قادرةً أن تعُدّ  كَ یسـوع بیدھا، فتركتھا الحُمى في الحال. إنھا شـعرت بتحسُّـ أمسـ

 ریح وتشُفَى!"لھم وجبة. حتى أنھا لم تحتاج إلى أي وقت لتست

عندما یقرأ یوناثان الكتاب المقدس، فھو یقرأ الكلمات، لكنھ یرى تفاصـــیلاً قلیلةً. لو ســـألت 
، إنھ ســیقول: "لقد زارَ یســوع بیت ســمعان )31-29: 1یوناثان أن یقرأ ویلخص (مرقس 

 وشفى شخصًا ما."

"   فأَرََى عَیْنيََّ  عَنْ  اكْشِفْ 
."  شَرِیعَتكَِ  مِنْ  عَجَائبَِ   

)18: 119 مزمور( . 
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أي من ھذیْن القـارئیْن قد لاحظَ؟ أي منھمـا ســـــیتـذكر القصـــــة لوقتٍ أطول؟ أي منھمـا لدیھ  
نھ أن یؤسـس تفسـیرًا لھذه القصـة؟ الإجابة واضـحة. لقد رأى جلین ماذا حدث  معلومات تمُكِّ

 ، بینما قرأ یوناثان الأصحاح دون أن یلاحظ.)31-29: 1في (مرقس 
ــأل: "ماذا  ــة الكتاب المقدس ھي "الملاحظة". في ھذه الخطوة، نس الخطوة الأولى في دراس
أرى في ھذا الجزء من المقطع الكتابي؟" لكي تؤســس تفســیرًا فعالاً للكتاب المقدس، علیك 

 أن تلاحظ بقدر الإمكان.

في ھذا الدرس، سـنتعلم كیف نلاحظ تفاصـیلاً ھامة في آیةٍ. تحلَّى بالصـبر عندما تقوم بھذا. 
 كلما تلاحظ، فإنك تمتلك مادة للتفسیر.

 ملاحظات من خلال آیة
لِیمَ وَفِي " ــَ ھُودًا فِي أوُرُش ــُ وحُ الْقدُُسُ عَلَیْكُمْ، وَتكَُونوُنَ لِي ش ةً مَتىَ حَلَّ الرُّ تنََالوُنَ قوَُّ ــَ لكِنَّكُمْ س

 .)8: 1" (أعمال الرسل كُلِّ الْیَھُودِیَّةِ وَالسَّامِرَةِ وَإِلَى أقَْصَى الأرَْضِ.
 ماذا یمكن أن نلاحظ في ھذه الآیة المنفردة؟

 ما ھي الكلمة الأولى؟
سـأل التلامیذ:  )6: 1لكن. "لكن" ھي كلمة وصـل تشـیر إلى آیاتٍ سـابقةٍ. في (أعمال الرسـل  

ا" تِ ترَُدُّ    یَـ لْ فِي ھـذَا الْوَقْـ ، ھَـ رَائِیـلَ؟رَبُّ كَ إِلَى إِســـــْ " الآن، لقـد قمـتَ من الأموات، ھـل الْمُلْـ
 ستؤسس ملكوتك؟ یجیب یسوع بجملتیْن:

لْطَانِھِ " • ." ھذا ھو اھتمام لَیْسَ لَكُمْ أنَْ تعَْرِفوُا الأزَْمِنَةَ وَالأوَْقَاتَ الَّتِي جَعَلَھَا الآبُ فِي سُـ
 الآب.

ة" •  ...." ھذا ھو اھتمامك.وَتكَُونوُنَ لِي شُھُودًا... لكِنَّكُمْ سَتنََالوُنَ قوَُّ

 مَن ھو المَعنِي؟  
ــل (عدد   ــوع؟ الرســ ــأل: "مَن ھم ھؤلاء  )4؛  2أنت. إلى مَن یتكلم یســ . خُذ لحظة لكي تســ

ــل. توضــح كلمة "مَن" في ھذه الآیة قوة  ــيءٍ تعرفھ عن الرس ــل؟" اكتب قائمة بكل ش الرس
 التغییر العجیبة لیوم الخمسین.

 إنھم الیھود؛ یرسلھم یسوع إلى السامرة! •
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 ؛ إنھم سینالون قوة.15لم تكن لدیھم قوة لكي یشفوا الولد المُقیَّد بروحٍ نجس •
 لقد ھربوا خوفًا من القبض على یسوع؛ إنھم سیصیرون شھوده إلى أقصى الأرض. •

 ما ھو الفعل الخاص بالجملة؟  
ــینالونھ في  ــيءٍ ما س ــتنالون. یخبرنا الفعل بما یحدث. في ھذه الحالة، ینظر الزمن إلى ش س

 المستقبل.
 ماذا سینالون؟ 

 قوة. سیظُھِر سفر أعمال الرسل ھذه القوة في خدمة الرسل.
 ھذه ھي نقطة الانطلاق. افعل ھذا مع باقي الآیة، مُجیبًا على ھذه الأسئلة:

 متى سینالون قوة؟
 مَن سیعطیھم قوة؟

 ما نتیجة ھذه القوة؟ 
 (قوة تسبق الشھادة. النتیجة الطبیعیة لھذه القوة ھي رغبة أن یشاركوھا مع الآخرین).

 مَن ھم الشھود؟
 أین سیشھدون؟ 

ــھدون بھا). ماذا تعرف عن تلك الأماكن  ــیش ــلة لأربعة أماكن س ــلس ("كل" ھي كلمة تبدأ س
 الأربعة؟ ما الشيء المُمیِّز للسامرة؟ ھل یرید ھؤلاء الرسل الیھود أن یذھبوا إلى ھناك؟

 تحسین قوتك من الملاحظة
ین بوضـوحٍ. لقد  تطیع أن أرى المدرسـ ة الابتدائیة، لم أكن أسـ لديَّ نظرًا ضـعیفًا. في المدرسـ
كنتُ مضـطرًا أن أسـیر إلى مقدمة الفصـل لكي أسـتطیع أن أقرأ السـبورة. في ذلك الصـف  

الإطلاق. كـانـت الـدراســـــي بـدأتُ أرتـدى نظـارة. فجـأة، رأیـتُ أشـــــیـاءً لم أرَھـا من قبـل على 
 الوجوه واضحةً بالنسبة لي، لقد استطعتُ أن أرى السبورة جیدًا، بدا العالم أكثر إشراقًا.

ــل   ــة (بأعمال الرسـ ــح التمرین الموجود في الآیة الخاصـ كیف تلاحظ جیدًا ما  )8: 1یوضـ
ــأل   ــتتعلم أن تسـ ــین قوتك من الملاحظة. إنك سـ تقرأه. دعنا نقرأ بعض النماذج لأجل تحسـ

 
 . 29-14: 9مرقس  15
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ــوف تمارس قراءة  ــبة لك. حینئذٍ، س ــوحًا بالنس ــئلة حتى تجعل الكتاب المقدس أكثر وض أس
 آیاتٍ أخرى.

عندما تقرأ آیة من الكتاب المقدس، من فضــــلك لا تقلُ: "إنني أعرف فعلاً ھذه الآیة." بدلاً 
 16من ذلك، اطلب من الله أن یفتح عینیك لكي ترى كلمتھ ببصیرةٍ جدیدةٍ.

 اقرأ لكي تفھم
ــنویًا. إنھ قرارٌ جیدٌ. لكن  ــرة، قررتُ أن أقرأ الكتاب المقدس سـ ــن العاشـ عندما كنتُ في سـ
لســـوء الحظ، لم أكن أعرف كیف أقرأ الكتاب المقدس بفاعلیة. كان لديَّ تقویمًا یوضـــح كم 
أصـحاح كنت أقرأه یومیًا، لكنني لم أنجز ذلك في معظم الأوقات. في مسـاء أحد أیام الآحاد،  

زم على محاولة إنجاز قدر كبیر من القراءة. لذلك، قررتُ أن أقرأ ســـفر اللاویین  عقدتُ الع 
ــر دقائق فور انتھائي من   ــرع ما یمكن. بعد عشــ ــیةٍ واحدةٍ، وأن أقرأ بأســ بأكملھ في أمســ

 القراءة، لم أكن أستطیع أن أخبرك أي رسالة من خلال سفر اللاویین. لقد قرأتُ دون فھمٍ.
إنِْ طَلَبْتھََا القراءة لأجل الفھم عملٌ شـاقٌ. یصـف الكتاب المقدس البحث عن الحق كالتالي: "

بِّ، وَتجَِدُ مَعْرِفَةَ اللهِ. ةِ، وَبَحَثتَْ عَنْھَا كَالْكُنوُزِ، فَحِینَئذٍِ تفَْھَمُ مَخَافَةَ الرَّ اقرأ النص   17"كَالْفِضــَّ
ن ملاحظات. اقرأ بتفكیر. في بعض الأحیان، یمكنك أن  ــئلة. دوِّ ــأل أســ الكتابي بعنایةٍ. اســ
تكتســـب فھمًا متجددًا من خلال إعادتك لصـــیاغة النص الكتابي بكلماتك الخاصـــة. بینما لا 

نك من أن تفكر بعمقٍ في معنى النص.  تكون إعادتك للصیاغة ترجمةً علمیةً، إلا أنھا تمُكِّ

 اسأل أسئلة عندما تقرأ
قبـل   )35-13: 24مفتـاح أن تقرأ بتفكیر ھو أن تســـــأل أســـــئلـة. من فضـــــلـك، اقرأ (لوقـا 

لتجیب على كل سـؤال.   )24الاسـتمرار في ھذا الجزء. كما قرأت الدرس، ارجع إلى (لوقا  
 إلیك بعض الأسئلة التي یمكنك أن تسألھا بینما تقرأ:

 
الكتاب"، لمؤلفیْھ "ھوارد وولیم    من خلالالحیاة من كتاب " 17-8الخطوات المُتَّبعة في ھذا الفصل مأخوذة من الفصول  16

 . یمكنك أن تحصل على شرحٍ وتمارینٍ إضافیةٍ من خلال قراءة ھذه الفصول. ھندریكس"
 . 5-4: 2أمثال  17
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 مَن؟ )1(
 مَن ھم الأشخاص المذكورین في النص؟ ماذا تعرف عن كل شخص؟

افریْن  18؟ كلیوباس ورفیق غیر معروف)35-13:  24مَن ھم الأشـخاص في (لوقا   كانا مُسـ
  19إلى عمواس في یوم قیامة یسـوع. ھما تابعان لیسـوع اللذان عرفا عن معجزاتھ وتعالیمھ. 

رح لھم عن آلام یسـوع وقیامتھ من  في یوم الأحد ھذا، أصـبحا من أوائل الأشـخاص الذین شُـ
 خلال یسوع نفسھ؛ أصبحا شاھدیْن أولیْن للقیامة.

 ماذا؟ )2(
ا تاریخیًا، ما ھو مجرى الأحداث؟ إذا كانت رســالة، ما  ماذا یحدث في النص؟ إذا كان نصــً

 الذي یحاول الكاتب أن یعُلِّمھ؟ 

أعُطِینا مقعدًا في الصـــف الأمامي كما أن ، الحدث ھو اســـتعلان یســـوع. لقد )24في (لوقا  
عیون ھذیْن الشــــخصــــیْن مفتوحة على حقیقة قیامة یســــوع؛ "كانت عیونھما مفتوحتیْن، 

 وعرفاه."

 متى؟ )3(
ــة الكتاب  م "متى" قرینةً لقراءتنا. في مرحلة الملاحظة لدراســ ــابق، تقُدِّ ــؤال الســ مثل الســ

ــھ. من خلال (لوقا   نتعلم أن  )13:  24المقدس، إننا نبحث عن قرائن في النص الكتابي نفسـ
 الرحلة إلى عمواس حدثت في نفس الیوم الذي اكتشُِف فیھ القبر الفارغ.

یقابل ھذان التلمیذان یسوع بعد ساعاتٍ قلیلةٍ فقط من وجود القبر فارغًا. یخبرنا ھذا شیئاً ما 
ھُ  عن حالتھما الذھنیة حیث إن: " ــُ وعُ نَفْســ فِیمَا ھُمَا یَتكََلَّمَانِ وَیَتحََاوَرَانِ، اقْترََبَ إِلَیْھِمَا یَســــُ

ي مَعَھُمَا. ر في المنحنیات العاطفیة التي اختبرھا ھذان الرجلان بعد الثلاثة    20"وَكَانَ یَمْشِـ فكِّ
 أیام المنصرفة.

ا علیھ. في یوم الجمعة، انھارت  في یوم الخمیس، شــعرا بالیأس عندما رأیا یســوع مقبوضــً
آمالھما في تحقیق ملكوت المســــیا؛ لأن یســــوع قد لفظَ أنفاســــھ الأخیرة. الآن، یوم الأحد،  

 
 ھناك تقلید یقترح أن لوقا ھو الرفیق غیر المعروف، حیث أنھ یدُلي بالعدید من التفاصیل في القصة.  18
 ."الَّذِینَ مَعَنَامِنَ " – 24:  24"؛ لوقا بَعْضُ النِّسَاءِ مِنَّا" –  22: 24لوقا  19
 . 15: 24لوقا  20
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ذه  ا ھـ اولا أن یفھمـ ــافریْن إلى عمواس، حـ ا مُســـ انـ ا كـ ان. بینمـ ا لا یفھمـ ارغ، لكنھمـ والقبر فـ
 السلسلة الغامضة من الأحداث.

 أین؟ )4(
غالبًا من المفید أن تســأل: "أین حدث ھذا؟" توجد العدید من المصــادر الجیدة للإجابة على 
السـؤال "أین؟" تتضـمن الكثیر من الكتب المقدسـة خرائط في نھایتھا، بالإضـافة إلى مصـادر 

ل:   ت مثـ اب    /http:/bibleatlas.orgالإنترنـ ذكور في الكتـ ل موقع مـ ك خریطـة لكـ التي توفر لـ
 المقدس.

، كان كلیوباس ورفیقھ مســافریْن من أورشــلیم إلى عمواس، وھي قریة تبعد )24في (لوقا  
حوالي ســـتین غلوةً (أحد عشـــر كیلومترًا) غرب المدینة. في ھذا الوقت حیث ســـارا ھذه 
ــى بعیدًا". لكن بعدما انفتحت أعینھما، رجعا ھذان الرجلان بفرحٍ   ــافة، الیوم قد "مضـ المسـ

 أن ینتظر إلى الیوم التالي! إلى أورشلیم. لم یستطِع ھذا الخبر
 لماذا؟ )5(

ا  د أنھمـ ا نجیـب على "متى"، نجـ دمـ دًا." عنـ ذان مُحبطَیْن جـ اذا كـان ھـذان التلمیـ ا نرى "لمـ إننـ
 كانا مُحبطَیْن لأنھما لاحظا أن آمالھما لأجل المسیا قد انھارت بموت یسوع.

 كیف؟ )6(
ــلیم واثقیْن أن  كیف تغیرت حیاة ھذیْن التلمیذیْن من خلال ھذه المقابلة؟ لقد رجعا إلى أورشـ

 یسوع قد قام من الأموات. مثل ملایین الأشخاص، تغیرت حیاتھم إلى الأبد بسبب القیامة.
 اقرأ بتكرار

كان كامبل مورجان أحد أعظم الوعاظ في القرن العشـرین. لم یلتحق مورجان بكلیة للكتاب 
ــار معلمًا فعالاً للكتاب المقدس. قبل وعظھ بأي نصٍ كتابي، كان مورجان  المقدس، لكنھ ص
ن ھـذا النص المُختـار على الأقـل أربعین مرة. من خلال ھـذه   یقرأ كـل الســـــفر الـذي تضـــــمَّ

ــوعات العملیة، تعلَّم م  ــفر بأكملھ. ھو عرف الموضـ ورجان كیف أن كل آیة تتوافق مع السـ
ــھ لا  ــالة الكاتب. قال مورجان ذات مرة: "الكتاب المقدس نفسـ ــفر، كما فھم رسـ الھامة للسـ

 یستسلم أبدًا إلى الكسل." دراسة الكتاب المقدس عملٌ شاقٌ.

ربما نتســاءَل: "كیف یمكن أن أقرأ ســفرًا من الكتاب المقدس أربعین مرة؟ لا یمكنني بذلك 
أن أنھي الكتاب المقدس أبدًا." یقرأ معظم كبار الســن مئتي كلمة في الدقیقة. ھم یســتطیعون  
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ــفرًا من الكتاب المقدس  ــاعة. یحتوي أربعة وأربعون س ــر ألف كلمةً في الس قراءة اثني عش
على أقل من اثنتي عشـرة ألف كلمةً. یشـمل ھذا رسـائل بولس، والرسـائل العامة، والأنبیاء  
الصـــغار، وأســـفار من العھد القدیم مثل راعوث، وناحوم، وأســـتیر، ودانیال. لمدة ســـاعة  

ــالونیكي الأولى،    واحدة یومیًا، یمكنك ــي، وتسـ ــس، وفیلبي، وكولوسـ ــائل أفسـ أن تقرأ رسـ
 وتسالونیكي الثانیة أربعین مرةً في أربعین یومًا.

،  ) 8: 1إن قراءة سفر بأكملھ توضح كم یكون السفر منظمًا. سابقًا، لقد قرأنا (أعمال الرسل  
حیث كان التلامیذ مرسـلین "كشـھود إلى كلٍ من أورشـلیم، وكل الیھودیة، والسـامرة، وإلى  
أقصـى الأرض." عندما تقرأ سـفر أعمال الرسـل بتكرار، سـترى أن ھذه الآیة تقدم نموذجًا 
للســـفر بأكملھ. في الجزء الأول من ســـفر الأعمال، نجد أن الاضـــطھاد یأخذ التلامیذ من 

، یأخذ فیلبس الإنجیل إلى السـامرة؛ وبنھایة )8یھوذا؛ وفي (أعمال الرسـل  أورشـلیم إلى بقیة  
 سفر الأعمال، یعظ بولس في روما التي منھا سوف یمتد الإنجیل إلى أطراف العالم.

 بعض التلمیحات عن القراءة بتكرار
الحضــــارات الحدیثة التي تعتمد على المســــتندات المكتوبة، غالبًا ما تنســــى أن أغلب  )1(

المســیحیین الأوائل ســمعوا الكتاب المقدس مقروءًا. عندما اســتلمَتْ كنیســة أفســس رســالة  
بولس، لم یقوموا بعمل نسُـــخٍ لكل عضـــو! قرأ قائدٌ الرســـالة إلى الأعضـــاء الآخرین. عبْرَ 

من الأشخاص كلمة الله من خلال السمع أكثر من القراءة. كانت رسائل  التاریخ، استلم كثیرٌ  
ــوتٍ  ــالة بصـ ــائلھم. من خلال قراءة رسـ بولس تقُرَأ في الكنائس، كما تكلم الأنبیاء عن رسـ
عالٍ، أو الاســتماع إلیھا مقروءة ككتابٍ مســموعٍ، فإنك ســتســمع كلمة الله منطوقًا بھا تمامًا 

 21ولى التي سمعت الكتاب المقدس.مثلما حدث في الكنیسة الأ

ة للكتـاب المقـدس بلغتـك، یمكنـك أن تقرأ الكتـاب المقـدس في   )2( لو توفرت ترجمـات مختلفـ
ــتھا،   ترجماتٍ مختلفةٍ. ــورة أكبر في دراســ تركز بعض الترجمات على الناحیة الفنیة بصــ

ــتخدام ترجماتٍ مختلفةٍ، یمكنك أن  ــھل. من خلال القراءة باس وأخرى تركز على الفھم الأس
تكتسـب بصـیرةً جدیدةً في الرسـالة. لو أنك تجید أكثر من لغةٍ، إن ذلك یسـاعدك على قراءة 

 22الكتاب المقدس بلغةٍ ثانیةٍ.

 
21 www.faithcomesbyhearing.com  لغة.   700ھو موقع یتوفر فیھ كتب مقدسة مسموعة بأكثر من 
22 http://www.biblegateway.com .ٍھو موقع یقدم لك دخولاً مجانیًا على ترجمات الكتاب المقدس في لغاتٍ متعددة 

http://www.faithcomesbyhearing.com/
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 دورك
یومیًا. في كل مرة، ادرس موضـوع السـقوط من منظورٍ    )3لمدة أسـبوعٍ واحدٍ، اقرأ (تكوین  

 مختلفٍ.
ــعر الآب عندما یرى خطیة   )3الاثنین: اقرأ (تكوین   ــماوي. بماذا یشـ من منظور الآب السـ

 أولاده؟
 الثلاثاء: ما أھم آیة في ھذا الأصحاح؟

 من منظور الشیطان. كیف یحاول أن یدمر علاقة الله مع أولاده؟ )3الأربعاء: اقرأ (تكوین 
 ناظرًا إلى ذبیحة یسوع على الصلیب. )3الخمیس: اقرأ (تكوین 

 من منظور آدم وحواء. بماذا شعرا عندما سمعا حُكم الله؟ )3الجمعة: اقرأ (تكوین 
من منظور شـخص ما یقرأ الكتاب المقدس للمرة الأولى. ما أھمیة   )3السـبت: اقرأ (تكوین 

 ھذه القصة لفھم باقي الكتاب المقدس؟
ا على   احًـ ار خطط یكون متـ اب   http://www.bible.comاختیـ ك القراءة من خلال "الكتـ لیتیح لـ

المقدس في سنة". خطة أخرى، معتمدة على نموذج كامبل مورجان، لتقرأ سفرًا لعدة مرات 
في شـــھرٍ. نظرًا لأن أربعة أربعین ســـفرًا من الكتاب المقدس یمكن قراءتھا في غضـــون  

شـھرٍ بمعدل سـاعةٍ   سـاعةٍ واحدةٍ أو أقل، یمكنك أن تقرأ سـفرًا واحدًا ثلاثین مرةً في غضـون
واحدةٍ یومیًا. بینما تبدو أنھا عملیة بطیئة، ســـتمنحك القراءة المتكررة لســـفرٍ ما فھمًا أعمق  
املاً ثلاثین مرةً  دس كـ اب المقـ ك أن تقرأ الكتـ ذا النمط، یمكنـ ة الله. من خلال القراءة بھـ لكلمـ

 23في غضون ست سنواتٍ فقط.

 ادرس قواعد اللغة   
ا لغُویًا حتى تفھم  یتواصــل الله معنا من خلال الكلمات. بینما لا تحتاج أن تكون متخصــصــً
الكتاب المقدس، فمن الأفضــل أن تفھم اللغة المكتوبة، والأفضــل أن تســتطیع أن تســتوعب 
ــول   ــھر آیات الرسـ ــندرس قواعد اللغة لواحدةٍ من أشـ الحقائق العمیقة لكلمة الله. كمثالٍ، سـ

 
 سوف تتوازن أسفار أطول مع أسفار أقصر مثل فلیمون وتیطس؛ فیمكن قراءتھما ثلاثین مرةً في غضون أیامٍ قلیلةٍ.   23
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ةً مَرْضــِ بولس. " ــَ ادَكُمْ ذَبِیحَةً حَیَّةً مُقدََّس ــَ مُوا أجَْس یَّةً فَأطَْلبُُ إِلَیْكُمْ أیَُّھَا الإِخْوَةُ بِرَأفَْةِ اللهِ أنَْ تقُدَِّ
 24"عِنْدَ اللهِ، عِبَادَتكَُمُ الْعَقْلِیَّةَ.

 عند فحص قواعد اللغة، فإننا ننظر إلى:
 الأفعال

 .)1: 12تنقل الأفعال عملاً أو حدثاً نشطًا. یوجد فعلان نشطان في (رومیة 
"أطلب" تعني "أرجو، أناشــد، أو حتى أتوســل". ھل تشــعر باســتعجال طلب بولس؟   •

ائھ أن یقدموا أنفســـھم بصـــفةٍ كاملةٍ إلى   تتملَّك بولس عاطفة قویة بینما یطلب من قرَُّ
 الله.

اءه أن یقدموا أجســادھم"   • موا" ھو فعل نشــط. إنھ یتطلب تعھد. یدعو بولس قرَُّ  –"تقُدِّ
 "تعطوا أنفسكم" إلى الله. 

 الأسماء
 ، تتضمن الأسماء الھامة لدراستنا:)1: 12في (رومیة 

"الإخوة". یكتـب بولس إلى مؤمنین. ھو لا یـدعو خطـاةً لكي یؤمنوا بـالمســـــیح، لكنـھ  •
 یدعو مؤمنین إلى تكریسٍ أعمق.

أن "الأجساد" تمثل كیانًا كاملاً. یمكننا أن نلخص   12"أجسـاد". یوضـح باقي أصـحاح   •
 ھذا كالتالي: "أعطوا أنفسكم كُلیَّةً".

ھ   • ا. إنـ ــالح لأجلنـ ا ھو صـــ ة الله. یعرف الله مـ ات". تبُنى دعوة بولس على رأفـ "رأفـ
F"یخطط لخیرنا ولیس لشرنا، لكي یعطینا مستقبلاً ورجاءً."

25 

"ذبیحة". وفقًا لشریعة موسى، كان العابد یحضر حیوانًا كذبیحة. في ملكوت المسیح،   •
 نحن مدعوون أن نعطي أنفسنا كذبائح حیة.

 
 . 1: 12رومیة  24
 . 11: 29إرمیا  25
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 الصفات التعریفیة
في (رومیة  26الصـفات والظروف ھي كلمات وصـفیة "توسـع معنى الكلمات التي تصـفھا."

 ، توصَف كلمة "ذبیحة" بسلسلةٍ من الكلمات.)1: 12
لكننـا نقـدم حیـاتنـا في خضـــــوعٍ ذبیحتنـا "حیـة". إننـا لم نعُـد نقـدم ذبیحـة حیوانیـة میتـة،   •

 یومي.

ــر حَمَلاً أو  • ــتطِع عابد العھد القدیم أن یحضـ ــة". لم یسـ یجب أن تكون ذبیحتنا "مقدسـ
ــتطیع أن یقدم مؤمن العھد الجدید حیاة غیر نقیة أو  ــوھًا كذبیحة، ولا یســ حیوانًا مشــ

 غیر متسمة بالطاعة كذبیحة �.

 فقط الذبیحة الكاملة ھي "المرضیة لدى الله". •

 حروف الجر
ــطة. تحمل  حروف الجر ھي كلمات مثل: في، وعلى، وفوق، وخلال، وإلى، وعند، وبواسـ

ة   د في (رومیـ ة معنى كبیر. نجـ ات البســـــیطـ ذه الكلمـ امیْن من حروف   )1:  12ھـ حرفیْن ھـ
 الجر:
"برأفة الله" تعطینا أسـاس طلب بولس. لیس ھذا اسـتسـلام جُندٍ إلى عدوٍ؛ إنھ الخضـوع   •

 بالفرح لطفلٍ إلى إرادة أبٍ مُحِب.المليء 

ــى  • ــى الله ھو أقص ــبة للمؤمن، رض ــیة "عند الله". بالنس یجب أن تكون ذبیحتنا مرض
 مكافأة.

 أدوات الربط (الوصل)
أدوات الربط "و" أو "لكن" تكون قویـة. یقـارن أحـد الكُتَّـاب كلمـات الربط بـالأســـــمنـت الـذي 

ك الطوب معًا. ل    27یمسـ أن كلمة "لكن" تعود إلى عدم فھم    )8: 1لقد رأینا في (أعمال الرسـ
 التلامیذ.

ــالة رومیة بأكملھا،  )1:  12توجد نقاط في (رومیة  ــابقٍ. لو قرأت رســ ترجع إلى جزءٍ ســ
 فسترى بسرعة قسمین كبیرین:

 
 .121)، 2007ـي ھوارد وولیم دي ھندریكس، الحیاة من خلال الكتاب (شیكاغو: مودي للنشر، چ 26
 . 35)، 2001ـان، ڤ(جراند رابیدز: زوندیر استیعاب كلمة اللهـال ودانیال ھایز، ڤسكوت دو 27
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المؤمن،   11-1رومیــة   • بــالإیمــان، وتقــدیس  إدانــة للخطیــة، والتبریر  تعُلِّم عقیــدة: 
 والتمجید كھدف الله النھائي لأولاده، والاختیار؛ كوسائل الله لإتمام قصده.

ــالحنا مع الله، فإنھا   16-12رومیة  • توضــــح التطبیق العملي للعقیدة. نظرًا لأننا تصــ
  )16-12، فإن (رومیة )11-1توضــــح لنا كیف نحیا. بســــبب ما نؤمن بھ (رومیة  

 توضح لنا ماذا نفعل.

ة   ة بحقیقـ ذكیر مؤمني غلاطیـ د تـ ل بولس بعـ ــائـ امـة في كثیرٍ من رســـ ذلـك" ھي علامـة ھـ "لـ
التبریر العظیمة بالإیمان وحده. یدعوھم بولس أن یعیشــــوا ســــالكین بالبر في ممارســــتھم  

ا الیومیة، قائلاً لھم: " ــً یحُ بِھَا، وَلاَ ترَْتبَِكُوا أیَْضــ ــِ رَنَا الْمَســ یَّةِ الَّتِي قدَْ حَرَّ فَاثْبتُوُا إذًِا فِي الْحُرِّ
ــوا كما  28"بِنِیرِ عُبوُدِیَّةٍ. ــس ھذه العقیدة العظیمة، دعاھم بولس أن یعیشـ بعد تعلیم أھل أفسـ

لكُُوا كَمَا یَحِقُّ لِلدَّعْوَةِ الَّتيِ  یحق لتلك الدعوة. " ــْ بِّ: أنَْ تسَــ یرَ فِي الرَّ ــِ فَأطَْلبُُ إِلَیْكُمْ، أنََا الأسَــ
ــیح  29"دُعِیتمُْ بِھَا. ــي أنھم كانوا أمواتاً، وأن حیاتھم مختبئة مع المس أخبر بولس أھل كولوس
دِیَّةَ،  في الله. " ھْوَةَ الرَّ ــَّ ةَ، الْھَوَى، الشـ ــَ نَا، النَّجَاسـ اءَكُمُ الَّتِي عَلَى الأرَْضِ: الزِّ ــَ فَأمَِیتوُا أعَْضـ

 30."الطَّمَعَ الَّذِي ھُوَ عِبَادَةُ الأوَْثاَنِ 
 31ابحث عن تفاصیلٍ خاصة في النص

ف على التقنیـات التي  یســـــتخـدمھـا الكُتَّـاب لكي یمیزوا أفكـارًا ھـامـة في النص یمنحـك التعرُّ
 بصیرةً جدیدةً في دراستك. تتضمن ھذه التفاصیل:

 الكلمات المتكررة
ــیر إلى فكرةٍ ھامةٍ. في مرحلة الملاحظة،   ــتمرارٍ، فإن ذلك یشـ عندما یكرر كاتب كلمة باسـ
من الممكن ألا تحفر في كل المعاني العمیقة للكلمات المتكررة، بل سـتحتاج أن تضـع علامة 

 على الكلمة وتسأل: "لماذا تتكرر ھذه الكلمة؟"

 اقرأ الفقرات التالیة، وضع خطًا تحت الكلمات المتكررة:◄ 
 7-3: 1كورنثوس  2

 
 . 1: 5غلاطیة  28
 . 1:  4أفسس  29
 . 5: 3كولوسي  30
 ـال ودانیال ھایز. ڤلمؤلفیْھ سكوت دو استیعاب كلمة اللهھذه القائمة مأخوذة من كتاب  31
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تتكرر كلمة "تعزیة" أربع مرات في جملةٍ واحدةٍ، وعشــر مرات في الآیات الخمس.  
 اسأل:

الطریقة في كل مرة؟ أحیانًا تسُــــتخدَم كاســــم، ھل تسُــــتخدَم كلمة "تعزیة" بنفس   •
 وأحیانًا أخرى كفعل.

 ما الصفات التعریفیة المُستخدمة؟ كل تعزیة، وتعزیتنا، وتعزیتكم. •
 10-1: 15یوحنا 

 تتكرر كلمة "اثبتوا" عشر مرات. اسأل:
 ما شروط الثبات في المسیح؟ •
 ھل یتضمن التحذیر الموجود في ھذا المقطع أنھ من الممكن ألا نثبت فیھ؟ •
 ما نتائج الفشل في ألا نثبت فیھ؟ •
 ما بركات الثبات فیھ؟ •
 التضاد

یسـتخدم كُتَّاب العھد القدیم أسـلوب التضـاد. عندما ترى كلمة "لكن" في وسـط آیة، إنھا تربط 
 فكرتیْن متضادتیْن. تستخدم أمثالٌ كثیرةٌ ھذا النوع من التضاد.

بَ، وَالْكَلامَُ توجد طریقتان لترد على شـــخصٍ مُنتقِد: "اَ  • رِفُ الْغضَـــَ لْجَوَابُ اللَّینُِّ یصَـــْ
   32"الْمُوجعُ یھَُیجُِّ السَّخَطَ.

ا الْخَلاَصُ فَبِكَثْرَةِ توجد طریقتان لتتخذ قرارًا ھامًا: " • عْبُ، أمََّ قطُُ الشــَّ حَیْثُ لاَ تدَْبِیرٌ یَســْ
 F33"الْمُشِیرِینَ.

دُهُ رَاحِمُ توضـــح معاملتنا مع الفقیر ســـلوكنا تجاه الله: " • ظَالِمُ الْفَقِیرِ یعَُیِّرُ خَالِقَھُ، وَیمَُجِّ
 F34"الْمِسْكِینِ.

 
 . 1: 15أمثال  32
 . 14: 11أمثال  33
 . 31: 14أمثال  34
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ا أســلوب التضــاد. یســتخدم بولس التضــاد ویناقض حیاتنا   یســتخدم كُتَّاب العھد الجدید أیضــً
دة (النور): " ا الجـدیـ اتنـ ة) مع حیـ ة (الظلمـ دیمـ ةً،  القـ ا الآنَ فَنوُرٌ فِي لأنََّكُمْ كُنْتمُْ قَبْلاً ظُلْمـَ وَأمََّـ

بِّ. اسْلكُُوا كَأوَْلادَِ نوُرٍ.  35"الرَّ
 یناقض یوحنا الظلمة والنور بطریقتیْن مختلفتیْن:

 الله نور ولیس فیھ ظلمة. •
Fإن كان لنا شركة مع الله، نسلك في النور، ولیس في الظلمة. •

36 

 المقارنة
 المقارنة إلى التشابھات.ینظر التضاد إلى الاختلافات، بینما تنظر 

 F37"كَالْخَلِّ لِلأسَْنَانِ، وَكَالدُّخَانِ لِلْعَیْنَیْنِ، كَذلِكَ الْكَسْلانَُ لِلَّذِینَ أرَْسَلوُهُ." •
 F38"مِیَاهٌ بَارِدَةٌ لِنَفْسٍ عَطْشَانَةٍ، الْخَبَرُ الطَّیبُِّ مِنْ أرَْضٍ بَعِیدَةٍ." •

ــیاءٍ، ما ھي؟ ماذا یمكنك أن تتعلم من )6-3:  3اقرأ (یعقوب  ◄  ــان بثلاثة أشـ . یقُارَن اللسـ
 خلال ھذه المقارنات؟

كلمة "ھكذا". ادرس المقارنة المتضـمنة في كل   )11-7:  26تتضـمن كل آیة من (أمثال ◄ 
ــبیل المثال   الِ.: ")7:  26(آیة. على سـ اقَا الأعَْرَجِ مُتدََلْدِلَتاَنِ، وَكَذَا الْمَثلَُ فِي فمَِ الْجُھَّ ــَ " ما سـ

 التشابھات التي تراھا بین مَثلٍَ یتكلم بھ جاھل وسیقان أعرج؟ 
 القوائم

عندما تقرأ الكتاب المقدس، علیك أن تسُـــلِّط الضـــوء على القوائم وتدرســـھا لتتضـــح لك 
 خصائص ھامة. 

 قبل الاستمرار في الدرس، اقضِ وقتاً في قراءة القوائم التالیة:◄ 
 عناصر خدمتھ في كورنثوس. )6: 3كورنثوس  1(یوضح بولس في  •

 
 . 8:  5أفسس  35
 . 7-5: 1یوحنا  361
 . 26: 10أمثال  37
 . 25: 25أمثال  38
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ا عن تلك التي تأتي   )16: 2یوحنا   1(تضـع   • یاء التي تأتي من العالم عوضًـ قوائم الأشـ
 من الآب.

 قوائم أعمال الطبیعة الخاطئة. )21-19: 5تضع (غلاطیة  •

 قوائم ثمار الروح. )23-22: 5تضع (غلاطیة  •

 العبارات السببیة
"، أو "إلى" الـدافع إلى عمـلٍ مـا أو نتیجـة ھـذا العمـل.  "، "لـدرجـة أنَّ تصـــــف كلمـات مثـل "أنَّ
اقضِ وقتًـا في دراســـــة العلاقـة بین الســـــبـب والنتیجـة. اســـــأل لمـاذا یمـدنـا الكتـاب المقـدس  

 بالتعلیمات.

لِتذَْھَبوُا وَتأَتْوُا بِثمََرٍ، وَیدَُومَ ،" (لماذا) "اخْترَْتمُُونِي بَلْ أنََا اخْترَْتكُُمْ، وَأقََمْتكُُمْ لَیْسَ أنَْتمُُ " •
 F39"ثمََرُكُمْ، لِكَيْ یعُْطِیَكُمُ الآبُ كُلَّ مَا طَلَبْتمُْ بِاسْمِي.

 F40"لِكَیْلاَ أخُْطِئَ إِلیَْكَ." ،" (لماذا)خَبَأتُْ كَلاَمَكَ فِي قَلْبِي" •

یسِ الْعَـالمَِ،" • ا اخْتـاَرَنَـا فِیـھِ قَبْـلَ تـأَسْـــــِ ینَ  "  " (لمـاذا)كَمَـ یســـــِ ھُ فِي لِنَكُونَ قِـدِّ وَبلاَِ لَوْمٍ قـدَُّامَـ
 الله؟ لكي یقدسنا. لماذا حفظنا 41."الْمَحَبَّةِ 

 في أوقاتٍ أخرى، توضح الجملة كیف یتحقق الھدف: 

ي الشَّابُّ طَرِیقَھ؟ُ بِحِفْظِھِ إِیَّاهُ حَسَبَ كَلاَمِكَ." •  F42"بمَِ یزَُكِّ
وحِ كیف تطمئن حیاتنا؟ " •  F43"تمُِیتوُنَ أعَْمَالَ الْجَسَدِ فَسَتحَْیَوْنَ.إنِْ كُنْتمُْ بِالرُّ

 الجمل الشرَْطیة
اء تحقیق وعود الكتاب  رطًا. أحیانًا یتوقع القرَُّ ــَ ــ "إن" التي غالبًا تقدم شـ نجد جُمَلاً تبدأ بــــــ
المقدس بدون شـروط. على العموم، یبُنَى الوعد المشـروط على إتمام شـرطًا محددًا. ویمكننا 

 أن نرى ذلك من خلال جملة شَرطیة.
 

 . 16: 15یوحنا  39
 . 11: 119مزمور  40
 . 4:  1أفسس  41
 .9: 119مزمور  42
 . 13: 8رومیة  43
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 ،"إذًِا إنِْ كَانَ أحََدٌ فِي الْمَسِیحِ : "شرط
 44"فَھُوَ خَلِیقَةٌ جَدِیدَةٌ: الأشَْیَاءُ الْعَتِیقَةُ قدَْ مَضَتْ، ھُوَذَا الْكُلُّ قدَْ صَارَ جَدِیدًا.: "نتیجة

 
 ،"باِسْمِيإنِْ سَألَْتمُْ شَیْئاً : "شرط
 45"فَإنِِّي أفَْعَلھُُ.: "نتیجة

 صلِّ عندما تقرأ
ــبة للمؤمن، لا یجب أن  ــحًا، لكنھ في غایة الأھمیة. بالنسـ ــاد الأخیر ربما یبدو واضـ الإرشـ
تنفصل قراءة الكتاب المقدس عن حیاة الصلاة. أن تفصل قراءة الكتاب المقدس عن الصلاة 

 ھو أن تقسم جانبیْن من جوانب محادثتنا الیومیة مع الله.
دُكُمْ  یؤكـد یعقوب أنـھ یمكننـا أن نطلـب معونـة الله عنـدمـا نحتـاج إلى حكمـةٍ: " انَ أحََـ ا إنِْ كَـ وَإِنَّمَـ

یعُْطَى لَھُ. خَاءٍ وَلاَ یعَُیِّرُ، فَســـَ ھذا    46"تعُْوِزُهُ حِكْمَةٌ، فَلْیطَْلبُْ مِنَ اللهِ الَّذِي یعُْطِي الْجَمِیعَ بِســـَ
 وعدٌ رائعٌ عندما نحتاج إلى معونة الله كي نفھم كلمتھ.

الرابط بین الصــلاة والكتاب المقدس. یطلب المرنم بصــفةٍ متكررةٍ   )119یوضــح (مزمور  
 من الله أن یقود دراستھ للكلمة. وبنفس الطریقة، یمكننا أن نطلب معونة الله كلما ندرس.

 47"اكْشِفْ عَنْ عَیْنَيَّ فَأرََى عَجَائبَِ مِنْ شَرِیعَتكَِ." •
مْنِي، " •  48"فَأنَُاجِيَ بِعَجَائِبكَِ.طَرِیقَ وَصَایَاكَ فَھِّ
 F49"عَلِّمْنِي یَا رَبُّ طَرِیقَ فَرَائضِِكَ، فَأحَْفظََھَا إِلَى النِّھَایَةِ." •

ل ھـذه  دس إلى صـــــلاة. حـاول أن تحُوِّ اب المقـ ات الكتـ ل كلمـ د تعلَّم الكثیرون قوة تحویـ لقـ
 المقاطع الكتابیة إلى صلواتٍ شخصیةٍ:

 صلاة لأجل إرشاد الله وحمایتھ. – )23(مزمور   •
 صلاة لأجل قوة الله. – )31-28: 40(إشعیاء  •

 
 . 17: 5كورنثوس  2 44
 . 14: 14یوحنا  45
 . 5: 1یعقوب  46
 . 18: 119مزمور  47
 . 27: 119مزمور  48
 . 33: 119مزمور  49
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 صلاة لأجل ذھنٍ نقي. – )9-8: 4(فیلبي  •

 )7-5:  1 یوحنا 1( على  ملاحظات

 

 .سلوك شركة، ظلمة، نور،: تكرار •
 .النور في سلوك أو الظلمة، في سلوك:  تضاد •
 .النور في سلكنا إن یطھرنا المسیح یسوع ودم... شركة لنا:  قائمة •
 .ونخبر سمعنا) یوحنا( نحن •
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 دورك
. اكتب الآیة في ورقة، ثم اسـأل أسـئلة:  )8:  1ضـع قائمة من الملاحظات على (یشـوع  )1(

"مَن، ماذا، إلخ". مسـتخدمًا النموذج المُعطى لك في الصـفحة السـابقة، والخطوط الإرشـادیة  
ــتطیع. في ھذه  ــع ملاحظات كثیرة بقدر ما تسـ المرحلة، لیس علیك أن في ھذا الدرس، ضـ

تفسـر الآیة أو تضـع خطوطًا عریضـةً لعظةٍ. كل ما علیك ببسـاطة أن تبحث عن تفاصـیل في 
 الآیة.

 .)20-18: 28لمزیدٍ من التمرین، اتبع نفس العملیة مع (متى  )2(
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 نقاط مفتاحیة الدرس الثاني
ــئلة  )1( ــأل أس ــة آیة واحدة. اس ــتطیع عن ھذه ابدأ عملیة الملاحظة بدراس كثیرة بقدر ما تس

 الآیة.

 تتضمن خطوات تحسین قوتك من الملاحظة الآتي: )2(

 اقرأ لكي تفھم. •

 اسأل أسئلة عندما تقرأ. •

o مَن؟ 
o ماذا؟ 
o أین؟ 
o متى؟ 

 اقرأ بتكرار. •

 ادرس قواعد اللغة. ابحث عن: •

o .الأفعال 
o .الأسماء 
o .الصفات التعریفیة 
o .حروف الجر 
o .(الوصل) أدوات الربط 

 ابحث عن تفاصیلٍ خاصة في النص. ابحث عن: •

o .الكلمات المتكررة 
o .التضاد 
o .المقارنة 
o .القوائم 
o .العبارات السببیة 
o .الجمل الشَرطیة 

 صلِّ عندما تقرأ. •
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   الثالثالدرس 
 النظر إلى أجزاء أكبر :  الملاحظة

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 قراءة الكتاب المقدس.یدرك أھمیة القرینة عند  )1(
یصـبح أكثر حسـاسـیة لھدف وغایة كاتبي الكتاب المقدس من خلال ملاحظة التفاصـیل   )2(

 المؤكدة في سفرٍ ما.
 یمارس وضع ملاحظات على أجزاء أكبر من الكتاب المقدس. )3(

 یجمع معلومات في مخططٍ لأجل دراسةٍ أعمق. )4(

 مقدمة
ــي الوقت خلال رحلة   ــة لكي نقضـ بعض أنواع القراءة ھي عدیمة الأھمیة، مثلما نقرأ قصـ
ةٍ  دة لكي نكون على درایـ ا نقرأ الجریـ ل، مثلمـ ة أقـ ة. والبعض الآخر ذو أھمیـ طیران طویلـ
دس لكي  اب المقـ ا نقرأ الكتـ ة، مثلمـ دیـ ة أبـ ا. لكن أنواع أخرى من القراءات ذات أھمیـ المنـ بعـ

افع للتعلیم،  نســـــمع صـــــوت الله. لقـد   كتـب بولس أن الكتـاب المقـدس موحى بـھ من الله، ونـ
ــبب، إننا نقرأ الكتاب المقدس بعنایةٍ،    50والتوبیخ، والتقویم، والتأدیب الذي في البر. لھذا الس

 مستمعین إلى قول الله.

لقـد قمُنـا في الـدرس الثـاني بوضـــــع ملاحظـات على آیـاتٍ فردیـةٍ. وســـــنقوم في ھـذا الـدرس  
بدراســة مقاطع كتابیة أكبر، ربما تكون فقرات، أو أصــحاحات، أو ســفر كامل. في القصــة  
التـاریخیـة، ربمـا یكون المقطع الأكبر ھو ســـــفر كـامـل. في الأنـاجیـل، ربمـا نـدرس مَثلاًَ، أو 

لرســـالة، ربما یكون المقطع الأكبر ھو وحدة تركز على موضـــوعٍ معجزة، أو عظة. في ا
 وحید.

لم یكن الكتاب المقدس في الأصــل مقســمًا إلى أصــحاحاتٍ وآیاتٍ. في القرن الثالث عشــر، 
ل عملیة الدراسـة. في القرن   م سـتیفن لانجتون الكتاب المقدس إلى أصـحاحات لكي یسُـھِّ قسَّـ
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ــیم  ــاعدنا تقسـ ــمًا إلى آیاتٍ. یسـ ا مقسـ ــً ــتیین كتابًا مقدسـ ــر، طبع روبرت إسـ ــادس عشـ السـ
الأصـحاحات والآیات على دراسـة الكتاب المقدس. لا تسـمح لتقسـیمات الأصـحاح أن تسـیطر 

 على دراستك، بل اتبع التقسیم الطبیعي للنص في فقراتٍ منطقیةٍ.
. ھذا ھو نموذج لدراســتك في )11-4:  1في ھذا الدرس، ســندرس فقرة كتابیة ھي: (نحمیا 

المسـتقبل. إننا سـنتعلم طرق عدیدة لندرس فقرة. ادِرك أن لیس كل نوع من الدراسـة یتناسـب 
مع كل ســفر. ســیمدك ھذا الأصــحاح بصــندوقٍ من الأدوات كي تســتخدمھا. عندما تدرس 

 سفرًا، فإنك ستحتاج أن تقرر "أي أداة ھي الأفضل لھذا السفر؟"

 إیجاد القرینة لفقرة
مَاءِ،  " ــَّ لَّیْتُ أمََامَ إِلھِ الس ــَ مْتُ وَص ــُ تُ وَبَكَیْتُ وَنحُْتُ أیََّامًا، وَص ــْ مِعْتُ ھذَا الْكَلامََ جَلَس ــَ ا س فَلَمَّ

تُ:   ھِ  وَقلُْـ ةَ لِمُحِبِّیـ حْمـَ دَ وَالرَّ افظُِ الْعَھْـ ھُ الْعظَِیمُ الْمَخُوفُ، الْحـَ اءِ، الإِلـ مـَ ھُ الســـــَّ بُّ إِلـ ا الرَّ «أیَُّھَـ
لِّي  لاةََ عَبْدِكَ الَّذِي یصُـَ مَعَ صـَ غِیَةً وَعَیْنَاكَ مَفْتوُحَتیَْنِ لِتسَـْ ایَاهُ، لِتكَُنْ أذُْنكَُ مُصـْ وَحَافظِِي وَصـَ

رَائِیلَ الَّتِي أخَْطَأنْاَ  إِلیَْكَ الآنَ  رَائِیلَ عَبِیدِكَ، وَیَعْترَِفُ بِخَطَایَا بَنِي إِسْـ نَھَارًا وَلَیْلاً لأجَْلِ بَنِي إِسْـ
ایَا وَا دْنَا أمََامَكَ، وَلمَْ نَحْفظَِ الْوَصـــَ   لْفَرَائضَِ بِھَا إِلَیْكَ. فَإنِِّي أنََا وَبَیْتُ أبَِي قدَْ أخَْطَأنَْا. لَقدَْ أفَْســـَ

ى عَبْدَكَ قَائلاًِ: إنِْ  ــَ ى عَبْدَكَ. اذْكُرِ الْكَلامََ الَّذِي أمََرْتَ بِھِ مُوس ــَ  وَالأحَْكَامَ الَّتِي أمََرْتَ بِھَا مُوس
ایَايَ وَعَمِلْتمُُوھَا، إنِْ كَانَ  عوُبِ، وَإنِْ رَجَعْتمُْ إِلَيَّ وَحَفِظْتمُْ وَصـــــَ قكُُمْ فِي الشـــــُّ   خُنْتمُْ فَإنِِّي أفَُرِّ

مَاوَاتِ، فَمِنْ ھُنَاكَ أجَْمَعھُُمْ وَآتِي بِھِمْ إِلَى الْمَكَانِ الَّذِي اخْترَْ الْ  اءِ الســَّ تُ  مَنْفِیُّونَ مِنْكُمْ فِي أقَْصــَ
دِیدَةِ. یَا  تكَِ الْعظَِیمَةِ وَیدَِكَ الشَّـ عْبكَُ الَّذِي افْتدََیْتَ بِقوَُّ مِي فِیھِ. فَھُمْ عَبِیدُكَ وَشَـ كَانِ اسْـ یدُِّ،  س ـَلإِسْـ

مِكَ. وَأعَْطِ  لاةَِ عَبِیدِكَ الَّذِینَ یرُِیدُونَ مَخَافَةَ اســـْ لاةَِ عَبْدِكَ وَصـــَ غِیَةً إِلَى صـــَ لِتكَُنْ أذُْنكَُ مُصـــْ
جُلِ   51"» لأنَِّي كُنْتُ سَاقِیًا لِلْمَلِكِ..النَّجَاحَ الْیَوْمَ لِعَبْدِكَ وَامْنَحْھُ رَحْمَةً أمََامَ ھذَا الرَّ

: 1عنـدمـا نـدرس فقرة، نحتـاج أن نحـدد القرینـة التي وقعـت فیھـا ھـذه الفقرة. یوجھنـا (نحمیـا  
ــحاح. " )4 مِعْتُ ھذَا الْكَلامََ إلى بدایة ھذا الأصــ ــَ ا ســ ...." إن ھذا یتطلب منَّا النظر إلى    فَلَمَّ

 الآیات السابقة.

ــفر نحمیا. " )1: 1یقدم لنا (نحمیا   لوُ فِي قرینة س ــْ ھْرِ كَس ــَ كَلامَُ نَحَمْیَا بْنِ حَكَلْیَا: حَدَثَ فِي ش
رِ  نَ الْقصَــْ وشــَ رِینَ، بَیْنَمَا كُنْتُ فِي شــُ نَةِ الْعِشــْ ." أعطانا الدرس الثاني أســئلة لنســألھا عند  الســَّ

 دراسة ھذه الآیة.
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اسـم   )16: 3." نجد نحمیا آخر مذكور لاحقًا في ھذا السـفر في (نحمیا نَحَمْیَا بْنِ حَكَلْیَا" مَن؟
 العائلة "بن حكلیا" یوضح لنا إلى أي نحمیا یشیر ھنا.

رِینَ  "في  متى؟ نَةِ الْعِشــْ لوُ فِي الســَّ ھْرِ كَســْ ." نعلم من قاموس الكتاب المقدس أن الشــھر  شــَ
العبري "كســلو" یعادل شــھر نوفمبر إلى دیســمبر. لا تخبرنا "في الســنة العشــرین" الكثیر؛  
رین من  نة العشـ رین من حیاة نحمیا، أم السـ نة العشـ لأننا لا نعرف إذا كان الكاتب یقصـد السـ

ــتفھام   حدث ما تاریخي، أم أي مرجعٍ آخر. في ھذه النقطة، یتعین علینا أن نضــع علامة اس
تاَ الْمَلِكِ سـنعلم الإجابة: " )2بجانب ھذه الجملة. في (نحمیا   سْـ رِینَ لأرَْتحَْشَـ نَةِ الْعِشْـ ."  فِي السَّـ

 یبدأ نحمیا في نوفمبر / دیسمبر في السنة العشرین لحُكم أرتحشستا الملك.

رِ كان نحمیا " أین؟ نَ الْقصَْـ وشَـ ." من خلال قاموس أو أطلس الكتاب المقدس، نسـتطیع  فِي شُـ
باتانا"، والقصر    -أن نعلم أنھ كان یوجد قصران في فارس. القصر الصیفي الكائن في "إیك  

الشتوي، القصر الفخم، الكائن في "شوشن". یبدأ السفر بینما كان نحمیا مع الملك أرتحشستا  
 في القصر الشتوي في شوشن.

ا على جھاز الكمبیوتر الخاص بك، سـیكون من المفید لك أن تعید شـكل  إذا كنت تدرس نصًـ
 الفقرة لتوضح العلاقة بین كل جملة. ستبدو ھذه الفقرة كالتالي:

 كلمات نحمیا بن حكلیا. الآن حدثتَْ 
 في شھر كسلو،

 العشرین،في السنة 
 عندما كنتُ في شوشن القصر.

تخبرنا الآیة الأولى بمكان وزمان ســفر نحمیا، كما توضــح لنا الآیتان الثانیة والثالثة مكان  
ــر: " ــن القصـ ــوشـ ــلاة نحمیا. بینما كان نحمیا في شـ جَاءَ حَنَانِي، وَاحِدٌ مِنْ إِخْوَتِي، ھوَُ  صـ

 ." لقد سألھم نحمیا عن شیئیْن.وَرِجَالٌ مِنْ یَھُوذَا
  فَسَألَْتھُُمْ "

 ،عَنِ الْیَھُودِ الَّذِینَ نَجَوْا، الَّذِینَ بَقوُا مِنَ السَّبْيِ 
 "وَعَنْ أوُرُشَلِیمَ.

 في الرد، أقرَّ الرجال الذین من یھوذا بمشكلتیْن:
 "عَظِیمٍ وَعَارٍ.إنَِّ الْبَاقِینَ الَّذِینَ بَقوُا مِنَ السَّبْيِ ھُنَاكَ فِي الْبلاِدَِ، ھمُْ فِي شَرّ " •
 ."وَسُورُ أوُرُشَلِیمَ مُنْھَدِمٌ، وَأبَْوَابھَُا مَحْرُوقَةٌ بِالنَّارِ " •
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إن ھذا یظُھِر لنا المشـــكلات التي دفعت نحمیا إلى الصـــلاة. بعد دراســـة القرینة الخاصـــة  
 بالصلاة، سنكون مستعدین أن نبدأ بوضع ملاحظات على الصلاة نفسھا.

 ما نبحث عنھ عند قراءة فقرة
تعتمد الملاحظات الخاصـــة بك في فقرة على أســـلوب المقطع الكتابي. تتضـــمن القصـــة  

 52التاریخیة أسئلة "مَن، وماذا، وأین". بینما یتضمن المقطع العقائدي أسئلة متعلقة بالتعلیم.
 ھي صلاة، تشتمل صلاة نحمیا على الآتي: )11-5: 1(نحمیا 

 ."الإِلھُ الْعظَِیمُ الْمَخُوفُ، الْحَافظُِ الْعَھْدَ إلى " شكر •

 "بِخَطَایَا بَنِي إِسْرَائِیلَ الَّتِي أخَْطَأنَْا بِھَا إِلَیْكَ." اعتراف •

فَمِنْ ھُنَاكَ أجَْمَعھُُمْ وَآتِي بِھِمْ  ...  إنِْ رَجَعْتمُْ إِلَيَّ مبني على وعد الله الذي یقول: "  توسل •
 "إِلَى الْمَكَانِ الَّذِي اخْترَْتُ لإِسْكَانِ اسْمِي فِیھِ.

في ھـذه المرحلـة یكون من المھم أن نلاحظ تفـاصـــــیـل غیر عـادیـة في المقطع الكتـابي. تتُبعَ  
" للوھلة الأولى، یبدو ذلك لأنَِّي كُنْتُ سَاقِیًا لِلْمَلِكِ.صلاة نحمیا بتفصیلٍ متعلق بسیرةٍ ذاتیةٍ: "

 أنھ غیر ھام، لكن ھذه المعلومة ستصبح ھامة عندما تتضح القصة وتظھر للعیان.
إذا درســنا تعبیر "ســاقي" في قاموس الكتاب المقدس، فإننا نعرف أن الســاقي كان أكثر من 

 53مجرد خادم، ھو كان ضابطًا ذا رتبة عالیة وموثوقًا بھ ثقة كاملة من قِبَل الملك.
 من علاقات عامة إلى محددة

تفـاصـــــیـلٍ محـددةٍ. تـدعم ھـذه تبـدأ العـدیـد من الفقرات بنظرةٍ عـامـةٍ، التي تتطور بعـد ذلـك إلى 
 التفاصیل البیان العام بشرحٍ أكثر.

الحیاة في الروح    )16: 5نجد ھذه العلاقات شـائعة في رسـائل بولس. تنُاقض (غلاطیة      
ــد. " دِ.مع الحیاة في الجس ــَ ھْوَةَ الْجَس ــَ لوُا ش وحِ فلاََ تكَُمِّ لكُُوا بِالرُّ ــْ " حینئذٍ یدُعَّم وَإِنَّمَا أقَوُلُ: اس

ــلةٍ من الأمور المحددة. (غلاطیة  ــلســ ــد،    )21-19: 5البیان العام بســ ف أعمال الجســ تعُرِّ
ف ثمار الروح. )23-22: 5و(غلاطیة   تعُرِّ

 
 ـال ودانیال ھایز.ڤلمؤلفیْھ سكوت دو استیعاب كلمة الله  أغلب ھذه المادة مأخوذة من الفصل الثالث من كتاب 52
 . 1982ھویتون: تیندال ھاوس،  قاموس الكتاب المقدس الحدیث الإلكتروني.  یھ. دي. دوجلاس.چ 53
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ھذا النموذج، منتقلاً من   )2،1تتَّبع بعض القصــــص نموذج "من عام إلى محدد". یتَّبع (تك 
 بیانٍ عام إلى تفاصیلٍ محددة. یأتي ھذا في ثلاث خطوات:

 "فِي الْبدَْءِ خَلقََ اللهُ السَّمَاوَاتِ وَالأرَْضَ.یعطي البیان العام: " )1: 1(تكوین   •
یعطي تفاصـیل أكثر عن الخلیقة. في الیوم الأول، خلق الله النور؛    )31-3:  1(تكوین   •

 في الیوم الثاني، فصل الله بین المیاه والجَلد، إلخ.
أكثر تحدیدًا. تنتقل القصـة من الخلق العام للعالم إلى خلق محدد للإنسـان.    )2(تكوین   •

جنة عدن. حتى إن الاسم الخاص با�  –تضیق القصة من العالم كلھ إلى مكانٍ محددٍ  
تخدم (تكوین   تخدم (تكوین  )1یتغیر. فیسـ امل للقوة. بینما یسـ م الشـ م "الله"، الاسـ  )2اسـ

Fاسم "الرب الإلھ"، اسم شخصي یظُھِر علاقتھ الحمیمة مع آدم وحواء.

54 

ا،   ــً ان یكون الترتیـب معكوســـ ل ھـذا النموذج عـادةً من عـامٍ إلى محـددٍ. في بعض الأحیـ ینتقـ
ل من محـددٍ إلى عـامٍ. في   ة في )13كورنثوس    1(فینتقـ ــائص المحبـ ، یعطي بولس خصـــ

انٍ عـام یلخص تعلیم بولس: "12-1الأعـداد من   تُ: . ینتھي الأصـــــحـاح ببیـ ا الآنَ فَیَثْبُـ أمَـَّ
جَاءُ وَالْمَحَبَّةُ، ھذِهِ الثَّلاَثةَُ وَلكِنَّ أعَْظَمَھُنَّ الْمَحَبَّةُ.  "الإِیمَانُ وَالرَّ

 مقاطع السؤال والجواب
ــؤال الافتتاحي. نجد ھذا  ــؤال، فینبغي أن تقُرأ باقي الفقرة في ضــوء الس عندما تبدأ فقرة بس
ــلوب حیاةٍ آثمٍ،  ح بأس ــرِّ ــالة رومیة. لھؤلاء الذین جادلوا أن النعمة تصُ ــائعًا في رس البناء ش

" حینئذٍ ھو یظُھِر أن نعمة الله فَمَاذَا نَقوُلُ؟ أنََبْقَى فِي الْخَطِیَّةِ لِكَيْ تكَْثرَُ النِّعْمَة؟ُیسأل بولس: "
ــرة على الخطیة: " ن المؤمن من النصـ ا! نَحْنُ الَّذِینَ مُتْنَا عَنِ الْخَطِیَّةِ، كَیْفَ نَعِیشُ تمُكِّ ــَ حَاشـ

 55"بَعْدُ فیِھَا؟
، نجد خمســـة )6: 3 – 1:  2یســـتخدم إنجیل مرقس ھذا البناء مرارًا وتكرارًا. في (مرقس  

أحداث تبدأ بأسـئلة. أربع مرات، یسـأل المعارضـون أسـئلةً. في كل مرة، یرد یسـوع بدفاعٍ. 
في نھایة الحادثة، یسـأل یسـوع سـؤالاً لم یسـتطِع الفریسـیون أن یردوا علیھ. لاحظ كیف یقدم 
ذلك بناءً لھذا القسـم الكبیر. بدون ذلك، فسـوف نقرأ خمس قصـص متفرقة. عندما نرى شـكل 

 
الاسم العبري "إیلوھیم" یترجم "الله" في الترجمات الإنجلیزیة للكتاب المقدس: ھو شامل، كلي العظمة. الاسم العبري   54

 .  14: 3"یھوه" یترجم "الرب" في الترجمات الإنجلیزیة للكتاب المقدس: ھو اسم شخصي، أعُلِن عنھ في خروج 
 . 2-1: 6رومیة  55
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لطان  ئلة والإجابات، نجد أن الخمس قصـص تقدم اختبارًا واحدًا عن سـ البناء من خلال الأسـ
 ابن الإنسان.

 )12-1: 2شفاء المفلوج (مرقس  
 "مَنْ یَقْدِرُ أنَْ یَغْفِرَ خَطَایَا إِلاَّ اللهُ وَحْدَه؟ُالسؤال: "

 الجواب: یظُھِر یسوع سلطانھ من خلال شفاء المفلوج.

 )17-13:  2الأكل مع الخُطاة (مرقس 
 "مَا بَالھُُ یَأكُْلُ وَیَشْرَبُ مَعَ الْعَشَّارِینَ وَالْخُطَاةِ؟السؤال: "
 ."لمَْ آتِ لأدَْعُوَ أبَْرَارًا بَلْ خُطَاةً إِلَى التَّوْبَةِ الجواب: "

 )22-18: 2الصوم (مرقس  
ا تلاََمِیذكَُ فلاََ یصَُومُونَ؟السؤال: " یسِیِّینَ، وَأمََّ  "لِمَاذَا یصَُومُ تلاََمِیذُ یوُحَنَّا وَالْفَرِّ
 ."مَا دَامَ الْعَرِیسُ مَعَھُمْ لاَ یَسْتطَِیعوُنَ أنَْ یصَُومُواالجواب: "

 )28-23: 2شریعة السبت (مرقس  
؟(التلامیذ) لِمَاذَا یَفْعَلوُنَ السؤال: "  "فِي السَّبْتِ مَا لاَ یَحِلُّ
 ."رَبُّ السَّبْتِ ابْنُ الإِنْسَانِ ھُوَ الجواب: "

 )6-1: 3الشفاء في یوم السبت (مرقس  
؟السؤال (مِن یسوع): "  "ھَلْ یَحِلُّ فِي السَّبْتِ فِعْلُ الْخَیْرِ أوَْ فِعْلُ الشَّرِّ

 "فَسَكَتوُا.الجواب (مِن معارضي یسوع): "
 الحوار 

فھمًا أفضــل من تعلیم تعرض الأناجیل مرارًا كثیرة حوارًا بین یســوع ومَن حولھ. نكتســب 
 یسوع من خلال سؤالنا أسئلة مثل:

 مَن الذین شاركوا في الحوار؟ •
 مَن ھم المشاھدون الذین یستمعون إلى المحادثة؟ كیف یردُّون؟ •
 ما الصراع أو الموقف الذي یوحي بھ الحوار؟ •

مجموعة من الحوارات بین یسـوع ومعارضـیھ. سـألتَْ كل  )46:  22-23: 21یوضـح (متى 
 مجموعة منھم أسئلةً بنیَّة إیقاع یسوع في فخٍ.
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 .)46-23: 21أولاً، شكك القادة الدینیون في سلطانھ (متى  •
اتحد الفریســــیون والصــــدوقیون (الأعداء اللدودون) معًا كي یوقعوا یســــوع في فخٍ  •

 .)22-15: 22بسؤالھ عن الضرائب (متى 
:  22سـأل الصـدوقیون (الذین لم یؤمنوا بالقیامة) سـؤالاً عن الزواج بعد القیامة (متى   •

23-32(. 
 .)40-34: 22حاول الفریسیون مرةً أخرى بسؤالٍ عن الوصایا (متى  •

- 41: 22أخیرًا، أنھى یسـوع المواجھة بأن سـألھم سـؤالاً لم یسـتطیعوا إجابتھ (متى  •
46(. 

لقد شـاھد الجمع كیف حاولت كل مجموعة أن تدبر مكیدةً لیسـوع، ورأوا یسـوع یسُـكِت كل 
ا سَمِعَ الْجُمُوعُ بھُِتوُا مِنْ تعَْلِیمِھِ.سائلٍ. "  56"فَلَمَّ

نرى أھمیة الحوار في ســفر أیوب. یتضــمن ھذا الســفر محادثات بین الله والشــیطان، وبین 
 أیوب وأصدقائھ، وبین أیوب والله.

 یتكون سفر حبقوق بأكملھ من حوارٍ بین النبي والله. یبُنَى ھذا السفر كالتالي:
 .)4-1: 1(: لماذا یصفح الله عن خطیة یھوذا حبقوقیسأل 

 .)11-5: 1(: بابل سوف تھزم یھوذا یجیب الله
ــأل حبقوق ــریرة كي یحكم على یھوذا یس ــتخدم الله بابل الش ــیس :  2-12: 1(: كیف س

 ؟)1
 .)20-2: 2(: یجب أن یعیش حبقوق بالإیمان في مواعید الله  یجیب الله

 

 الأسلوب العاطفي
ــلوب العاطفي إلى العواطف التي یعُبِّر عنھا الكاتب. الكتاب المقدس أكثر من  ــیر الأســ یشــ
مجرد معلوماتٍ نظریةٍ؛ إنھ قصــــة العلاقة بین الله الحي والإنســــان الذي خلقھ. مثل علاقة 

اء المھتمین انتباھھم إلى عواطف الكاتب.  حمیمیة تشمل عاطفة. یعیر القرَُّ

 
 . 33: 22متى  56
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لكي تجد أســلوبًا عاطفیًا في فقرة، لاحظ كلمات تحمل عاطفة (فرح، ســخریة، بكاء، إلخ)،  
 أو علاقة (أب، ابن، ابنة، إلخ). استمع إلى روح الكاتب والشخصیات الموجودة في القصة.

ــلوب العاطفي لكل مقطع كتابي؟ )9-1:  1، ثم (غلاطیة  )8-1: 1اقرأ (فیلبي ◄  . ما الأســ
بخصــوص علاقة بولس مع كنیســة فیلبي،  من خلال ھذه المقدمات، ماذا یمكنك أن تســتنتج 

 ومع الكنائس في غلاطیة؟

 ما نبحث عنھ عند قراءة سفر كامل
عندما نقرأ ســفرًا كاملاً، فإننا نبحث عن البناء والموضــوعات الرئیســیة للســفر. بنود یجب 

 ملاحظتھا في ھذه المرحلة، تشمل الآتي:

 أشیاء مُركَّز علیھا (في بؤرة التركیز)
 یمكننا أن نجد ما ھو مُركَّز علیھ في سفرٍ ما من خلال ملاحظة:

 مقدار المساحة
مقدار المسـاحة التي یعطیھا سـفر لموضـوعٍ رئیسـي توضـح في الغالب الأمر المھم بالنسـبة  
للكاتب. نجد أن سفر التكوین یدرس أربع شخصیات (إبراھیم، وإسحق، ویعقوب، ویوسف)  
في الأصـحاحات من الثاني عشـر إلى الخمسـین. یمكن مقارنة ذلك بأحد عشـر أصـحاحًا فقط 

ط، والفیضان، وبرج بابل. إن ملاحظة ھذا التفصیل في مرحلة تغطي قصة الخلیقة، والسقو
 الملاحظة یجھزنا لكي نسأل "لماذا؟" في مرحلة التفسیر.

ــفر. في كل منعطفٍ   ــلاة تأخذ مكانًا مركزیًا في الس ــفر نحمیا، نلاحظ أن الص عندما نقرأ س
مھم في حیاة نحمیا، ھو صلَّى. بھذه الملاحظة، نكون مستعدین لفھم شخصیة نحمیا بصورةٍ 

 أفضل.
 الھدف المُعلَن

یخبرنا الكاتب في بعض الأســفار بھدف الكتابة. تبدأ أصــحاحات ســفر الأمثال ببیانٍ طویل 
ح إنجیل یوحنا بھدفھ: "  57عن ھدف سـلیمان في كتابة ھذه المجموعة من الحكمة. ا یصُـرِّ وَأمََّ

 
 . 6-2: 1أمثال  57
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اةٌ  یحُ ابْنُ اللهِ، وَلِكَيْ تكَُونَ لَكُمْ إذَِا آمَنْتمُْ حَیَـ وعَ ھُوَ الْمَســـــِ تْ لِتؤُْمِنوُا أنََّ یَســـــُ دْ كُتِبَـ  ھـذِهِ فَقَـ
 58"بِاسْمِھِ.

 ترتیب المادة
-1صــموئیل   2(في القصــص التاریخیة، ترتیب المادة ربما یوضــح ھدف الكاتب. یخبرنا 

قصـة حُكم داود المنتصـر. یسـجل الأصـحاح الحادي عشـر من سـفر صـموئیل الثاني    )10
خطیة داود مع بثشـبع. من ھذه النقطة، یتتبَّع سـفر صـموئیل الثاني آثار المشـكلات التي حلَّت 
بممكلة داود. یوضـح كاتب سـفر صـموئیل الثاني أن ھذه المشـكلات ھي حُكم الله على خطیة 

 داود.

ــام كبیرة. في (نحمیا  ــفر نحمیا إلى ثلاثة أقسـ ــم سـ ــوار المدینة. )6-1ینقسـ ، یبني نحمیا أسـ
ن (نحمیا  لیم، ویحكي قصـة تجدید العھد.   )12-7ویدُوِّ بیین الذین عادوا من أورشـ قائمة المسـ

المشـــــكلات التي تحـدث بعـد العودة الثـانیـة لنحمیـا إلى أورشـــــلیم.    )13ویعـالج في (نحمیـا  
یوضــــح ھذا الترتیب أن إعادة البناء المادي للأســــوار لم یكن كافیًا؛ تطلَّب یھوذا نھضــــة  

 روحیة لكي یعالج المشكلات التي أدت للسبي.
 أشیاء مكررة

 التكرار طریقة أخرى یستخدمھا الكاتب في تركیز المادة.
 مصطلحات أو جُمل مكررة

أل نحمیا الله: " فر نحمیا. یسـ ى تتكرر كلمة "اذكر" طوال سـ اذْكُرِ الْكَلامََ الَّذِي أمََرْتَ بِھِ مُوسَـ
دَكَ  ا منھم: "  59."عَبْـ ب نحمیـ دَّد شـــــعـب أورشـــــلیم، یطلـ ا یھُـ دمـ دَ الْعظَِیمَ عنـ یّـِ اذْكُرُوا الســـــَّ

ام    60."الْمَرْھُوبَ  ذكُّر أمر ھـ ھ. التـ انتـ ذكر أمـ ذكره الله ویتـ ا ثلاث مرات أن یتـ یصـــــلي نحمیـ
 بالنسبة لنحمیا؛ ما قد فعلھ الله في الماضي یمنح ثقة في أمانتھ في المستقبل.

ــیر إلى كلمة "الله". من خلال  )32-1:  119اقرأ (مزمور  ◄  ــتخدم كل آیة تعبیرًا یشـ . تسـ
 ھذا، ضع قائمة توضح ما آمن بھ كاتب المزامیر عن أھمیة كلمة الله.

 
 . 31: 20یوحنا  58
 . 8: 1نحمیا  59
 . 14: 4نحمیا  60
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 شخصیاتإعادة ظھور 
یظھر برنابا مرةً أخرى عند نقاطٍ محوریةٍ من خلال سفر أعمال الرسل. في كل مرة یظھر 

ر برنابا شـاول إلى الرسـل، ویشـھد بحقیقة تغییر   61برنابا، یظھر بلقبھ "ابن الوعظ." یحُضـِ
على الرغم من شـكوك بولس، یقوم   63یبني برنابا الكنیسـة في أنطاكیة مع شـاول.  62شـاول.

ــجیع یوحنا مرقس غیر الناضــج. ــفر أعمال   64برنابا بتش الظھورات المتكررة لبرنابا في س
مت إرسالیة یسوع في تلمذة مؤمنین.  الرسل تظُھِر كیف أن الكنیسة الأولى تمَّ

 أحداث أو ظروف مكررة
ــرائیل من   ــح انحدار حالة إسـ ــص التي توضـ ــاة مجموعة من القصـ ــفر القضـ ــمن سـ یتضـ
انتصــاراتٍ بقیادة یشــوع إلى فوضــى اجتماعیة. دورة متكررة ســبع مرات التي فیھا "عمل 
ــر في عیني الرب،" وكانوا منھزمین أمام أعدائھم. في كل مرة أقام الله  ــرائیل الشــ بنو إســ

 قصة المتكررة الانحدار المنتظم للأمة.قاضیًا قام بإنقاذھم. توضح ھذه ال
 تغییر الاتجاه

"تغییر اتجاه" ھو تغییر في تركیز كاتب. على سـبیل المثال، یتغیر اتجاه رسـائل بولس غالباً  
نحو منتصف السفر. تبدأ رسالة أفسس بالتركیز على ما قد فعلھ الله لأجل شعبھ، بینما یركز 

 النصف الثاني من الرسالة على ما یجب على شعب الله أن یفعلوه في طاعتھم �.
 ، أفعال وصفیة توضح ما قد فعلھ الله لأجل شعبھ. الله قد:)3-1في (أفسس 

 .)3: 1(باركنا  •
 .)4: 1(اختارنا  •
 .)5: 1(عیَّننا سابقًا  •
 .)6: 1(جعلنا مقبولین في المحبوب  •

 
 . 36: 4أعمال الرسل   61
 . 27: 9أعمال الرسل   62
 . 26-22: 11أعمال الرسل   63
 . 39-36:  15؛ 25: 12أعمال الرسل   64
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، یخاطب بولس مســئولیة المؤمن كي یعیش في حالةٍ جدیرةٍ بعمل )1: 4بدایةً عند (أفســس 
، نجد كثیرًا من الأفعال في صیغة الأمر. یأمرنا بولس  )6-4الله للفداء من أجلھ. في (أفسس  

 أن:
 .)25: 4(نتكلم بالصدق   •
 .)30: 4(لا نحزن الروح القدس  •
 .)2: 5(نسلك بالمحبة   •
 .)15: 5(نسلك بالتدقیق  •
 .)2: 6(نكرم الأب والأم  •
 .)11: 6(نلبس سلاح الله الكامل  •

ا إلى كیف یجـب أن نعیش  ھ الله لأجلنـ د فعلـ ا قـ اه من الابتھـاج بمـ یمكن أن نرى "تغییر الاتجـ
طبقًا لنعمتھ" من خلال الأفعال. ملاحظة مثل ھذه التغییرات بعنایة یجھزنا أن نفسر بطریقةٍ 

 صحیحةٍ رسالة بولس الرسول إلى أھل أفسس.

 البناء الأدبي
بینما توجد معانٍ مختلفة كثیرة یمكن بواســطتھا تنظیم ســفر ما، توجد ثلاثة أنواع من البناء  

في فصـلٍ لاحقٍ، سـندرس البناء الأدبي بشـكلٍ أكثر  65الأدبي یسـھُل علینا أن نتعرف علیھا.
 تفصیلاً.

 بناء السیرة الذاتیة:
ــح النمط العام  ــیاتٍ محوریةٍ. تحدید البناء یوض ــخص ــفار التاریخیة غالبًا حول ش تنُظَّم الأس

 للسفر.

  

 
لمؤلفیْھ ھوارد وولیم ھندریكس (شیكاغو:  الحیاة من خلال الكتابھذه المادة مأخوذة من الفصل الخامس عشر من كتاب  65

 ). 2007مودي للنشر، 
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 عظماء أشخاص أربعة: )50-12  تكوین(
 الشخص أبواب

 إبراھیم ) 12-25(
 إسحق ) 25-26(
 یعقوب ) 27-36(
 یوسف ) 37-50(

 شاول وداود. –یتتبَّع سفرا صموئیل الأول والثاني قیام وسقوط أول ملكیْن لإسرائیل 

 إسرائیل ملوك أول): والثاني الأول  صموئیل(
 الشخص أبواب

 صموئیل )8-1صم  1(
 شاول قیام ) 12-9 صم 1(

 داود وقیام شاول سقوط ) 31-13 صم 1(
 داود نجاحات ) 10-1 صم 2(

 داود صراعات ) 24-11 صم 2(
 

 البناء الجغرافي
ــاعدك أطلس الكتاب المقدس أن تحدد بناء ھذه  ــیسـ ــفار. سـ تقدم الجغرافیا بناءً لبعض الأسـ

 الأسفار.
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 إسرائیل رحلات): خروج(
 موقع مقطع 

 مصر في إسرائیل ) 16: 1-3: 1(
 الصحراء في إسرائیل ) 27: 18- 17: 13(

 سیناء جبل عند إسرائیل ) 19-40(

ى كلَّف یسـوع تلامیذه لیكونوا شـھوده " امِرَةِ وَإِلَى أقَْصـَ لِیمَ وَفِي كُلِّ الْیَھُودِیَّةِ وَالسَّـ فِي أوُرُشـَ
 یتتبَّع سفر أعمال الرسل تتمیم الكنیسة الأولى لھذه الإرسالیة. 66."الأرَْضِ 

 العالم   إلى الإنجیل یصل): الرسل أعمال(
 موقع مقطع 

 أورشلیم ) 1-7(
 والسامرة الیھودیة ) 8-12(

 الأرض أقصى ) 13-28(

 البناء التاریخي أو المُرتَّب ترتیبًا زمنیًا:
ــفار حول أحداثٍ تاریخیةٍ محوریةٍ، عادةً في ترتیبٍ زمني. یقدم تحدید ھذه  تبُنَى بعض الأس

 الأحداث نظرةً شاملةً للسفر.
 یشوع الأحداث الرئیسیة للغزو.یتتبَّع سفر یشوع غزو واحتلال كنعان. یتَّبع بناء سفر 

 .)5-1(عبور كنعان   •
 .)6(أسْر أریحا  •
 .)8-7(الھزیمة أمام عاي   •
 .)9(تجدید العھد في شكیم   •
 .)10(الحملة الجنوبیة  •
 .)12-11(الحملة الشمالیة  •

 
 . 8: 1أعمال الرسل   66
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 .)23-13(تقسیم واحتلال الأرض  •
 .)24(تجدید العھد في شكیم   •

ن یوحنا الھدف من كتابة  نَعَ یَسُـوعُ قدَُّامَ إنجیلھ في نھایة السـفر. "لقد دوَّ وَآیَاتٍ أخَُرَ كَثِیرَةً صَـ
یحُ ابْ  ــِ وعَ ھُوَ الْمَس ــُ ا ھذِهِ فَقدَْ كُتِبتَْ لِتؤُْمِنوُا أنََّ یَس نُ اللهِ، تلاََمِیذِهِ لمَْ تكُْتبَْ فِي ھذَا الْكِتاَبِ. وَأمََّ

مِھِ. م إنجیل یوحنا حول ســــبع معجزات تتمم  67"وَلِكَيْ تكَُونَ لَكُمْ إذَِا آمَنْتمُْ حَیَاةٌ بِاســــْ لقد نظُِّ
 قصده. تقدم السبع آیات بناءً للسفر بأكملھ:

 .)12-1: 1(تحویل الماء إلى خمر  •
 .)54-46: 4(شفاء ابن خادم الملك  •
 .)47-1: 5(شفاء مریض بیت حسدا  •
 .)4-1: 6(إشباع الخمسة آلاف  •
 .)21-15: 6(المشي على الماء  •
 .)41-1: 9(شفاء المولود أعمى  •
 .)57-1: 11(إقامة لعازر  •
 .)31-1: 20(قیامة یسوع  •

 68رؤیة الصورة الكبیرة
إلى ھذه النقطة، قد لاحظنا تفاصیلاً عن آیاتٍ منفردةٍ، وفقراتٍ أكبر، وأسفارٍ كاملةٍ. الخطوة 
النھائیة في مرحلة الملاحظة ھي أن ننظم الملاحظات في شـكل یكون سـھلاً للاسـتخدام. أحد 
أفضـــل الطرق للقیام بذلك ھو أن نضـــع المادة داخل جدول موجز. یبُینِّ ذلك لنا الرَبْط بین 

ا في الإعـداد لأجـل مرحلـة  أ ا واضـــــحًـ جزاءٍ كبیرةٍ للكتـاب المقـدس. إنـھ كـذلـك یقـدم ملخصـــــً
 التفسیر من دراسة الكتاب المقدس.

ننظم ھذا الجدول. ســوف تعتمد التصــنیفات  توجد العدید من الطرق المختلفة والمتعددة لكي 
نة في الجدول على أسـلوب المقطع الكتابي الذي تدرسـھ. في ھذا الجزء، سـنسـتخدم  المُتضـمَّ
أنواع عدیدة من الجداول لكي نوضـــح كیف یمكن للجدول أن یســـاعدنا في دراســـة الكتاب 

 المقدس.

 
 . 31-30: 20یوحنا  67
 . 25-24لمؤلفھ ھوارد ھندریكس (شیكاغو: مودي للنشر)، فصول  الحیاة من خلال الكتابتعتمد ھذه المادة على كتاب   68
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 جدولة سلسلة من الأحداث المرتبطة
ح  لقد ذكرتُ ســابقًا أن أقســام الأصــحاح لا تتوازى دائمًا مع بناء الســفر. الجدول المُوضــِّ
لعلاقة الأحداث، یمكن أن یوضـح وحدة سـلسـلة من الأحداث عبر أصـحاحاتٍ متضـاعفة. إن 

 ھذا في الغالب یظُھِر المقارنات والتضاد بین الأحداث.

سـلسـلةً من أربع معجزات. للوھلة الأولى، تبدو الأحداث أنھا   )42:  5-35: 4یقدم (مرقس  
ترى أن القصـص تظُھِر التضـاد   غیر مترابطة. على العموم، إذا قارنت القصـص الأربع، سـ
ــان بھ  بین نقص إیمان تلامیذ یســوع في العاصــفة وإیمان بعض الناس غیر المتوقَّعین: إنس

مرقس أن التلامیذ ھم شــھود عیان لكل  روح نجس، امرأة نازفة دم، حاكم المجمع. یوضــح
 واحدةٍ من ھذه القصص للإیمان العظیم. انظر إلى ھذه القصص الأربع جنبًا إلى جنبٍ:

 معجزات  أربع
 دور الإیمان  أشخاص في القصة المعجزة

 یسوع • تھدئة عاصفة
 التلامیذ •

 .)40: 4(لا یوجد إیمان لدى التلامیذ 

شـفاء إنسـان بھ  
 روح نجس

 یسوع •
 إنسان بھ روح نجس •
 شعب المدینة •
 (المشاھدون)التلامیذ  •

ــان الذي بھ روح نجس یعبده  •   )6: 5(الإنسـ
 .)20-18: 5(ویشھد لھ 

 .)10: 5(شعب المدینة یرفضھ  •

 یسوع • شفاء نازفة دم
 المرأة •
 التلامیذ (المشاھدون) •

: 5(المرأة لدیھا إیمان وتأخذ المبادرة لتلمسـھ  
34،28( 

ابـنــة   إقـــامـــة 
 یایرس

 یسوع •
 یایرس وابنتھ •
 المنتحبون •
 ویعقوب ویوحنا بطرس   •

 )23: 5(یایرس لدیھ إیمان 

 دورك
ز جدولاً مبنیًا على (متى   .)23-1: 13جھِّ
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 اقرأ القصة ثلاث مرات. )1(
 ضع ملاحظات بقدر ما تستطیع. )2(
 املأ الجدول بالأفكار الرئیسیة في المَثلَ. )3(

تـذكَّر أن الجـدول لیس ھو الھـدف، لكنـھ أداة تســـــاعـدك في دراســـــة وتطبیق كلمـة الله على 
حیاتك. الھدف من دراسة الكتاب المقدس ھو التغییر. في دراسة ھذا المَثلَ، اسأل: "أي نوع 

 من التربة أكون؟ ھل أسمح لكلمة الله أن تنتج ثمرًا في حیاتي؟"

 ) الزارع مَثلَ( الأراضي أنواع مَثلَ - )23-1: 13 متى(
 النتائج  معوقات النمو النمو نوع التربة

  –عدیمة النمو  الطریق.
 تخُطَف البذرة بعیدًا.

نقص فھم الحق. 
 التربة جافة جدًا. 

 غیر مثمرة. 

    
    
    

 دورك
. ھي قصـة تتضـمن معجزتیْن. قصـة المرأة نازفة الدم التي تقاطع  )43-21:  5اقرأ (مرقس  

 البناء یشبھ ذلك: القصتیْن؟قصة یایرس وابنتھ. ما ھي المقارنات والتضاد بین ھاتیْن 
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 وتناقضات  مقارنات: 43-21: 5 مرقس
 نازفة الدم  یایرس  

 مقارنة 
 ) تشابھ(

 تظُھِر إیمانًا عظیمًا. یظُھِر إیمانًا عظیمًا.
  

  

 تضاد 

 امرأة بلا مركز. رجل لھ سلطان.
 تقترب من یسوع سرًا. یقترب من یسوع علانیةً.

  

  

 كاملجدولة سفر 
فر. لكي  فرًا بأكملھ. إنھ یظُھِر الصـورة الكبیرة للسـ اعدك الجدول في تلخیص سـ یمكن أن یسـ
تعدّ جدولاً، اقرأ الســفر كلھ عدة مرات. ابحث عن الأقســام الكبیرة. عندما تقرأ، ضــع خطًا 

 تحت الكلمات المتكررة، والأسئلة والأجوبة، والعلاقات الأخرى التي توضح بناء السفر.

 المتألمین  القدیسین تشجیع - الأولى بطرس رسالة دراسة
 ) 11: 5-13: 3( الألم )12: 3-11: 2( الخضوع )10: 2-1: 1( الخلاص

 )12-2: 1( امتیازات الخلاص
 )25-13: 1( ثمار الخلاص

 )10-1: 2( عملیة الخلاص

 )25-13: 2(في الدولة 
 )12-1: 3( في العائلة

 )6: 4-13: 3(  كمواطن
 )19-7: 4(  كمؤمن
 )11-1: 5( كراعٍ 

 انضباط المؤمن  واجب المؤمن  مصیر المؤمن 
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: 3(ثلاثة الأقســـام الكبیرة لرســـالة بطرس الأولى مترابطة معًا. لا یمكننا أبدًا أن نفھم الألم  
، ولا یمكننا أبدًا أن نخضع  )12:  3-11:  2(إذا لم نكُن قد خضعنا لإرادة الآب    )11:  13-5

فنا على قوتھ المُخلِّصة   .)10: 2-1: 1(لإرادة الآب إذا لم نكُن قد تعرَّ
 دورك

ز جدولاً عن رســالة أفســس. ســیســاعدك ھذا الجدول أن تتتبَّع أربعة موضــوعات في  جھِّ
 رسالة بولس، اسأل:

 ما العلاقة بین كل موضوع؟ •
 ھل أيٍ من ھذه الموضوعات مھیمنًا أكثر من الآخرین؟ •
 كیف یرتبط كل موضوع بالبناء الكلي للسفر؟ •

 ملخص تعلیم بولس  آیات عن ھذا الموضوع الموضوع 
   النعمة

  )2-1: 2( الشیطان

   سلوكنا

   الصلاة
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 النقاط المفتاحیة الدرس الثالث
ــفر كامل. لم یكن الكتاب  )1( ــة فقرة، وحینئذٍ سـ ــل عملیة الملاحظة من خلال دراسـ واصـ

ــیم   ــحاحاتٍ وآیاتٍ. یجب علیك أن تتأكد أنك تتَّبع التقس ــمًا إلى أص ــل مقس المقدس في الأص
 الطبیعي للنص في دراستك. 

 عند قراءة فقرة، ابحث عن الآتي: )2(

 من علاقات عامة إلى محددة. •
 مقاطع السؤال والجواب. •
 الحوار. •
 الأسلوب العاطفي. •

 عند قراءة سفر كامل، ابحث عن الآتي: )3(

 أشیاء مُركَّز علیھا. یمكن للكاتب أن یركز على الآتي: •

o .مقدار المساحة 
o .َالھدف المُعلن 
o .ترتیب المادة 

 أشیاء مكررة: •

o .مصطلحات أو جُمل مكررة 
o .شخصیات مكررة 
o .أحداث أو ظروف مكررة 

 الاتجاه.تغییر  •

 البناء الأدبي. •

o .بناء السیرة الذاتیة 
o .البناء الجغرافي 
o .البناء التاریخي أو المُرتَّب ترتیبًا زمنیًا 

 عمل جدول لجزءٍ من الكتاب المقدس أو لسفرٍ كاملٍ یمكن أن یوضح البناء. )4(
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 واجب الدرس
ــھ أثناء ھذا   ــي. مُتَّبِعًا  في الدرس الأول، لقد اخترتَ مقطعًا كتابیًا لكي تدرسـ المقرر الدراسـ

الخطوات الإرشـادیة في ھذا الدرس، ضـع ملاحظات كثیرة بقدر الإمكان عن النص الكتابي  
الذي اخترتھ. تذكَّر أنك لا تفسر الآیة أو تجھز مخطط عظة. إنك ببسطة تبحث عن تفاصیل  

ز جـدولاً یلخص ملاحظـاتـك. إذا كنـت تـد رس في في المقطع الكتـابي. لو أنـھ مفیـد، جھِّ
 مجموعة، شارك بملاحظاتك في جلستكم التالیة.
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 الرابع الدرس 
 مقدمة : التفسیر

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یفھم أھمیة التفسیر الصحیح للكتاب المقدس. )1(
 یتعرف على بعض التحدیات التي تجعل التفسیر الكتابي صعبًا. )2(
 یكون على درایة بالمعوقات التي یمكن أن تؤدي إلى التفسیر الخاطئ. )3(
 یحتفظ بالتواضع والمحبة في التفسیر الكتابي. )4(

 مقدمة
ین الكتاب المقدس یومیًا دون أن یسـمع صـوت چین من الدرس الأول؟ لقد قرأ چھل تتذكر  

ین عملیـة تفســـــیر لمـا قرأه. ھو  چالله یتكلم من خلال مـا قرأه. مـاذا كـان الخطـأ؟ لم یكن لـدى  
 قرأ، لكنھ لم یفھم.

یخبرنا الأصحاح الثامن من سفر أعمال الرسل قصة رجل آخر 
ة الأولى، قاده   ماس في الكنیسـ قرأ، لكنھ لم یفھم. فیلبس، وھو شـ
ــلیم إلى غزة.   الروح القدس إلى الطریق الصــحراوي من أورش
العبـادة في الھیكـل في   ا عـائـدًا من  ا أثیوبیـً ھنـاك قـابـلَ موظفـً

 أورشلیم، حیث كان یقرأ من سفر إشعیاء بینما ھو مُسافر. 
ســألھ فیلبس: "ھل تفھم ما تقرأه؟" أجاب الخصــي: "كیف یمكنني أن أفھم دون أن یرشــدني 

 أحد؟" عندما شرح فیلبس كلمة الله، آمن الرجل بیسوع أنھ ابن الله، واعتمدَ كمؤمنٍ جدید.
معرفة كیف تفســر ما تقرأه ھو أمر دقیق. في الدروس القلیلة التالیة ســندرس عملیة تفســیر  

 الكتاب المقدس. إننا سنتعلم خطوات عملیة لأجل التفسیر.

 أھمیة التفسیر
ــــــي زاكاریاس قصة ثلاثة حُكَّام للعبة البیسبول یناقشون دورھم في اللعبة. یقول  ڤیحكي را

بة   میھم بالطریقة التي یكونونھا." بالنسـ الحَكَم الأول: "توجد كُرات وتوجد مضـارب. إني أسـ

مْنيِ"   شَرِیعَتكََ، فأَلاُحَِظَ  فَھِّ
 ." قَلْبيِ بكُِلِّ  وَأحَْفَظَھَا

 ). 34: 119 مزمور(
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ــارب؛ عمل الحَكَم ھو أن یعلن ما  ــوعیة. توجد كرات ومضـ لھذا الحَكَم، توجد حقیقة موضـ
 ھو حق.

ــمیھم بالطریقة التي أراھم بھا."  ــارب. إني أس یقول الحَكَم الثاني: "توجد كرات وتوجد مض
ا حدود معرفتھ. ھو یدرك  یعرف ھذا الحَكَم أنھ توجد طریقة موضـــوعیة، لكنھ یدرك أیضـــً

 أنھ ربما یكون مخطئاً في فھم الحقیقة.
یقول الحَكَم الثالث: "توجد كرات وتوجد مضـارب، لكنھا لا شـيء حتى أسـمیھا." لا یعرف 
ــرُّ على أن الحقیقة الوحیدة في اللعبة ھي الحقیقة   ــوعیة. ھو یصـ ھذا الحَكَم أیة حقیقة موضـ
ــحیحًا. إنھ رأي "ما بعد الحداثة" عن   ــیئاً ما صـ التي یخلقھا. فقط إعلانھ، ھو الذي یجعل شـ

  توجد بیانات حقیقة مطلقة.الحقیقة؛ لا
ــیحیین أن الكتاب المقدس خالٍ من المعنى الموضــوعي. إنھم  للأســف، یؤمن كثیرٌ من المس
ــبة لي." في ھذا الرأي، یخلق كل  یقولون: "ما یكون صــحیحًا ربما لا یكون صــحیحًا بالنس

 قارئٍ حقیقتھ الخاصة بھ.

 یوازن الحَكَم الثاني في قصة د. زكاریاس بین حقیقتیْن ھامتیْن:
دریكس: "لیس المعنى ھو    )1( دس. یقول ھوارد ھنـ اب المقـ یوجـد معنى موضـــــوعي للكتـ

ة التي نقرأھـا في النص، لكنـھ حق الله الموضـــــوعي الـذي نقرأه في  ا الشـــــخصـــــیـ أفكـارنـ
 69النص."

 معرفتي.ربما یكون تفسیري خاطئاً. لھذا السبب، عليَّ أن أدرك بتواضعٍ حدود  )2(

في مرحلة الملاحظة، نسـأل: "ماذا أرى في النص؟" في مرحلة التفسـیر، نسـأل: "ماذا یعني 
 النص؟" من خلال اتِّباعنا ھذا، سنرى تطبیق الكتاب المقدس في حیاتنا.

إننا نبدأ عملیة التفســـیر بأن نســـأل: "ماذا قصـــدَ الكتاب المقدس بالنســـبة للكاتب (المؤلف)  
 البشري؟" إن ھذا السؤال یجھزنا أن نسأل: "ماذا یعني الكتاب المقدس بالنسبة لي؟"

 تحدیات التفسیر الصحیح
ا قدیمًا كالكتاب المقدس. الزمن  ــر نصــً توجد تحدیات كثیرة تواجھ القارئ الحدیث الذي یفس
والمســافة التي تفصــلنا عن الكاتب الأصــلي تجعل التفســیر صــعبًا. إننا نتحدث لغة مختلفة.  

 
 . 201. صفحة 2007شیكاغو: مودي للنشر،  الحیاة من خلال الكتاب.ھوارد ھندریكس وولیم ھندریكس.  69
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افـة كـاتبي الكتـاب المقـدس. یصـــــور أحـد الكتـب التعلیمیـة التحـدي  افتنـا عن ثقـ كمـا تختلف ثقـ
 70كشيءٍ مثل ھذا:

 71المقدس الكتاب تفسیر

توضـح ھذه الصـورة التحدیات التي تواجھنا في التفسـیر لیومنا ھذا. لقد كُتب الكتاب المقدس 
اء الأصلیون في ثقافةٍ  )1إلى العالم القدیم (# اء الیوم. النھر (#. عاشَ القرَُّ  )2مختلفةٍ عن قرَُّ

بة لنا.   الذي یفصـل عالمھم عن عالمنا یجعل أمر أن نفھم الكتاب المقدس أكثر صـعوبة بالنسـ
ارئ   ات بین القـ ا الاختلافـ اب المقـدس. مـ الم الكتـ ا وعـ افتنـ ات بین ثقـ یتكون النھر من الاختلافـ

 الحدیث والكاتب الأصلي؟

 
ـان،  ڤ(إم آي: زوندیراستیعاب كلمة الله: منھاج عملي لقراءة وتفسیر وتطبیق الكتاب المقدس  ـال ودانیال ھایز. ڤسكوت دو 70

2012 .( 
71 -https://www.flickr.com/photos/sgcImage: "Interpreting the Bible" drawing by Anna Boggs, available from 

Grasping J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, from Concept  , licensed under CC BY 2.0.library/52377290578
God's Word: A Hands-On Approach to Reading, Interpreting, and Applying the Bible (Grand Rapids: 

Zondervan, 2012) 

https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578
https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578
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 اللغة
ا  ة. الیوم، یقرأ معظمنـ انیـة، والآرامیـ لقـد كُتـب الكتـاب المقـدس بثلاث لغـاتٍ: العبریـة، والیونـ
الكتاب المقدس بلغتھ. إن ھذا یخلق فجوة بیننا وبین الكاتب الأصلي. أي شخص یتحدث لغةً 

 ثانیةً یفھم صعوبات اللغة.

 الثقافة
إن صـعوبة الاختلاف الثقافي تشـبھ صـعوبة اللغة. كان كاتبو الكتاب المقدس جزءًا من ثقافةٍ  
تطیع  أل: "ماذا أسـ مختلفةٍ كثیرًا عن عالمنا. عندما ندرس الكتاب المقدس، یجب علینا أن نسـ

نني أن أفھم وأفسر المقطع الكتابي بصورةٍ أفضل؟"  أن أتعلم عن ثقافة العالم القدیم یمُكِّ

 الجغرافیا
ا نفھم  ة. كلمـ اكن حقیقیـ اصٍ حقیقیین یعیشـــــون في أمـ ة لأشـــــخـ ابیـ د وقعـت الأحـداث الكتـ لقـ

 الجغرافیا بشكلٍ أفضل، كلما نكون قادرین أن نعبرُ النھر الذي یفصل بین عالمنا وعالمھم.
درایتنا أن الطریق بین أریحا وأرشـــلیم یمرُّ خلال منطقة جبلیة خطرة یشـــرح حذرَ الكاھن  
واللاوي. إنھ كذلك یعطي تقدیرًا لشـفقة وتعاطف السـامري الذي غامر بسـلامتھ كي یسـاعد  

 72الغریب المجروح.

اءٌ قد تسـاءَلوا: "لماذا شـكَّ التلامیذ في قدرة یسـوع على إطعام أربعة آلاف في مرقس   8قرَُّ
م الشـكل التوضـیحي إجابة. یسـافر یسـوع في 6بعد أن أطعمَ خمسـة آلاف في مرقس  ؟" یقُدِّ

إلى المدن العشــر، المنطقة الملیئة بالأمم. لم یكن ســؤال التلامیذ: "ھل یســتطیع  )7(مرقس 
یســـوع أن یطعم ھؤلاء الناس؟" لكن "ھل ھو ســـوف یطعمھم؟" ھم لم یصـــدقوا أن الأمم 

 استحقوا نفس المعجزة. ھم لم یفھموا بعدْ أن یسوع قد جاء لأجل البشریة جمعاء.

 8 مر 7 مر 6 مر 
 المدن العشر ر فَ سَ  جلیل ال منطقة

 الأمم - الیھود أشخاص
كیف أن یسوع ھدَّأ عاصفةً على بحر الجلیل. في أطلس الكتاب المقدس،    )4یخبرنا (مرقس  

مترًا تحـت مســـــتوى البحر. لأن الارتفـاع    210نعلم أن بحر الجلیـل ھو بحیرة كبیرة تبعـد  

 
 . 37-25: 10لوقا  72
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الأعلى حول البحیرة یعمل كقمُعٍ، فإن الریاح غالبًا تخلق عواصـف عنیفة في غضـون دقائق 
حیاتھم على ھذا البحر، اعتاد التلامیذ على مواجھة العواصــــف  قلیلة. كصــــیادین قضــــوا  

العنیفـة. حقیقـة أنھم خـافوا على حیـاتھم تخبرنـا إنھـا كـانـت عـاصـــــفـة غیر عـادیـة. إنھـا كـانـت 
ل   عـاصـــــفـة قویـة غیر عـادیـة، لكن الأمر لم یتطلـب أكثر من كلمـاتٍ قلیلـةٍ لیســـــوع كي یحُوِّ

دمـا قـا ا وَالْبَحْرَ  لوا: "البحر إلى "ھـدوءٍ عظیم." لا عجـب عنـ ــً یحَ أیَْضـــ إنَِّ الرِّ مَنْ ھُوَ ھـذَا؟ فَـ
 73"یطُِیعَانِھِ!

 الأدب
ةٍ.   أحـبُّ أن أقرأ أنواع كثیرة متنوعـة من الكتـب. كـل نوع أدبي یجـب أن یقُرأ بطریقـةٍ مختلفـ
ــأفتش عن الكلمات  ــأضــع خطًا تحت الجُمل المھمة، وس لو أني أقرأ كتابًا عن اللاھوت، فس
التي لا أفھمھا، وســأضــع علامة على الأفكار لأجل دراســةٍ مســتقبلیةٍ. لو أني أقرأ قصــة 

 حھا بسرعة. تتحدد الطریقة التي أقرأ بھا من خلال نوع الأدب.بسیطة، فسأتصف
ة   یصـح نفس الشـيء مع الكتاب المقدس. عندما نقرأ رسـالة رومیة، یجب أن نتتبَّع بعنایةٍ حُجَّ
ــتمع إلى راوي القصــة   بولس حیث یوضــح لنا كیف تصــالحنا مع الله. عندما نقرأ مثلاًَ، نس

 یعُلِّم من خلال قصة رائعة.

ة،  76الآن، اِرجع إلى الصـــــورة الموجودة على صـــــفحـة   . على الرغم من أن نھر اللغـ
والثقافة، والجغرافیا، والأدب یفصــــلنا، إلا أن الكتاب المقدس لدیھ رســــالة تتحدث إلى كل 

الـذي یعبرُ النھر. یتكون الكوبري من المبـادئ التي یعُلِّمھـا  )3الثقـافـات. ھـذا ھو الكوبري (#
 الكتاب المقدس. تنطبق ھذه المبادئ على كل الثقافات في مختلف العصور.

دمـا نقرأ في العھـد   )4الخریطـة (# ة. عنـ ابیـ ــة الكتـ ا أن ننظر أین نكون من القصـــ تطلـب منـ
ــیغیر  ــیح "الآتي" قد حقق الكثیر من النبوات والقوانین. إن ھذا سـ ــندرك أن المسـ القدیم، سـ

 طریقة تفسیرنا لھذه المقاطع من الكتاب المقدس.
. في ھذه الخطوة، نسأل كیف نطبق المبدأ الذي )5في النھایة، إننا نصل إلى عالمنا الیوم (#

 وجدناه على عالمنا.
إننا ســـنعُید زیارة ھذا الشـــكل في دروسٍ مُقبِلة. إلى الآن، یجب علیك أن تكون على درایة 

 بھذه الخطوات. إننا سندرس كل خطوة في درسٍ لاحق.
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 احترس! فخاخ لمفسر الكتاب المقدس
  توجد عدة فخاخ تعوق مفسر الكتاب المقدس. تتضمن ھذه الفخاخ:

 القراءة الخاطئة للنص
لقد وعظ بعض الوعاظ قائلین إن بولس قال: "المال أصـل كل الشـرور." لكن بولس لم یقلُ  

رُورِ ذلك! إنھ قال: " لٌ لِكُـلِّ الشـــــُّ الِ أصَـــــْ من الممكن أن تمتلـك مالاً دون    74."لأنََّ مَحَبَّـةَ الْمَـ
ال،   ا أن تحـب المـ ــً ھ، ومن الممكن أیضـــ الاً كثیرًامحبتـ ك مـ . لا یتعلق حتى لو كنـت لا تمتلـ

 تحذیر بولس في المقام الأول بالمال؛ بل عن قلبٍ یسیطر علیھ حُب المال.
المؤمنین (مزمور   أن یعطیني   )4:  37یقرأ بعض  دني الله  بطریقــةٍ خــاطئــةٍ قــائلین: "یعــِ

وَتلَذََّذْ رغبات قلبي. أرید أن أكون غنیًا، لذلك فسیجعلني الله غنیًا." لقد قال كاتب المزامیر: "
بِّ  ؤْلَ قَلْبكَِ.  باِلرَّ ــُ ــیعطینا الله بھجتنا فَیعُْطِیكََ ســ  –" یعِدنا المزمور أنھ إذا تلذَّذنا بالرب، فســ

إن   75بالبر. –الرب. مؤخرًا، وعدَنا یسـوع أنھ إذا كنا نجوع أو نعطش لأجل البر، فسـنشـبع  
 الرخاء الروحي. –ھذا لیس وعدًا بالرخاء المادي، إنھ وعدٌ بشيءٍ أفضل 

أول خطوة تعلمنـاھـا في ھـذا المقرر الـدراســـــي ھي "الملاحظـة". یجـب أن تكون ملاحظـاتنـا 
ــیرنا ســــوف یكون خاطئاً. احترس من أن تقرأ النص بطریقةٍ خاطئة. قال   دقیقة، وإلا تفســ

 شخصٌ ما أن ثلاث الخطوات الأولى لدراسة الكتاب المقدس ھي:
 اقرأ النص. )1(
 ثانیةً.اقرأ النص  )2(
 اقرأ النص مرةً أخرى! –بعد الخطوة الثانیة  )3(

 تحریف النص
ذَّر  د حـ ائھم. لقـ دافعوا عن أخطـ دس لیـ اب المقـ ف مُعلِّمون مزیفون الكتـ اریخ، حرَّ على مر التـ
دافعوا عن  ان وحـده حتى یـ الإیمـ ھ عن التبریر بـ اس ســـــیحرفون تعلیمـ بولس أن بعض النـ

كـان ھنـاك وقـت عنـدمـا اســـــتخـدم البعضُ    76رغبتھم في الاســـــتمرار في الخطیـة بـإرادتھم.
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الكتـاب المقـدس لیـدافعوا عن العبودیـة وحتى عن الـذبیحـة التي تحُرق تعبـدًا �. الیوم، یحرف 
 بعض المبشرین وعود الله إلى إنجیل الرخاء المُخالِف لحق الكتاب المقدس.

ا من ھؤلاء الذین یحرفون الكتاب المقدس " ھِمْ لقد حذَّر بطرس أیضــً ــِ بالمِثلْ   77."لِھَلاكَِ أنَْفسُ
نحن الذین نعُلِّم الكتاب المقدس یجب أن   78تكلم یعقوب عن مســــئولیة ھؤلاء الذین یعُلِّمون.

 نحترس من أن نحرف الكتاب المقدس لكي ندعم أفكارنا الخاطئة.
 الذاتیة

ا آخر لتفســـــیر الكتـاب المقـدس: فكرة أن كـل الحق ھو   توضـــــح قصـــــة الحُكـام الثلاثـة فخًـ
ــة الكتاب  ــي، فإن دراس ــخص ــبة لأولئك الذین یؤمنون أن كل الحق ھو ش ــي. بالنس ــخص ش
المقدس وكذلك إعمال العقل غیر ضــــرورییْن. بدلاً من ذلك، إنھم یســــألون فقط: "ما الذي 

ي حین أن العاطفة والمشــاعر ضــروریان، فإن الحق  أشــعر أن الكتاب المقدس یقصــده؟" ف
ا كتبھ".   المطلق للكتاب المقدس ھو في "ماذا كتبَ الكاتب"، ولیس في "ماذا أشعر عمَّ

ذات مرة ســـــأل مـدرس مـدارس الأحـد فصـــــلـھ: "مـاذا تعني كلمـة الإیمـان؟" ردَّ ولـدٌ قـائلاً: 
ــحیح." لم یفھم ھذا الولد الإیمان بعد. إن  ــيء ما تعلم أنھ غیر صـ ــدیق شـ "الإیمان ھو تصـ
الإیمان بكلمة الله لا یعني "تصدیق شيء ما تعلم أنھ غیر صحیح." الإیمان ھو النظر بأمانة  

لاً كَلِمَةَ الْحَقِّ  قدس، مصـــدقًا حق وصـــدق كلمة الله، عاملاً باجتھادٍ، "مُ في الكتاب الم  فصَـــِّ
 79"بِالاسْتِقَامَةِ.

إن تفصـــیل كلمة الله یتطلب محبة الله بكل الكیان. إنھ یتطلب الحفر والتنقیب داخل كلمة الله 
 الحق الكتابي.لاكتشاف عُمق  

 النسبیة
 النسبیة، فكرة أن معنى الكتاب المقدس یتغیر بمُضي الزمن، مرتبطة بالذاتیة.

ام من الأموات ورآه  د قـ ل أن یســـــوع قـ اجیـ ال. تعُلِّم الأنـ ذا المثـ دریكس ھـ یعطي ھوارد ھنـ
تلامیذه. یشـیر بولس في رسـالتھ الأولى إلى أھل كورنثوس والأصـحاح الخامس عشـر إلى  
قیامة یســوع كدلیل على قیامتنا المســتقبلیة. الیوم، ینكر بعض الباحثین حقیقة قیامة یســوع  

فتراض المُسـبق للعالم المتشـكك، ھم یقولون: "كان كاتبو الإنجیل وبولس  الحرفیة. بقبول الا
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یتحـدثون عن قیـامةٍ روحیـةٍ. في وقتھم ھذا، اعتقـدَ النـاس أن القیـامة كانت ممكنـة؛ الیوم، نحن 
ــوع یجب أن یعیش في قلوبنا." ھذه ھي   ــل. تظُھِر الأناجیل أن یســ ــورةٍ أفضــ نعرف بصــ

 النسبیة؛ إنھا تعُلِّم أن معنى الكتاب المقدس یتغیر من عصرٍ لآخر.
صــــحیحٌ أن الكتاب المقدس یختلف تطبیقھ تبعًا لاختلاف الفترات الزمنیة. على العموم، إن 
الة الأصـلیة للنص. یجب أن  معنى الكتاب المقدس مُطلقٌ. دورنا كمفسـرین ھو أن نجد الرسـ

 یكون تطبیقنا الیوم مُخلِصًا وأمینًا للمعنى الأصلي.

 الثقة العمیاء
الذاتیة ھي مشــكلة بســبب افتراضــھا بعدم وجود حقائق مطلقة في الكتاب المقدس. المشــكلة 
العكسیة ھي أیضًا خطر: الافتراض بأن تفسیري صحیحٌ مع عدم إمكانیة الخطأ. إننا ندرس 
ــع   ــل إلى نتائج عن معنى النص. على العموم، یجب أن نتحلى بالتواضــ كلمة الله لكي نصــ

 تائج. ولا واحد لدیھ كل الأجوبة.لنعترف حینما نخطئ الن
ــتجد  ــیر أمرٌ في غایة الأھمیة. عندما تدرس الكتاب المقدس، إنك ســ ــع في التفســ التواضــ
ف  موضــوعات لا یتفق فیھا المســیحیون الأتقیاء. لا یعني ذلك دائمًا أن جانبًا واحدًا قد "حرَّ
ا بین جانبیْن ملتزمیْن بحق الكتاب المقدس.  ــً الكتاب المقدس"؛ إنھ ربما یكون خلافًا مُخلِصــ

ــیر  یجب علی ــیرنا الخاص، والمحبة فیما یتعلق بتفسـ ــع فیما یتعلق بتفسـ نا أن نحفظ التواضـ
 أولئك المُختلفین معنا.

 دورك
أدناه، توجد قائمـة من البیـانات الخـاطئـة لمـا یقولھ الكتـاب المقـدس فعلاً. لكي تكتســـــب مھـارةً 
اب  ھ الكتـ ا یقولـ الٍ، ولاحِظ مـ ف في كـل مثـ د النص المُحرَّ ةٍ، أوجـِ ایـ ــل في أن تقرأ بعنـ أفضـــ

 المقدس فعلاً.
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 ما یقولھ الكتاب المقدس  ما یقولھ بعض الناس 
 " الْمَالِ أصَْلٌ لِكُلِّ الشُّرُورِ. لأنََّ مَحَبَّةَ " "المال أصل كل الشرور."

 ) 10: 6تیموثاوس  1(
  "لم یزعم یسوع أبدًا أنھ الله."

  "یقول الكتاب أن العمل لعنة."
  "تؤول كل الدیانات لنفس الھدف."

 النقاط المفتاحیة الدرس الرابع
 خطوة "التفسیر" تسأل: "ماذا یعني النص؟" )1(

 تجعل التفسیر صعبًا:بعض التحدیات التي  )2(

 اللغة. •
 الثقافة. •
 الجغرافیا. •
 الأدب. •

 بعض الفخاخ التي تقود إلى التفسیر الخاطئ: )3(

 .القراءة الخاطئة للنص •
 .تحریف النص •
 .الذاتیة •
 .النسبیة •
 .الثقة العمیاء •
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 الخامس الدرس 
 القرینة : التفسیر

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 الثقافیة في تفسیر الكتاب المقدس. -یفھم قیمة الخلفیة التاریخیة  )1(
 یتبع خطوات محددة للتحرك من الوضع الأصلي للنص إلى عالم الیوم. )2(
 یحدد أسئلة لیسألھا عن أنواع أدبیة مختلفة للكتاب المقدس. )3(
 یدرك كیف تتناسب آیة مع قرینتھا المحیطة. )4(
 یطبق ھذه الخطوات على مقطع مختار من الكتاب المقدس. )5(

 مقدمة
 الإنجلیزیة؟    ”Trunk“ما معنى كلمة  ◄

جرة.  جار، لربما فكرتَ أولاً في شـ إن جوابك الفوري یعتمد على خلفیتك. لو أنك تحب الأشـ
اني  ك بریطـ ل. لو أنـ ا تفكر في فیـ ا، فربمـ أفریقیـ اري بـ ة ســـــفـ ك رجعـت توًا من رحلـ ولو أنـ
وتســـــتعـد لرحلـةٍ طویلـةٍ، لربمـا فكرتَ في الحـالـة التي بھـا تقبـل التحـدي الخـاص بـالرحلـة. إن 

 قرینة.المعنى یستلزم ال
ــھ.  ــیر الكتاب المقدس ھو قرینة المقطع الذي تدرسـ واحدًا من الأمور الأكثر أھمیة في تفسـ

الثقـافیـة، والقرینـة الأدبیـة، والقرینـة    -ســـــنتعلم في ھـذا الـدرس أن نـدرس القرینـة التـاریخیـة 
الكتابیة المحیطة بنصٍ ما. بنھایة ھذا الدرس، ســــوف تمارس تفســــیر الكتاب المقدس في 

 80ن القرینة.ضوء كل نوعٍ م 

 
 .   7-6، فصول 2005ـان،  ڤزوندیراستیعاب كلمة الله، ـال ودانیال ھایز، ڤجزء كبیر من ھذه المادة مقتبس من سكوت دو 80
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 الثقافیة -القرینة التاریخیة  
 . )22-6: 4تیموثاوس  2(من فضلك اقرأ ◄ 

رِیعًایكتب بولس إلى تیموثاوس: " تاء)."  بَادِرْ أنَْ تجَِيءَ إِلَيَّ سَـ تمِع إلى    81(قبل فصـل الشـ اسـ
 طلب بولس في ضوء الخلفیة التالیة:

 بولس داخل سجن روماني. وحالاً سیصبح شھیدًا من أجل إیمانھ. •
 یخدم تیموثاوس في أفسس التي تبعد مئات الكیلومترات. •
الســفر بحرًا كان خطیرًا في فصــل الخریف، ومســتحیلاً في فصــل الشــتاء. بالنســبة   •

لتیموثاوس، لكي یصـــل قبل الشـــتاء، كان علیھ أن یغادر أفســـس في الحال بعد تلقیھ  
 ھذه الرسالة.

تضـیف القرینة التاریخیة إلى تقدیرنا للعاطفة وراء طلب بولس. یقول بولس أكثر من: "من 
فضــلك زُرني عندما یكون ذلك ملائمًا." إنھ یتوســل إلى ابنھ الروحي قائلاً: "أرید أن أراك  
ثانیةً قبل أن أموت. إذا انتظرتَ للشـتاء، سـیكون السـفر مسـتحیلاً. من فضـلك تعالَ قبل فوات 

یئاً عن القرینة التاریخیة،  الأوان الة حتى لو كنتَ لا تعرف شـ ." یتضـمن الخطاب نفس الرسـ
 لكن القرینة تبرز لك شدة التماس وتوسل بولس.

ةٍ".   ةٍ عـالمیـ اب المقـدس "بلغـ لِ الكتـ ایـة؛ لأن الله لم یمُـ ان للغـ ة مھمتـ افیـ ة والثقـ اریخیـ ة التـ القرینـ
 قاعدتان مھمتان عن الكتاب المقدس:

 .زمانٍ  كل في مكانٍ  كل في شخصٍ  لكل صحیحة المقدس الكتاب  مبادئ )1(
 في زمانٍ خاصٍ. في مكانٍ خاصٍ  لأشخاصٍ معینین أعُطِیت مبادئ الكتاب المقدس )2(

 
 . 9: 4تیموثاوس  2 81
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 82المقدس الكتاب تفسیر

 الأصلیة للكتاب المقدسالرسالة  مدینتھم 1
 ثقافیة تفصل بین عالمنا والعالم القدیم -  اختلافات تاریخیة النھر 2
 المبدأ الذي یعُلَّم في النص الجسر 3
 )القدیم العھد مقاطع لأجل( الجدید بالعھد العلاقة الخریطة  4
 تطبیق المبدأ في عالمنا مدینتنا 5

نفھم المبادئ العالمیة  كلما نفھم الخلفیة الثقافیة   والتاریخیة للكتاب المقدس بصـورة أفضـل، سـ
 (الشاملة) للكتاب المقدس.

ــالة   -عندما ندرس الخلفیة التاریخیة   الثقافیة، نقرأ الكتاب المقدس "في مدینتھم" لنفھم الرســ
إلى المسـتمع الأصـلي. حینئذٍ، ننظر إلى "النھر"، الاختلافات الثقافیة التي تفصـل بین عالمنا 

 
82 -https://www.flickr.com/photos/sgcImage: "Interpreting the Bible" drawing by Anna Boggs, available from 

Grasping J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, from Concept  , licensed under CC BY 2.0.library/52377290578
God's Word: A Hands-On Approach to Reading, Interpreting, and Applying the Bible (Grand Rapids: 

Zondervan, 2012) 

https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578
https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578
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والعالم القدیم. كلما نحفر بصــورةٍ أعمق داخل عالم الكتاب المقدس، تمكنَّا من ســماع كلمة 
 الله تتحدث بوضوح إلى عالمنا الیوم.

ــیر   إن قراءة الكتاب المقدس في قرینتھ الأصــلیة أمرٌ مھمٌ؛ لأنھا الأســاس لمبدأ مھم في تفس
یجب أن یتفق أي تفســیر صــالح وصــحیح لنصٍ كتابي في یومنا ھذا مع  الكتاب المقدس: "

ــلیة لھذا النص" ــالة الأص ــلیة  . لا یجب أن أجد "المعنى" الذي الرس ــالة الأص ینُاقض الرس
 للنص.

ــيء خارج النص   -الثقافیة؟ القرینة التاریخیة   -ما ھي القرینة التاریخیة   الثقافیة ھي أي شــ
 یساعدنا على فھم النص نفسھ. إنھا تتضمن أسئلة مثل:

 –ماذا كانت تشــبھ الحیاة في الصــحراء بالنســبة للإســرائیلیین (القرینة لأجل خروج   •
 تثنیة)؟

 ماذا كانت ثقافة فلسطین في القرن الأول (القرینة لأجل الأناجیل)؟ •

 مَن ھم الیھود الذین سبَّبوا لبولس مثل ھذا الإحباط في رسالتي غلاطیة وفیلبي؟ •

 الثقافیة: -إلیك بعض الأسئلة التي یمكن أن نسألھا عند دراسة القرینة التاریخیة 
 ماذا نعرف عن الكاتب؟ )1(

ــاعدنا على فھم   ــر، فإن معرفة الكُتَّاب تسـ حیث أن الله قد تكلم من خلال كُتَّاب (مؤلفین) بشـ
 كلمة الله بصورةٍ أفضل.

یحیة. عندما یصـف  ائل بولس، علینا أن نتذكر حیاتھ ما قبل اھتدائھ إلى المسـ عندما نقرأ رسـ
ــد،" ــبب طاعتھم   83بولس "اتكالھ على الجســ ــیین كانوا مُوقَّرین جدًا بســ نعرف أن الفریســ

ا شــغفھم   الشــدیدة للناموس. بینما نتذكر ریائھم ورفضــھم قبول یســوع، علینا أن نتذكر أیضــً
 بالناموس. 

، علینـا أن نتـذكر أن 84على الجـانب الآخر، عنـدما یصـــــف بولس نفســـــھ أنھ "أول" الخطـاة
بولس قد اضــطھد الكنیســة وســلَّم مســیحیین إلى الموت. إنھ الرجل الذي جالَ بذاكرة حیاتھ  

 فیما سبقَ مقابلة المسیح في الطریق إلى دمشق.

 
 . 6-4:  3فیلبي  83
 . 15: 1تیموثاوس  1 84
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عندما نقرأ ســـفر الخروج، علینا أن نتعلم عن امتیازات موســـى في قصـــر فرعون. عندما  
ــبح (عبرانیین  ــر الفخمة، یصــ لاً أكثر قوة: " )25:  11نمعن النظر في حیاة القصــ ــِّ مُفضَــ

عْبِ اللهِ عَلَى أنَْ یَكُونَ لَھُ تمََتُّعٌ وَقْتِيٌّ بِالْخَطِیَّةِ  ــَ ." عندما نرى الفرص  بِالأحَْرَى أنَْ یذَُلَّ مَعَ شـ
التعلیمیة والثقافیة التي كان یتمتع بھا موســــى، یمكن أن نرى أن الله كان یجھز خادمھ لكي 

 یقود أمة عظیمة.
 ماذا نعرف عن المستمع الأصلي؟ )2(

 بجانب تعلُّمنا عن الكاتب، ینبغي أن نتعلم بقدر المستطاع عن المستمع الأصلي.
تتكرر معظم مادة سفري أخبار الأیام الأول والثاني من أسفار صموئیل والملوك. لماذا؟ لقد 
كُتب سـفرا أخبار الأیام بعد عودة إسـرائیل من السـبي. یوضـح سـفرا الملوك لماذا سـمح الله 

 لإسرائیل أن یعاني من العقاب؛ یظُھِر أخبار الأیام أن الله ظلَّ یعتني بشعبھ.

لأنَِّي عَرَفْتُ الأفَْكَارَ وعظ إرمیا أثناء وقت خراب أورشــلیم. نقرأ في ســفر إرمیا وعد الله: "
رّ، لأعُْطِیَكُمْ آخِرَةً وَرَجَاءً. لامٍَ لاَ شــــَ ، أفَْكَارَ ســــَ بُّ لم   85"الَّتِي أنََا مُفْتكَِرٌ بِھَا عَنْكُمْ، یَقوُلُ الرَّ

یأتِ الوعد في لیلة الإنقاذ، لكن في لیلة الســبي. تتضــمن خطة الله لأجل شــعبھ الأحكام التي  
 یصدرھا علیھم كي یتوبوا.

ــكل الأول   ــیحیین الذین یواجھون الش ــول الأولى موجھة إلى المس ــالة یوحنا الرس كانت رس
ر. إنھم یعتقدون أن یسـوع   یون أن الروح فقط صـالح؛ بینما المادة شـ یة. یعتقد الغنوسـ للغنوسـ
اءه أن یســوع كان لھ جســد  ــانًا حقیقیًا؛ ھو ظھر فقط كإنســان. لقد ذكَّر یوحنا قرَُّ لم یكن إنس

تھُْ  مادي. " اھَدْنَاهُ، وَلَمَســـَ مِعْنَاهُ، الَّذِي رَأیَْنَاهُ بِعیُوُنِنَا، الَّذِي شـــَ الََّذِي كَانَ مِنَ الْبدَْءِ، الَّذِي ســـَ
 86"أیَْدِینَا، مِنْ جِھَةِ كَلِمَةِ الْحَیَاةِ.

ا أن الخلاص یأتي   ح یوحنا أننا یجب أن علَّم الغنوسـیون أیضًـ من خلال معرفةٍ سـریةٍ. وضَّـ
اهُ.نطیع لننـال معرفـةً حقیقیـةً عن الله. " ایَـ ــَ ا وَصـــ اهُ: إنِْ حَفِظْنَـ دْ عَرَفْنَـ ا قَـ  87"وَبِھـذَا نَعْرِفُ أنََّنَـ

ة. " ةً تتضـــــمن المحبـ دیـ اةً أبـ ة التي تجلـب حیـ ا مِنَ الْمَوْتِ إِلىَ  المعرفـ دِ انْتقََلْنَـ ا قَـ نَحْنُ نَعْلمَُ أنََّنَـ
 88"الْحَیَاةِ، لأنََّنَا نحُِبُّ الإِخْوَةَ. مَنْ لاَ یحُِبَّ أخََاهُ یَبْقَ فِي الْمَوْتِ.
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 ماذا نعرف عن الخلفیة التاریخیة لسفر؟ )3(
في بعض الأحیان نعرف القلیل عن الكاتب أو المســـتمع، لكننا نعرف عن الخلفیة التاریخیة  

فِي أیََّامِ حُكْمِ  راعوث، لكننا نعرف أن الأحداث قد حدثت "العامة. لا نعرف مَن كتبَ ســــفر 
اةِ  إنھ كان وقتاً یتصــف بالفوضــى الاجتماعیة في یھوذا. یلقي ھذا ضــوءًا على   89."الْقضُــَ

 أمانة راعوث، وھي أرملة موآبیة.
الولي (الفـادي) في إســـــرائیـل یلقي ضـــــوءًا قویًا على عدم أنانیـة بوعز في  –دور القریب 

ى بوعز بحقوق ملكیتھ  الزواج من راعوث لیقدم وریثاً شرعیًا لأبناء نعُمي الموتى. لقد ضحَّ
 90الخاصة في أن یقدم "ابنًا" لنعُمي. بعملھ ھذا، وجدَ بوعز مكانًا في سلالة داود.

 الخلفیة التاریخیة مھمة عند تفسیر سفر یونان:
 كانت نینوى عاصمة آشور، أخطر عدو لإسرائیل. •
في نفس الوقت الذي كان یعظ خلالھ یونان في نینوى، كان عاموس وھوشـع یحذران  •

 أن عقاب الله على إسرائیل سوف یأتي على أیدي الآشوریین.

ــفر یونان  ــوریین مفھومة. یوضــح س ــري، عدم رغبة یونان أن یعظ للآش من المنظور البش
 منظور الله، وجھة نظر الله الذي یحب البشریة جمعاء دون تحفظٍ.

 ماذا نعرف عن الخلفیة الثقافیة لسفر؟ )4(
ا إلى العادات الثقافیة للعالم الكتابي.   -تنظر الخلفیـة التـاریخیـة   الثقـافیـة للكتـاب المقـدس أیضـــــً

ــوء عادات القرن الأول   ــیرةً جدیدةً في أمثلة یســـوع عندما نقرأھا في ضـ إننا نكتســـب بصـ
 لفلسطین:

كان مَثلَ الســامري الصــالح صــدمةً للمســتمع الیھودي. ربما لم یكُن مســتمعو یســوع  •
مندھشـین عند فشـل القادة الدینیین في مسـاعدة مسـافرٍ مجروح. على أیة حال، ربما قد 
توقعوا أن المنقذ شــخصٌ یھودي عادي، شــخصٌ ما "مثلنا تمامًا"، بدلاً من أن یشــیر 

 یر، كنموذج للمحبة.یسوع إلى عدوھم اللدود، سامري حق

في مَثلَ الابن الضــــال، یجب أن نتذكر أن الآباء الیھود كانوا مُوقَّرین. في أفضــــل  •
الأحوال، ربما یقابل الأب ابنھ بتأنٍّ ویسـمع اعتذاره. وفي أسـوأ الأحوال، ربما یطرد  
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ابنھ. بدلاً من ذلك، ألقى الأب جانبًا كرامتھ ومنزلتھ في فرحتھ بعودة ابنھ الضـال. إن 
ھذا التصـرف مدھشٌ للغایة، حتى أن بعض الثقافات الشـرقیة تطلق على ھذه القصـة  
ــب  ــماوي حتى نكتسـ ــم "مَثلَ الأب المندفع". بنفس الطریقة، لا ینتظرنا أبونا السـ اسـ

ــورة عن محبة أبینا  الغفران؛ بدلاً من ذلك، ھو ی بحث عن الخطاة المتمردین. ھذه ص
 الفائقة.

یجب أن تقُرأ رسـائل بولس في ضـوء ظروف ثقافة القرن الأول. كانت الآیات في (أفسـس 
اء بولس. كانت وصــیة بولس أن تخضــع المرأة لزوجھا وصــیةً   )9:  21-6: 5 صــدمةً لقرَُّ

عادیةً، وكانت وصـیتھ أن یتبع الأزواج المثال الخاص بنكُران الذات للمسـیح غریبةً بالنسـبة  
للمســـــتمعین الرومـان. كـان من المتوقع أن یطیع الأطفـال والـدیھم، لكن ولا واحـد في العـالم  

 یثُیروا أو یغیظوا أطفالھم". الروماني دعا الآباء "ألا

مَاوَاتِ عندما دعا بولس أھل فیلبي أن یحیوا مثلما " یرَتنََا نَحْنُ ھِيَ فِي السـَّ كان یكتب    91،"سـِ
إلى مـدینـةٍ تتمتع بـامتیـازاتٍ خـاصـــــة للمواطنین في المملكـة الرومـانیـة. نظرًا لأن المـدینـة قـد 
تأســســت كمســتعمرة للجنود المتقاعدین، قدَّر مواطنو فیلبي بصــورةٍ عظیمةٍ مواطنتھم. لقد 

لفیة  ذكَّرھم بولس أن جنسـیتھم الحقیقیة في السـماء، لیسـت في مدینةٍ أرضـیةٍ. إن معرفة الخ
 الثقافیة تعطي فھمًا أفضل عن أھل فیلبي. -التاریخیة 

 القرینة الأدبیة
. تخیَّل أن واعظًا یعلن: "الیوم سـوف أعظ عن مغازلةٍ مسـیحیةٍ. )21-20:  21اقرأ (قضـاة  

عن الطریقة التي یجب أن یحصـل بھا المسـیحي على زوجة. اذھب إلى    )21یخبرنا (قضـاة 
ــغیرات من القریة،   ــجیرات. عندما تأتي إحدى الفتیات الصــ قریةٍ مجاورةٍ وانتظر بین الشــ
 اخطفھا واحملھا إلى منزلك. ھذا ھو النموذج الكتابي للمغازلة." أتمنى أن تشُك في تفسیره!

ما الخطأ في تفسـیر الواعظ؟ یقول سـفر القضـاة أن بني بنیامین حصـلوا على زوجات بھذه  
لیحافظوا على واحدةٍ من عشـائر  –الطریقة. وھو یقول حتى أنھم فعلوا ھذا لسـببٍ شـریف 

 إسرائیل. على أیة حال، إن الواعظ یتجاھل القرینة الأدبیة.
ترِد ھذه القصة في نھایة سفر القضاة؛ السفر الذي یبرز انحدار شعب إسرائیل من خطة الله 
إلى الفوضــى. بدلاً من إظھار خطة الله للزواج، تظُھِر ھذه القصــة ماذا یحدث عندما یتمرد 

 شعب الله.

 
 . 20:  3فیلبي  91
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ــاعدنا القرینة على الفھم  ــلوب) الأدبي للمقطع. تس القرینة الأدبیة لآیةٍ تنظر إلى النوع (الأس
ــد  ــلوب قطعة أدبیة. إن فھْم النوع یرش ــالة المقطع. مصــطلح "نوع" یعني أس الأفضــل لرس

 توقعاتنا للتفسیر.
لو أنك تقرأ مقالاً في جریدة عن انتخابٍ رئاســي حالٍ، فإنك تتوقع أن تقرأ حقائق تفصــیلیة:  
كم عدد الأشــخاص الذین أدلوا بأصــواتھم، أو كم عدد الذین أدلوا بأصــواتھم لمُرشــحٍ، أو 
ھامش النصـرة، إلخ. لو أنك تقرأ قصـیدة شـعر عن رئیسٍ عظیم من التاریخ، لسـوف تتوقع  

 ا تمامًا: كلمات مُعبرِّة تمدح إنجازاتھ العظیمة وأوصاف جمیلة لعالمھ.شیئاً ما مختلفً 
ــرة في  ــیدة لا تخبرك عن ھامش النصـ ــكو لو أن القصـ إن النوع یحدد توقعاتك. إنك لا تشـ

 حملة إعاة انتخاب إبراھام لینكولن؛ ھذا لا یكون مُتوقَّعًا من القصیدة.
یســـتخدم الدراســـون "التشـــبیھ بلعبةٍ" كي یشـــرحوا النوع. تخیَّل لاعب كرة قدم أوروبي  
ا لحضـور أول مباراة كرة قدم أمریكیة. في كرة القدم الأمریكیة، یسـتطیع اللاعبون  متحمسًـ

القـدم العـادیـة، إنھم لا یســـــتطیعون فعـل ذلـك. في كرة القـدم أن یـدفعوا منـافســـــیھم؛ في كرة  
تطیع أن یركلھا؛  تطیع أي لاعب أن یمسـك بالكرة، لكن شـخصٌ واحدٌ فقط یسـ الأمریكیة، یسـ
ــخصٌ واحدٌ فقط یمكنھ أن  ــتطیع أي لاعب أن یركل الكرة، لكن ش في كرة القدم العادیة، یس

 92ون مُربِكةً.یمسكھا. إذا لم نفھم القواعد، فإن اللعبة ستك 
بنفس الطریقـة، یتبع الكُتـَّاب "قواعـد" مختلفـة لكـل نوع من الأدب. إن فھم نوع الأدب مھم     

جدًا في تفسـیر الكتاب المقدس. ھذا لیس تشـكیكًا في حقیقة الكتاب المقدس، لكنھ تشـكیكٌ في 
تفسـیر الكتاب المقدس. یخاطبنا سفر الحكمة (الجامعة) بطریقةٍ مختلفةٍ عن رسالة (رومیة). 

اعدنا فھم الاختلافات على تفسـیر كل سـفر كما قصـدَ الكاتب. ھنا توجد مقدمة مختصـرة  یس ـ
 عن الأنواع الرئیسیة للأدب في الكتاب المقدس.

 العرض
ة   ةٍ من النقطـة (أ) إلى النقطـ ةٍ منطقیـ ةٍ. ھو یتحرك بطریقـ ةٍ منتظمـ العرض ھو تعلیم بطریقـ
(ب). ینتشــر ھذا النوع في رســائل العھد الجدید، خاصــةً رســائل بولس، حیث یقدم الحقیقة  

سٍ ماھرٍ.  بطریقةٍ واضحةٍ لمُدرِّ

 
)،  1994(إم آي: بیكر،  مرشد أساسي لتفسیر الكتاب المقدس: اللعب بواسطة القواعدھذا المَثلَ مأخوذ من روبرت ستین،  92

75-76 . 
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یسـتخدم العرض أدوات ربط مثل: لذلك، و، أو، لكن. إنھ یحتوي غالبًا على أسـئلة وأجوبة.  
 یقدم العرض الحقیقة بطریقةٍ منطقیةٍ.

ا عن طبیعة المسـیح. یعُلِّم بولس أن المسـیح أسـمَى  في رسـالة كولوسـي، یقدم بولس عرضـً
 من كل فلاسفة البشر. یتَّبع بولس ھذا النموذج المنطقي:

 .)14-1: 1تتضمن التحیة ھدف الرسالة (كولوسي  )1(
 ."نْ تمَْتلَِئوُا مِنْ مَعْرِفَةِ مَشِیئتَِھِ، فِي كُلِّ حِكْمَةٍ وَفَھْمٍ رُوحِيٍّ "أَ 

 .)23-15: 1یعطي بولس دلیلاً على سیادة المسیح (كولوسي  )2(
 ھو بكر كل خلیقة. •
 فیھ خُلق الكل. •
 ھو رأس الكنیسة. •
 تتم المصالحة بواسطتھ. •

د لیحضـرھا   )3( اءه بغرض الكتابة. أؤتمُِنَ بولس على رسـالة المسـیح المُمجَّ ر بولس قرَُّ یذُكِّ
 .)5: 2-24: 1إلى الأمم (كولوسي 

 .)23-6: 2یحذر بولس من التعالیم التي تنكر سیادة المسیح (كولوسي  )4(

 التصوف. •
 الزھد. •

 .)4-3لذلك، بسبب سیادة المسیح، ھذه ھي الطریقة التي یجب أن نحیا بھا (كولوسي  )5(
 الخضوع للمسیح سوف یؤثر على سلوكنا الأخلاقي. •

o  11-1: 3سوف لا ننغمس بعد في الرذیلة (كولوسي(. 
o  17-12: 3سوف نعیش في سلامٍ وشكرٍ (كولوسي(. 

 .)6: 4-18: 3الخضوع للمسیح سوف یؤثر على علاقتنا بالآخرین (كولوسي  •
ي   )6( ي (كولوسـ اء باھتمام بولس الشـخصـي بمؤمني كولوسـ ر التحیات الختامیة القرَُّ : 4تذُكِّ
7-18(. 
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ــیح، وتأثیر ھذه  ــیح. إنھا تعُلِّم عن طبیعة المس ــالة بولس ھي عرض لعقیدة ربوبیة المس رس
 حیاتنا كمؤمنین.الحقیقة على 

 الرسالة
ینتمي أســــلوب الخطاب، أو الرســــالة، إلى العرض. معظم كتابات بولس ھي في شــــكل 

 خطابات. توجد العدید من الأسئلة یمكن أن نسألھا عندما نقرأ رسالة كتابیة:
 مَن ھو متلقي الرسالة؟ )1(

كلما نعرف أكثر عن الكنیسـة أو الشـخص الذي اسـتقبل رسـالة، كلما سـنفھم الرسـالة بصـورةٍ 
أفضـل. عندما ندرس رسـالة بولسـیة، من المفید أن نضـع تمھیدًا لدراسـتنا عن طریق قراءة 
مراجع في سـفر أعمال الرسـل تشـیر إلى الكنیسـة المتلقیة للرسـالة. سـیعطینا ھذا غالبًا فھمًا 

 ، على سبیل المثال:أفضل للرسالة

إن ھذا یلقي الضـــوء على تعلیمات بولس التي   93وُلدت كنیســـة فیلبي في اضـــطھادٍ. •
 تشجعھم أن یفرحوا حتى في الظروف الصعبة.

ائل البولسـیة) مكتوبة إلى مؤمنین. عندما یصـلي بولس   • الة أفسـس (مثل باقي الرسـ رسـ
ھو یصـلي أن یسـتقبل أولاد الله المزید   94،"إِلَى كُلِّ مِلْءِ اللهِ أن یمتلئ مؤمنو أفسـس "

یسِینَ وَبلاَِ لَوْمٍ قدَُّامَھُ فِي الْمَحَبَّةِ من ملء الله. ھو یصلي أن یكون المؤمنون " F."قدِِّ

95 

 

 مَن الكاتب؟ ما علاقتھ بالمتلقي؟ )2(
ب،   اتـ ا تعرف أكثر عن الكـ ھ؟" كلمـ د أن تعرف: "مَن كتبـ د، تریـ البریـ ا بـ ا تتلقى خطـابًـ دمـ عنـ
یكون الخطاب أكثر تشــــویقًا. بالمِثْل، عندما نعرف أكثر عن كاتب الرســــالة الكتابیة، نفھم 

 رسالتھ بصورةٍ أفضل.

 
 . 40-12: 16أعمال الرسل   93
 . 19:  3أفسس  94
 . 4: 1أفسس  95
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ــدة على المحبة. لقد عُرف یوحنا "بابن الرعد"، الذي  ــول یوحنا بش ــائلھ، ركَّز الرس في رس
أراد أن یدعو النار من الســماء لتنزل على ھؤلاء مَن رفضــوا یســوع. إن ھذا یعطي فھمًا  

 جدیدًا عن التحول الذي سبَّبتھ القیامة ویوم الخمسین.
كتب بطرس رســـائلھ كي یشـــجع المؤمنین المتألمین. ھو أكَّد لھم أنھم یمكنھم أن یتَّســـمُوا 

ــارة في مواجھة ھجمات إبلیس. ــوع یلقي    96بالجســ إن تذكُّر خوف بطرس في محاكمة یســ
 الضوء على التحول في حیاة ھذا التلمیذ.

فعلاقة بولس الحارة مع إن معرفة العلاقة ما بین الكاتب والمتلقي تفیدنا في قراءة الرســالة.  
الكنیسـة في فیلبي ترُى من خلال رسـالتھ المُفعمة بالفرح. على الجانب الآخر، قاد الصـراع  
ــالتي   بین بولس والأعضـــــاء المتمردین في كورنثوس إلى التوبیخـات الشـــــدیـدة في رســـ

 كورنثوس الأولى والثانیة.

 ما ھي الظروف التي أوحت بالرسالة؟ )3(
الظروف التي أوحت بالعـدید من رســـــائل بولس. لقـد كُتبـت رســـــالتـا كورنثوس إننـا نعرف 

الأولى والثـانیـة ردًا على المشـــــكلات والخلافات في كورنثوس. لقـد كُتبـت رســـــالة فلیمون 
 كمناشدة بالنیابة عن العبد الھارب أنسیمس.

توضح الرسالة إلى غلاطیة قیمة فھْم الظروف المحیطة بالرسالة. أمام آیاتٍ قلیلةٍ في رسالة  
إِنِّي غلاطیة، من المحتمل أن تســــأل: "ما الخطأ في كنیســــة غلاطیة؟" یبدأ بولس قائلاً: "

یحِ إِلَى إِنْجِیل آخَرَ! ــِ رِیعًا عَنِ الَّذِي دَعَاكُمْ بِنِعْمَةِ الْمَسـ ــَ بُ أنََّكُمْ تنَْتقَِلوُنَ ھكَذَا سـ حالاً    97"أتَعََجَّ
یصــــبح واضــــحًا أن ھؤلاء المؤمنین الجُدد یتخلُّون عن إنجیل "التبریر بالنعمة من خلال  
ــالة "التبریر بالأعمال". كلمات بولس الملیئة بالانفعال ھي بدافع محبتھ  الإیمان" لأجل رســ
ــالة التي التزمَ بھا بولس في ــالة التبریر بالإیمان فقط ھي الرسـ  لھؤلاء المؤمنین الجُدد. رسـ

 حیاتھ. لقد صُدِم أن الغلاطیین قد تخلُّوا عن الحق لأجل إنجیلٍ مزیفٍ.

 
 . 9-8: 5بطرس  1 96
 . 6: 1غلاطیة  97
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 السرد القصصي
السـرد ھو قصـة. جزء كبیر من الكتاب المقدس مكتوب بأسـلوب السـرد القصـصـي: التكوین، 
والخروج، وأجزاء من ســــفر العدد، والأســــفار التاریخیة للعھد القدیم، والأناجیل، وأعمال 

 الرسل. توجد أسئلة یمكن أن نسألھا عندما نقرأ قصة:

 ما ھي الحبكة؟ )1(
ــة، یجب أن  تھ المنطقیة. عند قراءة قصـ ــائل بولس، یجب أن نبحث عن حُجَّ عند قراءة رسـ
نبحث عن شـكل الحبكة. على سـبیل المثال، یتتبَّع إنجیل لوقا خدمة یسـوع في الجلیل؛ حینئذٍ 
زًا  ھو ینظر إلى رحلة یسـوع إلى أورشـلیم، ویركز على تعلیمھ عن التلمذة؛ یختتم لوقا مُركِّ

ــل، یبرز لوقا الخدمة النامیة  على موت وق ــفر أعمال الرس ــلیم. في س ــوع في أورش یامة یس
للكنیسـة. مرةً أخرى، ھو یتتبَّع "حبكة" جغرافیة. یوُعَظ بالإنجیل في أورشـلیم؛ حینئذٍ یؤُخَذ 
الإنجیـل إلى كل الیھودیة والســـــامرة؛ في النھـایة، یذھب الإنجیـل إلى أقصـــــى الأرض من 

 خلال خدمة بولس في روما.

 مَن ھم الشخصیات؟ )2(
إننا نرى من خلال الشـــخصـــیات الموجودة في قصـــص الكتاب المقدس نقاط قوة لنطورھا  
ئلة مثل: "ما الذي جعل نحمیا قائدًا مؤثرًا؟" و"ما الذي  أل أسـ ونقاط ضـعف لنتجنبھا. إننا نسـ
أحدثَ الفرق بین فشـل شـاول ونجاح داود؟" ونقارن العظات التبشـیریة لبطرس وبولس. في 

 صورةً عن الناس. السرد القصصي، نكتسب
 ھل الأسلوب القصصي معیاري أم وصفي؟ )3(

في قراءة القصـص، یجب أن نسـأل إذا ما تكون الأفعال معیاریة أم وصـفیة. أسـلوب السـرد  
ا لمـا یتوقعـھ الله من النـاس. على النقیض، یصـــــف  القصـــــص ھو "معیـاري"، یقـدم نموذجًـ

 أسلوب السرد القصصي "الوصفي" مجرد موقف؛ إنھ لا یقدم نموذجًا للاتِّباع.
لقـد فشـــــل الواعظ الخیـالي، الـذي تحـدَّثـتُ عنـھ في بـدایـة ھـذا الجزء، أن یســـــأل: "ھـل یـأمر 

ــاة  ــف (قض ــفونھ؟" یص ــاة بھذا العمل أم أنھم یص ــرائیل؛ إنھ لیس أمرًا   )21القض أفعال إس
 للسلوك (للاتِّباع).

أل: "ھل ھذا نموذج لكي نتَّبعھ؟" أم "ھل ھو مجرد وصـف؟"  عند قراءة قصـة، یجب أن نسـ
ــاة   ــھلاً؛ ولا واحد یعتقد أن (قضـ ــینا أن  )21في الكثیر من الأحوال یكون الجواب سـ یوصـ

نخطف زوجة!  على العموم، كثیر من الحالات ھي أقل وضــــوحًا، خاصــــةً ســــفر أعمال 
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الرسـل الذي یكون صـعبًا. ھل یجب على كل كنیسـة أن تشـھد المعجزات التي میَّزت الكنیسة  
ــوف یمُیت  ــنةٍ؟ ھل سـ ــوف یتكلم كل المؤمنین الممتلئین بالروح القدس بألسـ الأولى؟ ھل سـ

 الروح القدس أي شخص یكذب على راعي الكنیسة؟
ــحیحٍ  ــكلٍ ص ــفي؟ إذا كنا لا نجیب بش كیف نقرر إذا ما كان المقطع الكتابي معیاري أم وص
على ھذا السـؤال، فسوف نخطئ قراءة القصص مثل القضاة وسفر أعمال الرسل. إذا كنا لا 
نجیب بصـورةٍ صـحیحةٍ على ھذا السـؤال، فسـتصـبح قراءتنا للقصـص غیر موضـوعیةٍ بشـكل 

ــوف نقتطف ونخت ــیة. تذكَّر ھذا المبدأ: كبیر؛ إننا س ــخص إذا كان ار بناءً على اختلافاتنا الش
 المقطع الكتابي معیاریاً، فیمكن أن نتوقع تعلیم واضح أو نماذج متكررة في مقاطعٍ أخرى.

على ســبیل المثال، یوضــح ســفر أعمال الرســل أن المســیحیین الأوائل كانوا متحمســین  
أن نصـــنع تلامیذ. یوضـــح ســـفر    )20-19:  28للكرازة. ھذا ھو معیار؛ یوصـــینا (متى 

ــة؛   ــة. إننا نعلم أن ھذا جزء عادي من حیاة الكنیسـ الأعمال حركة الروح القدس في الكنیسـ
لو أننا نفشـــل في إظھار قوة  98لأن یســـوع قد وعدَ أن الروح القدس ســـیقوي خدمة تابعیھ.

ا للنموذج الموجود في ســـــفر الأعمـال. ھـذه  ا، فنحن لا نعیش طبقًـ الروح القـدس في خـدمتنـ
 الأمثلة ھي معیاریة للكنیسة.

ا سـفر أعمال الرسـل إنھ كان لدى المسـیحیین كل شـيءٍ مشـتركًا، كما إنھم عبدوا  یخبرنا أیضًـ
الله في منازلھم الخاصـة. ھل ھذه الممارسـات مُوصَـى بھا في الكتاب المقدس؟ لا. كانت ھذه 

 الممارسة تطوعیة، لیست مطلوبة: 
وحِ الْقدُُسِ   فَقَالَ بطُْرُسُ: یَا" یْطَانُ قَلْبكََ لِتكَْذِبَ عَلَى الرُّ ــَّ وَتخَْتلَِسَ  حَنَانِیَّا، لِمَاذَا مَلأَ الشـ

ا بِیعَ، ألَمَْ یَكُنْ فِي سُلْطَانكَِ؟  99"مِنْ ثمََنِ الْحَقْلِ؟ ألََیْسَ وَھُوَ بَاق كَانَ یَبْقَى لكََ؟ وَلَمَّ
تبعًـا لبطرس، كـان المـال یخص حنـانیـا، الـذي لم یكن مطلوبًـا منـھ أن یعطیـھ للكنیســـــة. على 
وجھ الشــبھ، لا یوصــینا الكتاب المقدس أن نعبد الله في منازلٍ خاصــة. لقد أدى اضــطھاد 
الكنیســة إلى حیاتھم المشــتركة والعبادة المنزلیة. بنفس الطریقة، یجد المســیحیون في بعض 

ا من التجمع في مبنى عـام. إن ھـذا یعتمـد  الأجزاء من الع ـ الم أن العبـادة في المنزل أكثر أمـانًـ
على الظروف الشـخصـیة، ولیس وصـیة عامة. لھذا السـبب یمكننا أن نسـتنتج أن العبادة في 
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منازلٍ خاصـة والاشـتراك في ملكیة الأشـیاء كان وصـفًا، ولیس معیارًا. یصـف سـفر الأعمال 
 زمنًا خاصًا في الكنیسة؛ إنھ لا یوصي بھذه الممارسات لكل الأزمنة.

 ھل تكون موھبة الألسنة معیاریة أم وصفیة في سفر الأعمال؟ ◄
یصــف ســفر أعمال الرســل موھبة الألســنة في یوم الخمســین. ولا مكان في الكتاب المقدس 
یأمرنا أن نتكلم بألسـنة. یصـف الأصـحاح الثاني من سـفر الأعمال معجزةً، التي بواسـطتھا  

 أكَّد الروح القدس بصفةٍ عامة رسالة الكنیسة المسیحیة الحدیثة الولادة.

 ما المبادئ التي نتعلمھا في القصة؟ )4(
إنھا توضـح كیف یعمل الله في  100."لإِنْذَارِنَاأعُطِیت قصـص الكتاب المقدس "طبقًا لبولس،  

اء أن نستخرج مبادئ من القصة.  التاریخ البشري وما یرضیھ أو یغضبھ. یجب علینا كقرَُّ
ــرائیل على الله وعوقبوا. یجب علیك ألا تتذمر على  ــة: "تذمر بنو إســ نادرًا ما تقول القصــ

ائج   101الله." ا نرى نتـ ذمر على الله؛ إننـ ل تـ ة الله أن إســـــرائیـ ا من كلمـ ك، علِمنـ دلاً من ذلـ بـ
اشـــــرة، تعطي   ا مبـ ــایـ دلاً من أوامر أو وصـــ دأ التعلیمي. بـ خطیتھم، متوقعین أن نرى المبـ
القصــص أمثلة إیجابیة لاتِّباعھا، وأمثلة ســلبیة لتجنُّبھا. نرى في ســفر یشــوع أن طاعة الله 

 نرى في سفر القضاة أن عدم الطاعة یأتي بالفوضى.تأتي بالنصرة؛ كما 

 المَثلَ
ا روحیًا أو أخلاقیًا. إنھ كان إحدى الوسـائل المفضـلة لدى یسـوع     المَثلَ ھو قصـة تعُلِّم درسًـ

من خلال الأمثال، علَّم یسوع عن الصلاة (الفریسي والعشار في الھیكل)،    102لكي یعُلِّم بھا.
، ورحمـة الله )13ومحبـة جیراننـا (الســـــامري الصـــــالح)، وطبیعـة ملكوت الله (أمثلـة متى  

 للخطاة (الابن الضال).
لقد منحت الأمثلة یسـوع الفرصـة أن یوبخ مسـتمعیھ دون مواجھةٍ مباشـرة. إن طبیعة القصـة  
دموا فجأةً بكلامھ: "ھو یتكلم عني!"  ــُ قد فتحت آذان مســـتمعي یســـوع لكلماتھ حتى أنھم صـ
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ــح  103عمل ناثان النبي نفس الشــــيء عندما أخبر داود بمَثلٍَ عن نعجة رجلٍ فقیر. لم یتضــ
جُلُ!المثل حتى قال ناثان: "  " حینئذٍ أدرك داود أن القصة كانت عنھ.أنَْتَ ھُوَ الرَّ

 لكي نجد الموضوع الرئیسي لمَثلٍَ ما، نسأل:
 أي سؤال أو موقف قد أوَحى بالمَثلَ؟ )1(

ــوع  ــوع، لربما نكون قد فقدنا موض ــؤال الذي كان یطرحھ یس ــیرنا عن الس إذا لم یجُِب تفس
 المَثلَ.

على ســبیل المثال، أعطى أوغســطینوس تفســیرًا شــھیرًا عن مَثلَ الســامري الصــالح. طبقًا 
لتفسـیر أوغسـطینوس، یسوع (السامري) أنقذ آدم (الإنسان) من الشیطان (اللصوص) وأخذه 

الفندق) دینارین (الوعد لھذه إلى الكنیسـة (الفندق) لأجل الأمان. دفع یسـوع لبولس (صـاحب 
ــطینوس  ــیر أوغســ الحیاة والحیاة القادمة) لربط الخطیة (الجروح). على أیة حال، إن تفســ

" مَثلَ یســـوع یجیب: "شـــخصٌ  مَنْ ھُوَ قَرِیبِي؟یتجاھل الســـؤال الذي أوَحَى بمَثلَ یســـوع: "
 104وموضع مسئولیتي." –محتاجٌ في طریقي ھو قریبي 

ــال على موقفٍ معین. " ارِینَ وَالْخُطَاةِ یدَْنوُنَ مِنْھُ لقد ردَّ مَثلَ الابن الضــ ــَّ وَكَانَ جَمِیعُ الْعَشــ
یُّونَ وَالْكَتبََةُ قَائِلِینَ: ــِ یســ رَ الْفَرِّ مَعوُهُ. فَتذََمَّ ــْ «ھذَا یَقْبَلُ خُطَاةً وَیَأكُْلُ مَعَھُمْ!» فَكَلَّمَھُمْ بِھذَا  لِیَســ

 105:"الْمَثلَِ 
 راعٍ أضاعَ خروفًا. انظر إلى فرحھ عندما استرُِدَّ الخروف! •
 امرأةٌ أضاعت درھمًا. انظر إلى فرحھا عندما استرُِدَّ الدرھم! •
 أبٌ ضلَّ ابنھ. انظر إلى فرحھ عندما استرُِدَّ الابن! •

ح یســــوع: "لا یجب أن تصُــــدَم إني آكل مع الخطاة. انظر إلى فرح الســــماء عندما  لذا یلُمِّ
 خاطئ واحد یتوب!"
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 ما الموضوع (الموضوعات) الرئیسیة للمَثلَ؟ )2(
یتعلق ھذا بالسـؤال الأول. یقترح أغلب معلمي الیوم أن المَثلَ سـیتضـمَّن موضـوعًا رئیسـیاً  
واحدًا لكل شــخصــیة في القصــة. إن الدرس الرئیســي للمَثلَ ســیرتبط مباشــرةً بالســؤال أو 
نة في القصة.  الموقف الذي أوَحى بالمَثلَ. ربما تأتي دروس أخرى من الشخصیات المُتضمَّ

تحدد قصـة الابن الضـال ملامح ثلاثة أشـخاص. لقد رأینا فعلاً أن الدرس الرئیسـي للقصـة  
ھو فرح السـماء بخاطئٍ واحدٍ یتوب. إن ھذا یجیب على الموقف الذي أوحى بقصـة یسـوع.  

 ماذا یمكننا أن نتعلم من الشخصیات الثلاث؟

 الدرس  الشخصیة 
راجعین  الابن الضال یتوبون  ــذین  ال ــاة  الخط

 إلى الله سیجدون غفرانًا مُعدَ�ا.
ة لیغفر، إن  الأب المُحِب أكثر من مجرد رغبـ

 أبانا السماوي یفرح بالغفران.
الـقـوانـیـن   الأخ الأكبر نـطـیـع  أن  مـمـكـن  الـ مـن 

 دون امتلاك قلب الابن الحقیقي.

 ما التفاصیل الثقافیة الھامة للمَثلَ؟ )3(
الأوقات ذھبت أمثلة یســــوع عكس ما ھو متعارف علیھ في ثقافتھ. ھذا ما جعلھم في أغلب 

مصـدومین: أبٌ یركض لكي یحتضـن ابنًا متمردًا؛ سـامريٌ بطلٌ؛ امرأةٌ بلا قوةٍ تھزم قاضٍ 
غیر عادلٍ، لكنھ قوي. كلما نفھم الإطار الثقافي المحیط بالمَثلَ فھمًا أفضــل، نرى الرســالة  

 بوضوح.
ــوا؛ إن ھذا ینُبرِّ على محبة     ــابقًا في ھذا الدرس أن آباء الیھود لم یركضــ كما لاحظنا ســ

الأب في مَثلَ یسـوع. لم یعُتبرَ "السـامري الصـالح" أبدًا أنھ صـالح من قِبَل المسـتمع الیھودي؛ 
ط نظرًا إن ھذا ینُبِّر على ما تعنیھ المحبة الحقیقیة لقریبك. قاضٍ ظالم اسـتمعَ إلى الأرملة فق
 106لإلحاحھا؛ إن ھذا یتنافى مع أبینا السماوي الذي یبتھج أن یعمل بالنیابة عن أولاده.
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 الشِعر
أیوب، ومزامیر، وأمثال، وجامعة، ونشـید الأنشـاد، ومراثي إرمیا، وبعض الأسـفار النبویة  

ة المنطقیة. إننا نسـتمع في الشـعر إلى   تتضـمن شـعرًا. لا یعتمد الشـعر على الحبكة أو الحُجَّ
 قلب الشاعر ونكون حساسین إلى العواطف التي عبَّر عنھا الشاعر في القصیدة.

على خلاف الشــــعر الإنجلیزي، لا یبُنى الشــــعر العبري على القافیة. إن فھْم خصــــائص   
 الشعر العبري ربما یساعدك على تذوق جمالھ تذوقًا أفضل.

 التوازي
التوازي. في التوازي، یسـتخدم شـطران كلمات مختلفة  یبُنى الشـعر العبري في الغالب على  

ــیئاً ما، ثم یكرره بكلماتٍ مختلفةٍ قلیلاً.  ــاعر العبري شــ للتعبیر عن نفس الفكرة. یقول الشــ
 توجد ثلاثة أنواع من التوازي:

 یعزز الشطر الثاني الشطر الأول. التوازي المترادف:

فْنِي.طُ  )1(  رُقكََ یَا رَبُّ عَرِّ
 107سُبلُكََ عَلِّمْنِي. )2(
 ،فِي سَبِیلِ الْبِرِّ حَیَاةٌ  )1(
 108وَفِي طَرِیقِ مَسْلِكِھِ لاَ مَوْتَ. )2(

یتناقض الشـطر الأول مع الشـطر الثاني. یسُـتخدم ھذا الشـكل في الأمثال    التوازي المتناقض:
 لیناقض طرق الحكمة والجھل.

 الاَبْنُ الْحَكِیمُ یَسُرُّ أبََاهُ، )1(
ھِ. )2(  109وَالابْنُ الْجَاھِلُ حُزْنُ أمُِّ
یقِ لِلْبَرَكَةِ، )1( دِّ  ذِكْرُ الصِّ
 110وَاسْمُ الأشَْرَارِ یَنْخَرُ. )2(
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 یضیف الشطر الثاني إلى فكر الشطر الأول. التوازي التركیبي:

بُّ رَاعِيَّ  )1(  الرَّ
 111فلاََ یعُْوِزُنِي شَيْءٌ. )2(

 قَلْبكََ،فَوْقَ كُلِّ تحََفُّظٍ احْفظَْ  )1(
 112لأنََّ مِنْھُ مَخَارِجَ الْحَیَاةِ. )2(

عند تفسـیر التوازي، اسـأل ماذا یضـیف الشـطر الثاني إلى الشـطر الأول.ھل یعززه ویقویھ؟  
 ھل یضیف معلومة جدیدة إلیھ؟ أم ھل یتناقض معھ؟

 المجاز
عر.  بینما تحتوي كل الأسـفار الكتابیة على أسـلوب المجاز، فإنھ یكون مھمًا   خاصـةً في الشـِ

 یتضمن المجاز الموجود في الشعر العبري الآتي:
بُّ رَاعِيَّ تقارن شیئیْن متشابھیْن بطریقةٍ ما. " الاستعارة: • F."الرَّ

113 

دة للتركیز على نقطةٍ ما. "  المبالغة: • ــتخدم مبالغة مُتعمَّ رِیرِي تسُـ ــَ مُ فِي كُلِّ لَیْلَةٍ سـ أعَُوِّ
 F114"بدُِمُوعِي.

لْحِكْمَةُ تنَُادِي فِي یعطي خصـــائص بشـــریة إلى شـــيء غیر بشـــري. "اَ   التشـــخیص: •
 F115"الْخَارِجِ. فِي الشَّوَارِعِ تعُْطِي صَوْتھََا.

عَیْنَاهُ تنَْظُرَانِ. أجَْفَانھُُ تمَْتحَِنُ یصــف الله مســتخدمًا خصــائص بشــریة. الله "  التجســیم: •
 F116"بَنِي آدَمَ.
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عند تفسـیر صـیغة مجازیة، اسـأل ما الذي یضـیفھ المجاز إلى معنى النثر. على سـبیل المثال،  
ا كـذلـك   ھ، لكنھـ ایتـ ا تتحـدث عن عنـ " ھي أقوى كثیرًا من "الرب یھتم بي." إنھـ "الرب راعيَّ

 تتحدث عن محبتھ، وقیادتھ، وحمایتھ من أعدائنا، وتأدیبھ عندما نحید عنھ.
 أدب الحكمة

المزامیر، ورسالة یعقوب النوع المعروف تمثل أسفار أیوب، وأمثال، وجامعة، وأجزاء من 
بأدب الحكمة. في ھذا الأسـلوب، یعُلِّم مدرسٌ حكیمٌ قارئاً أصـغر كیف تعمل الحیاة. یمكن أن 
یتخذ التعلیم شـكل أقوال قصـیرة كما في سـفر الأمثال، أو شـكل حوارات طویلة كما في سـفر  

 أیوب.

مُحِبُّ للوھلة الأولى یكون المَثلَ سـھلاً في تفسـیره؛ إنھ یعلن رسـالتھ باختصـارٍ ووضـوحٍ: "
 117"الْفَرَحِ إِنْسَانٌ مُعْوِزٌ. مُحِبُّ الْخَمْرِ وَالدُّھْنِ لاَ یَسْتغَْنِي.

على أیـة حـال، إن ھـذا الأســـــلوب یضـــــعنـا أمـام تحـدٍ خـاص. یقرُّ المَثـلَ بملاحظـةٍ عـامـةٍ عن 
اعـدة عـامـة، ھؤلاء الـذین یحبون الفرح أكثر من   اة، لكنـھ لا یطبقھـا على كـل موقفٍ. كقـ الحیـ
ــتثناءات.   ــینحنون أمام الفقر.  ھذه القاعدة العامة حقیقیة، لكن یوجد الكثیر من الاس العمل س

بعض الأثریـاء ثروتھم دون عمـلٍ. ھم قضـــــوا أیـامھم یشـــــربون الخمر ویلعبون   لقـد ورث
ا،  اءٌ. یعمـل أنـاس آخرون بـاجتھـادٍ ویبقون فقراء. إن المَثَـل یعُلِّم مبـدأ عـامًـ القمـار، لكنھم أغنیـ

 ولیس قاعدة عامة.

یرُى مثل ھذا التناقض في ســـفر أیوب. الأصـــدقاء صـــادقون؛ كمبدأ عام، تأتي طاعة الله 
بالبركات كما یأتي عصــــیانھ بالحُكم والقضــــاء. على أیة حال، یظُھِر أیوب اســــتثناءً لھذه 

 القاعدة العامة. یعاني أیوب لأنھ بار.
 یجب أن نسأل ھذه الأسئلة عند تفسیر سفر حكمة:

 ما المبدأ العام الذي یعُلِّمھ الكتاب المقدس؟ )1(
المقتبس عالیھ، المبدأ ھو قیمة العمل الجاد والانضــباط. تلخص معظم   )17: 21في (أمثال  

 الأمثال مبدأ یمكن تطویره في فقرةٍ واحدةٍ.

 
 . 17: 21أمثال  117
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 ما ھي استثناءات ھذا المبدأ؟ )2(
تثناءات في الحیاة الیومیة. إن ھذا لا ینكر المبدأ؛   )7:  21في حالة (أمثال   یمكن أن نرى اسـ

 ھو یوضح أن الشخص الحكیم یجب أن یكون حساسًا لكلٍ من المبدأ والاستثناءات.
 ما الشخصیات الكتابیة التي تمثل ھذا المبدأ؟ )3(

ــفر   ــیة كتابیة تمثل مبدأ المَثلَ. فمثلاً، یقول سـ ــخصـ ــیر مَثلَ، من المفید أن نجد شـ عند تفسـ
ةٌ.الأمثـال: " عِینَ حِكْمَـ أتِْي الْھَوَانُ، وَمَعَ الْمُتوََاضـــــِ اءُ فَیَـ إن كبریـاء شـــــاول    118"تَـأتِْي الْكِبْرِیَـ

 واعتراف داود المتواضع بخطیتھ یوضحان كیف یبدو ھذا المَثلَ "في الحیاة الحقیقیة".
 الأدب النبوي

أحد أصــعب أنواع الأدب في التفســیر ھو الأدب النبوي. لكي تفســر الأدب النبوي بفاعلیة،  
 اسأل الأسئلة التالیة:

 ماذا قال النبي إلى عالمھ؟ )1(
ــتقبل. لقد تحدث النبي   على عكس الرأي المألوف، الأدب النبوي لیس فقط عن تنبؤات المسـ

 أولاً إلى عالمھ الخاص. 
على ســبیل المثال، كتبَ عاموس إلى أمة إســرائیل المرتدة. إلى شــعبٍ كان یتمتع بالرخاء،  
ــالة   ــتطاعوا أن یتجاھلوا ناموس الله دون عقاب، أعلنَ عاموس رســ حیث اعتقدوا أنھم اســ

 119دینونة. لا بد لإسرائیل أن تعُاقبَ لأنھا تخلَّت عن العدل والبر.

 ماذا كان رد الشعب على رسالتھ؟ )2(
تمثَّل رد إســرائیل على رســالة عاموس من خلال أمصــیا، الكاھن الأعلى. ھو أمرَ عاموس 

 120أن یعود إلى یھوذا وألا یعظ أكثر من ذلك في المملكة الشمالیة.
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 رسالة النبي یخاطب عالمنا الیوم؟أي مبدأ من  )3(
حیث كان العدل والبر مقاییس الله لشــعبھ في إســرائیل قدیمًا، فإن الله یطلب العدل والبر من 

  121شعبھ الیوم. لا یمكن أن نعبد في بیت الله بینما نتجاھل دعوتھ لأجل حیاة البر.
تصـنع ھذه الأسـئلة نقطة التحول من عالم النبي إلى عالمنا. من خلال النظر إلى عالم النبي،  

 نضمن أن تفسیرنا لیومنا ھذا متجذر في الرسالة الأصلیة.

 القرینة الكتابیة
اعتبارٌ آخر للتفســیر الكتابي ھو القرینة المحیطة (الســیاق). في ھذه الخطوة، نســأل: "كیف 

 تتوافق ھذه الآیة، أو الفقرة، أو الأصحاح، أو السفر مع باقي الكتاب المقدس؟"

ھو   7تخیَّل أنك تجد قصـاصـة ورق ممزقة من خطابٍ تحتوي على جملة واحدة تقول: "نعم  
 جید." ماذا تعني ھذه الجملة؟

(مسـاءً) ھو موعد جید  7ربما كان للكاتب موعدٌ مع شـخصٍ ما. ھو یؤكد أن السـاعة   •
 للمقابلة.

لعشـاء لیلة  ربما أرسـلت زوجة الكاتب متسـائلةً: "كم عدد الأشـخاص یجب أن أدعوھم  •
 (أشخاص) ھو جید." 7الجمعة؟" ھو یجیب: "

ربمـا قـدَّم الكـاتـب كتـابًـا لبیعـھ مقـابـل ثمـانیـة دولارات. شـــــخصٌ مـا ســـــأل: "ھـل تتكرم   •
 (دولار) ھو جید." 7بتخفیض السعر إلى سبعة دولارات؟" یجیب الكاتب: "نعم، 

یمكننـا فھْم جملـة بمفردھا فقط بعـدما نعرف القرینـة. إننـا نقرأ جملـة في ســـــیـاق مقطع كامل.  
إننا نقرأ فقرة في سیاق خطاب كامل. على نطاق أوسع، ربما نقرأ الخطاب في سیاق سلسلة  

 خطابات بین شخصین.
یعمل الكتاب المقدس بنفس الطریقة. یجب أن تقُرأ الآیات المنفردة في قرینة (سیاق) الآیات  
المحیطـة، والأصـــــحـاح، والســـــفر. تتحرك القرینـة من المقطع الحـالي للخـارج إلى الكتـاب  

 المقدس كلھ.

كي نفھم آیة منفردة بطریقةٍ صــحیحة، یجب أن ننظر إلى القرینة المحیطة. یعطي (مزمور 
وعدًا رائعًا للشــخص المبتھج بناموس الله. إنھ یكون كشــجرة مغروســة عند مجاري   )3: 1

 
 . 24-22: 5عاموس  121



 87 

نَعھُُ یَنْجَحُ المیاه تحمل ثمرًا. "وَ  ." یزعم البعض أن ھذا وعدٌ بالرخاء المادي لكل كُلُّ مَا یصَـــْ
 مؤمنٍ أمین.

على أیة حال، عندما تقرأ بقیة المزمور الأول، إن التركیز لیس على بركةٍ مادیةٍ، لكن على 
یَعْلمَُ الثمار الروحیة لأولئك الذین یســـلكون بناموس الرب. ینتھي المزمور بھذا الوعد: الله "

كُ. رَارِ فَتھَْلِـ ا طَرِیقُ الأشَـــــْ ا بین طریقیْن؛ أحـدھمـا معروف  طَرِیقَ الأبَْرَارِ، أمََّـ اقض مـ " التنـ
 (ملحوظ ومُوافق علیھ)، والآخر یقود إلى الھلاك.

بمتابعة باقي المزامیر والكتاب المقدس ككل، ھذه الرســالة مؤكدة. لا یوجد رخاء لشــخص  
 مؤمن في ممتلكات مادیة، لكن في موافقة ورضى الله. ھذا ھو الرخاء الحقیقي.

 لتقرأ مقطع في قرینة، اتبع ثلاث خطوات:
د تقسیم السفر إلى فقرات. ما القرینة القریبة للآیة التي تقرأھا؟ •  حدِّ

لخّص الفكرة الأســاســیة للفقرة في جملةٍ أو اثنتیْن. ســیســاعدك ھذا على فھْم رســالة   •
 الجزء كلھ.

 اقرأ السفر كلھ، واسأل: "كیف تتوافق الفقرة موضع الدراسة مع رسالة السفر؟" •

 آیة   >  فقرة أو أصحاح   >  سفر كامل   >  كل الكتاب المقدس

 2-1: 12رو    >  15-12رو   > رومیة  >   رسائل بولس  >  الكتاب المقدس

 إلى الخضوع الكامل �.  )2-1: 12تدعونا (رومیة 
یَّةً فَأطَْلبُُ إِلَیْكُمْ أیَُّھَا الإِخْوَةُ بِرَأفَْةِ اللهِ أنَْ " ةً مَرْضــِ ادَكُمْ ذَبِیحَةً حَیَّةً مُقدََّســَ مُوا أجَْســَ تقُدَِّ

دِیـدِ   كْلِكُمْ بِتجَْـ لْ تغََیَّرُوا عَنْ شـــــَ اكِلوُا ھـذَا الـدَّھْرَ، بَـ ادَتكَُمُ الْعَقْلِیَّـةَ. وَلاَ تشُـــــَ دَ اللهِ، عِبَـ عِنْـ
الِحَ   "ةُ الْمَرْضِیَّةُ الْكَامِلَةُ.أذَْھَانِكُمْ، لِتخَْتبَِرُوا مَا ھِيَ إِرَادَةُ اللهِ: الصَّ



 88 

الـذي یوضـــــح كیف یظھَر ھـذا الخضـــــوع في الحیـاة   )15-12إن ھـذا یبـدأ جزءًا (رومیـة  
أحد عشــر أصــحاحًا من   )15-12الیومیة للمؤمن. انتقالاً من القرینة القریبة، تتبع (رومیة 

 تعلیمٍ عقائدي یبُینِّ كیف تصَالحْنا مع الله.
وراء قرینة رومیة، توضـــح كل واحدة من رســـائل بولس اھتمامھ بالتطبیق العملي لإیماننا 

مع رســــالة الكتاب المقدس ككلٍ من طاعة   )2-1: 12المســــیحي. أخیرًا، تتوافق (رومیة 
لغة التضـــحیة في ســـفر   )2-1: 12وخضـــوع الله. على ســـبیل المثال، تعكس لغة (رومیة 

ــكلٍ أفضــل، كلما تصــبح كلمات بولس أكثر  اللاویین. كلما نفھم القرینة الكتابیة الأوســع بش
 قوة.

 دورك
اقرأ كـل آیـة من الآیـات التـالیـة، حینئـذٍ اقرأ قرینتھـا القریبـة. نـاقش كیف تؤثر القرینـة على  ◄

 فھمك للآیة.
 . ماذا تعني؟)20: 18اقرأ (متى  )1(
 ؟)20: 18ھل ھي تؤثر على (متى  )20-15: 18الآن اقرأ (متى )2(
 . بماذا تعِد؟)28: 8اقرأ (رومیة  )1(
 ؟)28: 8. ما "الخیر" الموعود بھ في (رومیة )30-28: 8الآن اقرأ (رومیة  )2(
 . مَن یكون مدعوًا؟)20: 3اقرأ (رؤیا  )1(
ھة؟)21-14: 3الآن اقرأ (رؤیا  )2(  . لمَن تكون ھذه الدعوة مُوجَّ

 خاتمة: مخاطر عند دراسة القرینة
لكي نختم ھذا الدرس، یجب أن ندرس بعض المخاطر عند دراســــة قرینة الكتاب المقدس. 

 الخطر الأول ھو معلومات غیر دقیقة.

ا بخصـــــوص (متى   . قـال إن إحـدى البوابـات داخـل  )24-23:  19أعطى طـالـب اعتراضـــــً
أورشـلیم في زمن یسـوع كانت تسـمى "ثقب إبرة". وكانت ھذه البوابة منخفضـة جدًا؛ لدرجة  
ل حتى یتســـــنَّى لھ الدخول بصـــــعوبةٍ بالغـةٍ من خلال ھذه  أنھ كان یجـب إزالة حمولة الجَمَـ

 البوابة.

 كانت توجد مشكلتان في تقدیم ھذا الطالب:
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لا یوجد دلیل تاریخي لھذه البوابة في زمن یســوع. كان "ثقب الإبرة" في زمن یســوع   )1(
 لھ نفس معنى الیوم، وھو ثقب إبرة خیاطة.

نظرًا لأن معلومـاتـھ عن الخلفیـة خـاطئـة، فـإن الطـالـب أتي بـاســـــتنتـاجٍ مزیفٍ عن النص.   )2(
لقد افترض تقدیمھ ضــــمنیًا معنى أننا یجب أن نتخلص من كل شــــيءٍ زائدٍ في حیاتنا حتى 

 یمكننا أن نمر إلى ملكوت السماوات.

ــعب جدًا" للغني والقوي دخول ملكوت الله؛ ھو   ــوع یعُلِّم أنھ "صـ على أیة حال، لم یكن یسـ
 كان یعُلِّم إنھ مستحیلٌ! لقد ذُھِل التلامیذ جدًا حتى إنھم ردُّوا: "حینئذٍ مَن یمكن أن یخلصُ؟"  
ب یســـــوع: "إنـھ صـــــعـبٌ، لكنـك إذا حـاولـت بـاجتھـادٍ وجـدیـةٍ كـافیـةٍ، فبـإمكـانـك أن تمر  لم یجُـِ
ــان، لكن كل  ــتحیل على الإنس ــار للإنجیل: "ھذا الأمر مس بصــعوبة." ھو أجاب بالخبر الس

 شيء مستطاع لدى الله." في دراسة القرینة، لا تسمح لمعلومةٍ غیر دقیقةٍ أن تضللك.

. لقد ذكَّر  الخطر الثاني ھو السـماح أن تصـبح دراسـة القرینة أكثر أھمیة من رسـالة النص
العِلم " النوع الخــاطئ من  أن  تبَْنِي.بولس مؤمني كورنثوس  ةَ  الْمَحَبــَّ من   122"یَنْفخُُ، وَلكِنَّ 

ــع  ــالة النص موضـ ــى رسـ ــیل القرینة؛ لدرجة أن ننسـ ــبح منبھرین بتفاصـ الممكن أن نصـ
 الدراسة.

یمكن أن نتعلم كل شــيءٍ عن ثقافة الســامري وننســى الھدف من مَثلَ الســامري الصــالح:  
"اذھب، واعمل مثلھ." في ھذه الحالة سـتكون معرفتنا بلا فائدة. ادرس لتفھم رسـالة النص؛  
لا تدفن نفسـك في الدراسـة لھدف الدراسـة. ادرس لتعِظ وتعُلِّم بطریقة أكثر فعالیة، لا تفتخر  

 ظیمة!بمعرفتك الع 

  

 
. بولس لیس ضد العِلم؛ ھو كتبَ رسالتھ لیقدم تعلیمًا صالحًا لكنائس حدیثة العھد. على أیة حال،  1: 8كورنثوس  1 122

 "العِلم" المنتفخ للكورنثیین قاد للتدمیر، لا للتنویر.  
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 النقاط المفتاحیة الدرس الخامس
 یتطلب منا التفسیر الصحیح أن ندرس القرینة لأي مقطع كتابي. )1(

 الثقافیة الإطار الثقافي للكتاب المقدس. إنھا تسأل: -تدرس القرینة التاریخة  )2(

 ماذا نعرف عن الكاتب؟ •
 ماذا نعرف عن المستمع الأصلي؟ •
 ماذا نعرف عن الإطار التاریخي للسفر؟ •
 ماذا نعرف عن الإطار الثقافي للسفر؟ •

تـدرس القرینـة الأدبیـة النوع (الأســـــلوب) الأدبي لمقطعٍ. بعض الأنواع الأدبیـة المھمـة   )3(
 للكتاب المقدس:

 العرض: التعلیم المنتظم.  •

 الرسالة: أكثر الأنواع التي استخدمھا بولس. عند دراسة رسالة، اسأل: •

o مَن المتلقي؟ 
o مَن الكاتب؟ ما علاقتھ بالمتلقي؟ 
o ما ھي الظروف التي أوحت بالرسالة؟ 

 السرد القصصي: قصة. عند قراءة قصة، اسأل: •

o ما ھي الحبكة؟ 
o مَن ھم الشخصیات؟ 
o ھل القصة معیاریة أم وصفیة؟ 
o ما المبادئ التي نتعلمھا من القصة؟ 

 المَثلَ: قصة تعُلِّم درسًا روحیًا أو أخلاقیًا. عند قراءة مَثلَ، اسأل: •

o أي سؤال أو موقف قد أوَحَى بالمَثلَ؟ 
o ما الموضوع (الموضوعات) الرئیسیة للمَثلَ؟ 

 الشِعر العبري:الشِعر: یستخدم  •

o .التوازي. یستخدم شطران كلمات مختلفة للتعبیر عن نفس الفكرة 
o .المجاز 
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 أدب الحكمة: یعُلِّم كیف تعمل الحیاة. عند قراءة سفر حكمة، اسأل: •

o ما المبدأ العام الذي یعُلِّمھ؟ 
o  استثناءات ھذا المبدأ؟ھي ما 
o ما الشخصیات الكتابیة التي تمثل ھذا المبدأ؟ 

 النبوي: عند قراءة النبوات، اسأل:الأدب  •

o ماذا قال النبي إلى عالمھ؟ 
o ماذا كان رد الشعب على رسالتھ؟ 
o أي مبدأ من رسالة النبي یخاطب عالمنا الیوم؟ 

 توضح القرینة الكتابیة كیف تتوافق آیة مع باقي الكتاب المقدس. )4(

  



 92 

 واجب الدرس
في الدرس الأول، لقد قمتَ باختیار مقطع من الكتاب المقدس؛ لتدرسھ من خلال ھذا المقرر  

الثقـافیـة، والأدبیـة، والكتـابیـة لھـذا النص الـذي اخترتـھ.  -الـدراســـــي. ادرس القرینـة التـاریخیـة  
ز صـــــفحـة من الملاحظـات تجیـب فیھـا على كثیرٍ من الأســـــئلـة بقـدر الإمكـان من خلال   جھِّ

 لدرس.مناقشة ھذا ا
 اسأل:

 مَن ھو الكاتب؟ •
 متى كتبَ؟ •
 ماذا كانت خلفیتھ؟ •
 مَن كان جمھوره؟ •
 ما ھي مشكلاتھم؟ •
 ماذا كانت الظروف المحیطة بالمقطع؟ •
 ما الأحداث التاریخیة التي وقعت في نفس زمن ھذا السفر؟ •
 ما العوامل الثقافیة التي تساعد في شرح السفر؟ •
 ما نوع الأسلوب الأدبي للسفر؟ •

نة في ھذا الدرس.   بعد تحدید نوع الأسلوب الأدبي، اسأل الأسئلة المقترحة المُتضمَّ

 اقرأ الأصحاح المحیط لكي تحدد القرینة الكتابیة للمقطع.
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 السادسالدرس 
 دراسة الكلمات : التفسیر

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 الكلمات بعمق.یدرك قیمة دراسة  )1(
 یتجنب الأخطاء الشائعة في عملیة دراسة الكلمات. )2(
 یفھم ویطبق عملیة دراسة الكلمات. )3(
 یستخدم أدوات مثل فھرس وقاموس الكتاب المقدس في دراسة الكلمات. )4(
 یتعرف على اللغة المجازیة في الكتاب المقدس. )5(

 مقدمة
 .(Jabberwocky)ـابیرووكي" چأحبُّ قصیدة لویس كارول، بعنوان "

لیس لھا أي معنى؛    (Jabberwocky)لا یكُتب ھذا الدرس بلغةٍ أخرى. ھذه الكلمة   –لا تنزعج 
مقاطع القصــیدة لا معنى لھا. للأســف، بالنســبة للبعض یكون الكتاب المقدس بلا معنى مثل 

 123قصیدة لویس كارول. إنھم یقرأون الكتاب المقدس دون أن یفھموا رسالتھ.

ــفارٍ. ھذا الدرس ھو بمثابة  ــحاحاتٍ، وأســ یتكون الكتاب المقدس من آیاتٍ، وفقراتٍ، وأصــ
دراســـة الكلمات. ســـنلقي نظرة على الأدوات التي تســـمح لك أن تدرس الكلمات الیونانیة  

 والعبریة فیما وراء ترجماتنا للكتاب المقدس.
ــة الیونانیة والعبریة. من  ــتطیع أن تفھم الكتاب المقدس دون دراســ لا یعني ھذا أنك لا تســ
خلال العمل الدقیق للمترجمین الذین درســوا النصــوص الیونانیة والعبریة، یمكن الوصــول  

ن كل منا أن یقرأ الكتاب المقدس بلغتھ.  إلى الترجمات التي تمُكِّ

 
، فصل  2005ـان، ڤزوندیر استیعاب كلمة الله، إم آي: ـال ودانیال ھایز، ڤجزء كبیر من ھذه المادة مقتبس من سكوت دو 123
8 . 
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على أیـة حـال، توجـد فـائـدة عظیمـة في دراســـــة الكلمـات الأصـــــلیـة للكتـاب المقـدس. في أیة  
ا من غِنى النص الأصــلي. كلما نعرف أكثر عن اللغة الأصــلیة، نثُري  ترجمة، نفقد بعضــً

 دراستنا للكتاب المقدس. تفتح دراسة الكلمات عیوننا على الألوان البراقة للكتاب المقدس.
یًا آخَرَ لِیَمْكُثَ مَعَكُمْ إِلىَ  دعنا نتخذ مثالاً. لقد قال یسـوع: " وَأنََا أطَْلبُُ مِنَ الآبِ فَیعُْطِیكُمْ مُعَزِّ

ھذه الآیة كمـا یلي:   English Standard Version”  (ESV)“تترجم الترجمـة الإنجلیزیة   124."الأبَدَِ 
ــاعدًا" ھي   ــ "معزیًا" أو "مس ــاعدًا آخر." الكلمة الیونانیة لـــــ التي    (Praklesis)"فیعطیكم مس

ل الروح القدس إلى جانبنا لیعزینا،   ــِ ــخصٌ ما مدعوًا إلى جانب."   لقد أرُس تحمل فكرة: "ش
نة في الجملة: " فَیعُْطِیكُمْ  ویشـجعنا، ویرشـدنا، ویسـاعدنا، وینبھنا. إن كل ھذه الأفكار مُتضـمَّ

یًا آخَرَ   ."مُعَزِّ
افھم العطیة الرائعة التي نلناھا عندما صــلى یســوع أن یرســل الآب الروح "إلى جانبنا". لم 
یـأتِ الروح القـدس من مســـــافـةٍ بعیـدةٍ لینقـذنـا في وقـت الأزمـات. بـدلاً من ذلـك، فـالمعزي ھو  

یْقَاتِ وُجِدَ شَدِیدًا.دائمًا بجانبنا لكي یخدمنا من خلال النعمة في حیاتنا: "  125"عَوْنًا فِي الضِّ

ھ   ربما تكون دراسـتنا للكلمات ھي مكافأتنا من دراسـة الكتاب المقدس. لقد أعلن الله عن نفسـ
 من خلال كلمات الكتاب المقدس؛ في ھذا الدرس سندرس بعضًا من ھذه الكلمات.

 أخطاء شائعة في دراسة الكلمات
عندما نبدأ عمل دراســــة للكلمات، یجب علینا تجنُّب بعض الأخطاء التي غالبًا ما تقود إلى  

 تفسیراتٍ خاطئةٍ.
 الفھم الخاطئ لأصول (جذور) الكلمات

ا ما یتعلم اللغة الإنجلیزیة. یقرأ ھو وأصـدقاؤه عن كلمة "فراشـةٍ"   .  (Butterfly)تخیَّل شـخصًـ
ھم لم یروا فراشــةً على الإطلاق، لكنھم یعملون "دراســةً للكلمة". یخبره أصــدقاؤه: "تأتي 

ــلیتیْن  . كلمة فراشــــة ھي ذبابة (Fly)وذبابة   (Butter)زبدة   –كلمة فراشــــة من كلمتیْن أصــ
ــلیتیْن، لكنھما خطأ تمامًا؛  ــخص كلمتیْن أص ھبطت في وعاءٍ من الزبدة." لقد درسَ ھذا الش

 لأن الفراشة لا علاقة لھا بالزبدة!

 
 . 16: 14یوحنا  124
 .1: 46مزمور  125
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الشـــــخص إلى كلمــةٍ یونــانیــةٍ ویقول: "إنھــا تتكون من كلمتیْن  في بعض الأحیــان ینظر 
أصــلیتیْن،" وحینئذٍ یقوده ھذا إلى اســتنتاجٍ خاطئٍ تمامًا. في ھذا الدرس، ســنلقي نظرة على 

 أصول (جذور) الكلمات التي ربما تكون في بعض الأوقات ذات مغزى.
 الفھم الخاطئ لكلمةٍ ما في زمنھا الأصلي

واحدٌ من كتبي المفضـلة ھو "قاموس أوكسـفورد الإنجلیزي". أحبُّ ھذا الكتاب؛ لأنھ یوضـح 
ــتخدم كلمة بمفھومٍ   ــنین. في بعض الأحیان تسُ ــي الس كیف تغیرت الكلمات في المعنى بمض
 مختلف الیوم عما سبق. یجب أن نكون حریصین ألا نسيء فھم كلمة لو أن معناھا قد تغیَّر.

ائعٍ عن سـوء الفھم ھذا. یكتب بولس أن إنجیل المسـیح  یشـیر "دي إیھ كارسـون" إلى مثالٍ شـ
ةُ اللهِ لِلْخَلاَصِ لِكُلِّ مَنْ یؤُْمِنُ ھو " ــ "قوة" ھي   126."قوَُّ . نظرًا (Dunamis)الكلمة الیونانیة لــــ

ــوت  ــبھ الدینامیت، فإن بعض الوعاظ زعموا أن بولس كان یفكر في   (Dunamis)لأن ص یش
ت   امیـ دینـ الطبع، لم یكن الـ ل ھو "قوة الله للخلاص." بـ ال إن الإنجیـ ا قـ دمـ ت عنـ امیـ دینـ قوة الـ

ان   موجودًا في زمن بولس. ا كـ دمـ ت عنـ امیـ دینـ ا أعظم من الـ ان بولس یفكر في شـــــيءٍ مـ كـ
ــبة لبولس، إن مقیاس قوة الإنجیل لیس قنبلة؛ً مقیاس قوة الإنجیل   یتحدث عن الإنجیل. بالنس

 127ھو قبرٌ فارغٌ. القیامة ھي القوة الحقیقیة للإنجیل.

 تعریف كلمةٍ ما بنفس الطریقة في كل مرة تسُتخدم فیھا
  (Trunk)لقـد تعلَّمنـا في الـدرس الخـاص بـالقرینـة أننـا لا نســـــتطیع أن نفترض أن كلمـة  

الإنجلیزیة تعني نفس الشيء في كل سیاقٍ. بنفس الطریقة، لقد استخدم كاتبو الكتاب المقدس 
 كلمات لھا أكثر من معنى واحد. یجب أن ننظر إلى السیاق المُستخدمة فیھ الكلمة.

لھا أكثر من معنى واحد في الكتاب المقدس. (Salvation) على سـبیل المثال، كلمة "خلاص" 
إنھا یمكن أن تشـــیر إلى خلاص من الأعداء أو الخطر، ویمكن أن تشـــیر إلى خلاص من 

، تشـیر كلمة خلاص )17:  3المرض، ویمكن أن تشـیر إلى خلاص من الخطیة. في (یوحنا  
إلى الخلاص من عقـاب وقوة الخطیـة. على الجـانـب الآخر، یصـــــلي زكریـا أن إســـــرائیـل  

یصــلي زكریا لأجل خلاصٍ ســیاســي من    128."خَلاَصٍ مِنْ أعَْدَائِنَاســتخلصُ من أعدائھا: "
ف الكلمة بنفس الطریقة في كل الآیات.  عدوٍ ما. إننا نسيء فھم الآیات عندما نعُرِّ

 
 . 16: 1رومیة  126
 . 34)، 1996، الطبعة الثانیة (جراند رابیدز: بیكر بوكس، أخطاء تفسیریةدي إیھ كارسون،   127
 . 71:  1لوقا  128
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كل ھذا سـیصـور لنا كما لو أن دراسـة الكلمات معقدة للغایة على أي شـخص غیر خبیر. لا 
تقلق؛ إن ھذه العملیة لیسـت صـعبة.سـنجُري عملیة من ثلاث خطوات لأجل دراسـة الكلمات. 

 ھذه العملیة ھي:

 اخترَ كلمات لكي تدرسھا )1(
د ما الذي یمكن أن تعنیھ الكلمة )2(  حدِّ
د ما الذي تعنیھ الكلمة في القرینة )3(  حدِّ

 الخطوة الأولى: اخترَ كلمات لكي تدرسھا
إننـا لا نحتـاج للقیـام بدراســـــةٍ متعمقـةٍ لكـل كلمـةٍ في الكتـاب المقـدس. لكي تختـار كلمـات ھامة 

 للدراسة، ابحث عن:
 كلمات مفتاحیة (أساسیة) حاسمة للمعنى في المقطع. •
 كلمات متكررة. •
 مجاز. •
 كلمات غامضة أو صعبة. •

وضـع دائرة حول كلماتٍ ھامةٍ لدراسـتھا. بجانب الكلمة، اذكر   )2-1: 12اقرأ (رومیة ◄ 
 السبب الذي دفعك لاختیارھا:

 = كلمة مفتاحیة. أ
 = كلمة متكررة. ب
 = مجاز. ج
 = كلمة غامضة أو صعبة. د

مُوا أجَْسَادَكُمْ ذَبِیحَةً حَیَّةً مُقدََّسَةً مَرْضِ "  یَّةً عِنْدَ اللهِ، فَأطَْلبُُ إِلَیْكُمْ أیَُّھَا الإِخْوَةُ بِرَأفَْةِ اللهِ أنَْ تقُدَِّ

 تخَْتبَِرُوا مَا عِبَادَتكَُمُ الْعَقْلِیَّةَ. وَلاَ تشَُاكِلوُا ھذَا الدَّھْرَ، بَلْ تغََیَّرُوا عَنْ شَكْلِكُمْ بِتجَْدِیدِ أذَْھَانِكُمْ، لِ 

الِحَةُ الْمَرْضِیَّةُ الْكَامِلَةُ.  "ھِيَ إِرَادَةُ اللهِ: الصَّ
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 بعض الكلمات التي ربما تضع علیھا علامة:
 = كلمة مفتاحیة: فأطلب، تقدموا، تشاكلوا، تغیروا، تجدید. أ

 = كلمة متكررة: لا توجد في ھذا المقطع. ب
 = مجاز: ذبیحة حیة. ج
 = كلمة غامضة أو صعبة: عبادتكم العقلیة، لتختبروا. د

د ما الذي یمكن أن تعنیھ الكلمة  الخطوة الثانیة: حدِّ
عندما نسـأل ماذا یمكن أن تعني كلمة ما، فإننا ندرس جمیع المعاني الممكنة لھذه الكلمة، ما 

 یطُلقَ علیھ "نطاق المعنى"، أي قائمة من المعاني الممكنة لكلمةٍ.

 " الإنجلیزیة:Springعلى سبیل المثال، یتضمَّن نطاق المعنى لكلمة "
 فصل من السنة یأتي بعد الشتاء مباشرةً. •
 أكُرة معدنیة. •
 عملیة القفز. •
 نبع (مصدر) میاه. •

إن معرفـة كـل المعـاني الممكنـة یضـــــمن لنـا عـدم افتراض معنى واحـد فقط وتجـاھـل المعـاني  
الأخرى. نظرًا لأن كتـابنـا المقـدس مكتوب بـالعبریـة والیونـانیـة، فســـــوف نســـــتخـدم فھرس 
یســـــاعـدنـا أن نتتبَّع المعـاني الممكنـة للكلمـات العبریـة والیونـانیـة فیمـا وراء النص موضـــــع 

فھرس مطبوع لأي ترجمـة عربیـة أو إنجلیزیـة رئیســـــیـة للكتـاب الـدراســـــة. یمكن أن تجـد  
 المقدس. ھذه ھي واحدة من أكثر مصادرنا أھمیة لأجل الدراسة.

 استخدام فھرس لدراسة الكلمات
یمس چفي ھذا الدرس ســأســتخدم "فھرس ســترونج الشــامل" المُعتمِد على "ترجمة الملك  

إذا كان لدیك فھرس، فیمكنـك أن تســـــتخـدمھ بینمـا تعمـل خلال ھذا الدرس.   129الإنجلیزیة."
دعنـا نرى كیف یمكن للفھرس أن یســـــاعـد في دراســـــة الكلمـات. على قـائمـة الكلمـات التي  

نتُ كلمة "لتختبروا." لو فكرت في الكلمة كما ھي  )2-1:  12تدرسـھا في (رومیة  ، لقد تضـمَّ

 
). یمكنك استخدام أي فھرس مرتبط 1984(ناشفیل: توماس نیلسون،  فھرس سترونج الشامل للكتاب المقدسأستخدم   129

 بنسخة الكتاب المقدس الخاصة بك. نسخة إلكترونیة على الإنترنت متاحة على الموقع التالي: 
concordance/-exhaustive-http://www.biblestudytools.com/concordances/strongs 

http://www.biblestudytools.com/concordances/strongs-exhaustive-concordance/
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مُســـتخدمة الیوم، لربما تفكر أن معناھا: "لتظُھِر صـــحة شـــيءٍ ما." دعنا نرى كیف تعُلِّمنا 
 دراسة ھذه الكلمة.

 أین تسُتخدم الكلمة في الكتاب المقدس؟ )1(
ــتجد   (Prove)عندما تبحث عن كلمة "تختبر" أو  ــترونج"، فإنك س بالإنجلیزیة في "فھرس س

قائمة من المواضــع في الكتاب المقدس تسُــتخدم فیھا ھذه الكلمة. نظرًا لأننا الآن في رســالة  
 رومیة، فإننا سنركز على أمثلة العھد الجدید.

ةَ ، أجاب رجلٌ على دعوة یســــوع بقولھ: ")19: 14في (لوقا   • ــَ ترََیْتُ خَمْســ ــْ إِنِّي اشــ
 ". أسَْألَكَُ أنَْ تعُْفِیَنِي.لأمَْتحَِنَھَاأزَْوَاجِ بَقَرٍ، وَأنََا مَاضٍ 

، ســأل یســوع فیلبس من أین یمكنھم أن یشــتروا خبزًا لیطعموا )6-5: 6في (یوحنا   •
 "، لأنََّھُ ھُوَ عَلِمَ مَا ھُوَ مُزْمِعٌ أنَْ یَفْعَلَ.لِیمَْتحَِنھَُ الجمع. ھو قال ھذا: "

ــل   • ــتخدم الكلمة "تختبر" بمعنى جدید لإثبات )7:  25؛  13: 24في (أعمال الرس ، تسُ
ــحیح: " ــیئاً ما صـ تطَِیعوُنَ أنَْ أن شـ ــْ تكَُونَ بِھِ الآنَ عَلَيَّ   یثُبْتِوُاوَلاَ یَسـ ــْ ا ." "مَا یَشـ فَلَمَّ

لِیمَ، وَقدََّمُوا عَلَى بوُلسَُ   رَ، وَقَفَ حَوْلَھُ الْیَھُودُ الَّذِینَ كَانوُا قدَِ انْحَدَرُوا مِنْ أوُرُشــَ حَضــَ
 ".یبَُرْھِنوُھَادَعَاوِيَ كَثِیرَةً وَثقَِیلَةً لمَْ یَقْدِرُوا أنَْ 

تخدام بولس لكلمة "یختبر" أو  )2:  12الأمر الأكثر أھمیة لفَھْم (رومیة  .  (Prove)ھو فَھْم اسـ
 یستخدم بولس ھذه الكلمة في أغلب الأحیان بمعنى الاختبار.

بِیلِ الأمَْرِ، بَلْ بِاجْتِھَادِ آخَرِینَ، : ")8:  8كورنثوس  2( • ــَ تُ أقَوُلُ عَلَى ســ ــْ  مُخْتبَِرًالَســ
 "إِخْلاَصَ مَحَبَّتِكُمْ أیَْضًا.

كُمْ، ھَلْ أنَْتمُْ فِي الإِیمَانِ؟ : ")5:  13كورنثوس  2( • بوُا أنَْفسُــــَ كُمْ. أمَْ  امْتحَِنوُاجَرِّ أنَْفسُــــَ
 "لَسْتمُْ تعَْرِفوُنَ أنَْفسَُكُمْ، أنََّ یَسُوعَ الْمَسِیحَ ھُوَ فِیكُمْ، إنِْ لمَْ تكَُونوُا مَرْفوُضِینَ؟

ة   • ةِ   لِیمَْتحَِنْ وَلكِنْ  : ")4:  6(غلاطیـ ھُ الْفَخْرُ مِنْ جِھَـ ذٍ یَكُونُ لَـ ھُ، وَحِینَئِـ دٍ عَمَلَـ لُّ وَاحـِ كُـ
 "نَفْسِھِ فَقطَْ، لاَ مِنْ جِھَةِ غَیْرِهِ.

 "كُلَّ شَيْءٍ. تمََسَّكُوا بِالْحَسَنِ. امْتحَِنوُا: ")21: 5تسالونیكي  1( •
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 ما الكلمة الیونانیة أو العبریة المُستخدمة؟ )2(
ــیطة، كما أن "ھذه الكلمة في  ــنجد أن الترجمة لیســت بس عندما نتنقَّل بین لغتیْن، فإننا توًا س
ك، من الممكن أن  ا عن ذلـ ــً ة)". عوضـــ ة (أو العربیـ ا في الإنجلیزیـ ادل مثیلتھـ ة تعـ انیـ الیونـ
تسُـــتخدم كلمات إنجلیزیة (أو عربیة) مختلفة ومتوافقة في ترجمة كلمة یونانیة واحدة. ومن 

ا أن تسُـــــتخـدم كلمـة إنجلیزیـة (أو عربیـة) واحـدة في ترجمـة كلمـات یونـانیـة    الممكن ــً أیضـــ
مختلفـة. لھـذا الســـــبـب، بعـد إیجـاد الكلمـات الإنجلیزیـة (أو العربیـة) في الفھرس، فـإننـا نبحـث 

 عن الكلمة الیونانیة أو العبریة الخاصة المُستخدمة.
في فھرس "ســـــترونج"، ســـــتجـد رقم  )2: 12) في (رومیـة  Proveتحـت كلمـة "یختبر" (أو 

 .)2: 12. إن ھذا یشیر إلى الكلمة الیونانیة التي ترُجمت "یختبر" في (رومیة 1381
بالنظر إلى مواضــــعٍ أخرى، ســــتجد رقمًا مختلفًا بجانب عناوین الموضــــوعات في یوحنا  

؛  24وأعمال الرســل. إنھ یبدأ في تضــییق المعنى لنا. عندما كتبَ لوقا (في أعمال الرســل  
عن الاتھامات الموجھة ضــد بولس، اســتخدم كلمة یونانیة مختلفة. نرید أن نركز على   )25

 في فھرس "سترونج". إن ھذا سینتقل بنا إلى الخطوة التالیة. 1381معنى الرقم 
 استخدام قاموس كتاب مقدس لدراسة الكلمات

إذا كان لدیك "فھرس سترونج" (أو ما یشابھھ في اللغة العربیة)، فإنك بالفعل تمتلك قاموس 
بســیط للكتاب المقدس. اذھب إلى القاموس الیوناني في مؤخرة الفھرس. یقُرأ تعریف الرقم 

 كالآتي: 1381
 : یختبر، یوافق، یسمح، یمیز، یمتحن، یحب، یجرب.(Dokimazo). دوكیمازو 1381

ة أو   ا بنطـاق المعنى للكلمـة المُترجَمـة "یختبر" في الترجمـة العربیـ في   (Prove)إن ھـذا یمـدنـ
ا إلكترونیًا عبر الإنترنت، لدیك چترجمة "الملك   ــً ــتخدم فھرس یمس الإنجلیزیة". إذا كنت تس

میزة إضــافیة؛ بإمكانك في الحال أن ترى كیف ترُجِمت في مواضــعٍ أخرى. لقد اســتخُدمت 
یمس چمرة في العھـد الجـدیـد. إن ترجمـة "الملـك    23  (Dokimazo)الكلمـة الیونـانیـة دوكیمـازو  

 الإنجلیزیة" تترجم ھذه الكلمة كالآتي:
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Dokimazo  ُالمرات  عدد ... كـ تتُْرَجَم 
 مرات. 10 یختبر
 مرات. 4 یجرب
 مرات. 3 یوافق
 مرتان. یمیز
 مرتان. یسمح 
 مرة واحدة.  یحب
 مرة واحدة.  یمتحن

ة   ھ بولس في (رومیـ ا یعنیـ ا الخطوة الأولى بمـ اق )2:  12لا تخبرنـ ا نطـ ا توضـــــح لنـ ، لكنھـ
ة "یختبر"   ة    (Prove)المعنى. كلمـ یمكن أن تعني "توافق" إرادة   )2:  12الواردة في (رومیـ

 الله، أو "تسمح" لإرادة الله، أو "تختبر" إرادة الله.

ــخة   ــتخدم نســ ــمولاً في قوامیس أخرى للكتاب المقدس. إذا كنت تســ یوجد تعریف أكثر شــ
إلكترونیة عبر الإنترنت لفھرس "ســترونج"، فھي مرتبطة بقاموس "ثایر" للكتاب المقدس. 

 ھي تعطي تعریفًا أكمَل:
 لتختبر، تمتحن، تفحص (لترى صحة شيءٍ ما من عدمھا). •
 لتمیز حقیقة شيء ما بعد الفحص، لتوافق، تعتبره جدیرًا. •

 "لتختبروا ما ھي إرادة الله الصالحة، والمرضیة، والكاملة" ربما تعني:

 لتختبروا أو تمتحنوا إرادة الله، أو •
 لتمیزوا حقیقة إرادة الله.  •

 دعنا نتعمق أكثر في الخطوة الثالثة.

د ما الذي تعنیھ الكلمة في القرینة  الخطوة الثالثة: حدِّ
الآن ونحن لـدینـا "نطـاق المعنى" لكلمـةٍ، ننظر إلى القرینـة لنجـد المعنى الـذي یتنـاســـــب أكثر 

ة المُثلى لتحـدد تعریف كلمـة   ة تحـدد المعنى. الطریقـ ة. تـذكَّر أن القرینـ  ”Spring“مع ھـذه الآیـ
 الإنجلیزیة ھي أن تقرأ الجُملة المحیطة بھا:
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 جمیلاً. ربیعاًالشتاء ما زال جافًا، لكننا نتوقع  •
 جبلي. ینبوعٍ الماء في مدینتنا غیر نقي، لذا نحُضِر الماء من  •
 بابنا مفقودة، لم نعدُ نسحب الباب لنغلقھ.  أكُرة •
 من خلف الستار ونغني "عید میلاد سعید". نقفزعندما تعبرُ "إلانا" الباب، سوف  •

لقـد نظرنـا إلى أھمیـة القرینـة في الـدرس الخـامس، لـذلـك فـإننـا ســـــوف لا نراجع المـادة. لكي 
ــل  ــفر لكي نحدد أفضـ ــحاح والسـ نلخص دور القرینة، إننا ننظر إلى الآیة المحیطة والأصـ

 تعریف لكلمةٍ ما.
 عندما نقوم بعمل دراسة للكلمات، فبعض الأسئلة المعتمدة على القرینة قد تضُیقِّ المعنى:

ف الكلمة؟ )1(  ھل یوجد تضاد أو مقارنة یعُرِّ
الِحًا  : ")29: 4تحذر (أفســـس   لِلْبنُْیَانِ،  لاَ تخَْرُجْ كَلِمَةٌ رَدِیَّةٌ مِنْ أفَْوَاھِكُمْ، بَلْ كُلُّ مَا كَانَ صـــَ

امِعِینَ. بَ الْحَاجَةِ، كَيْ یعُْطِيَ نِعْمَةً لِلســــَّ "  إذا درســــنا كلمة "ردیَّة" مُتَّبعین الخطوات  حَســــَ
السـابقة، فسـوف نجد أن نطاق المعنى لھذه الكلمة: فاسـد، بالٍ، جودة ضـعیفة، رديء، كریھ، 
تخدام، بلا قیمة. أيٍ من ھذه یمكن أن تكون المعنى المناسـب لكلمة "ردیَّة"  غیر صـالح للاسـ

 .)4الواردة في (أفسس 

ا ما بین الكلمتیْن "ردیَّة" و"بنیـان".   عنـدما ننظر إلى القرینـة القریبـة للآیة، ســـــنجـد تنـاقضـــــً
"الكلمة البنَّاءة" ھي لغة تأتي بنعمةٍ على المســـتمع. توضـــح ھذه القرینة أن "الكلمة الردیَّة"  
 ھي أكثر من مجرد لغـة دنســـــة؛ "الكلمـة الردیَّـة" ھي أي حـدیـث یھـدم أكثر ممـا یبني. لو أن
ة. ھـل ترى كم  كلمـاتي لا "تـأتي بنعمـةٍ" على أولئـك مَن یســـــمعونني، فـإن كلمـاتي ھي ردیَّـ

 تكون دراسة الكلمات مفیدة ومقنعة؟
 كیف یستخدم الكاتب ھذه الكلمة في مواضعٍ أخرى؟ )2(

ا   ھُ  ، یخبر یســـــوع نیقودیموس: ")16:  3في (یوحنـ ذَلَ ابْنَـ المََ حَتَّى بَـ بَّ اللهُ الْعَـ ذَا أحََـ ھُ ھكَـ لأنََّـ
ةُ. دِیَّـ اةُ الأبََـ ھُ الْحَیَـ لْ تكَُونُ لَـ ھِ، بَـ لُّ مَنْ یؤُْمِنُ بِـ كَ كُـ دَ، لِكَيْ لاَ یَھْلِـ " إن البحـث عن نطـاق الْوَحِیـ
 المعنى لكلمة "العالم" في الكتاب المقدس یوضح أنھا یمكن أن تعني:

 الكوْن المادي. •
 الجنس البشري. •
 الأشخاص البعیدون عن الله. •
 مجموعة خاصة من الناس مثل المؤمنین. •
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یزعم بعض المعلمین أن یوحنا یسـتخدم كلمة "العالم" بالمعنى الأخیر؛ ھم یقولون إن یسـوع  
الم" في  ة "العـ ا ننظر إلى كلمـ دمـ ة حـال، عنـ ان. على أیـ ارین للإیمـ ك المُختـ یتكلم فقط لأولئـ
ــیر إلى أولئك الذین قد  ــتخدم ھذه الكلمة لیشـ ــعٍ أخرى، فإننا نرى أن یوحنا غالبًا یسـ مواضـ

 الله ومقاصده. تمردوا على

ا   • انَ فِي  : ")10:  1(یوحنـ المَِ كَـ نَ  الْعَـ المَُ ، وَكُوِّ ھُ    الْعَـ ھِ، وَلمَْ یَعْرِفْـ المَُ بِـ ھ   –"  .الْعَـ لم یعرفـ
 العالم.

ھَدُ عَلَیْھِ أنََّ   الْعَالمَُ لاَ یَقْدِرُ : ")7: 7(یوحنا   • نِي أنََا، لأنَِّي أشَــْ كُمْ، وَلكِنَّھُ یبُْغِضــُ أنَْ یبُْغِضــَ
یرَةٌ.  یبغضھ العالم. –" أعَْمَالَھُ شِرِّ

ا   • تطَِیعُ  : ")17:  14(یوحنـ ذِي لاَ یَســـــْ المَُ رُوحُ الْحَقِّ الَّـ ھُ لاَ یَرَاهُ وَلاَ   الْعَـ ھُ، لأنََّـ أنَْ یَقْبَلَـ
ثٌ مَعَكُمْ وَیَكُونُ فِیكُمْ. اكـِ مـَ ھُ  ھُ لأنََّـ ا أنَْتمُْ فَتعَْرِفوُنَـ ھُ، وَأمََّـ الم روح   –"  یَعْرِفُـ ل العـ لا یقبـ

 الحق.

یسـتخدم یوحنا كلمة "العالم" لیصـف أولئك البعیدین عن الله. إن ھذا یبین امتداد وعد یسـوع: 
"ھكـذا أحـب الله البعیـدین عنـھ حتى بـذل ابنـھ الوحیـد." لم یكن یســـــوع یتحـدث عن مجموعـةٍ 
ا عن ذلـك، أحـبَّ الله أولئـك البعیـدین عنـھ حتى بـذل ابنـھ الوحیـد لكیلا یھلـك  مُختـارةٍ. عوضـــــً

 أحد.
 ھل تشیر القرینة إلى معنى؟ )3(

، تبین القرینة  )71: 1في بعض الأحیان، توضــح القرینة الأوســع لآیةٍ ما المعنى. في (لوقا  
ــلي زكریا أن تخلصُ   ــي؛ یصـ ــیاسـ ــیر إلى الخلاص أو التحریر السـ أن كلمة "خلاص" تشـ

ا دائھـ ل "من أعـ ا  إســـــرائیـ دي جمیع مبغضـــــیھـ ا. تحریرٌ .ومن أیـ دوٍ مـ ذا خلاصٌ من عـ " ھـ
 .)73: 1(خلاصٌ) سیتمم وعد الله لإبراھیم (لوقا 

ــتخدم لوقا كلمة "خلاص" بمدلولٍ أعمق. یتنبأ زكریا بقیادة  ت آیاتٍ فقط، یســ ــِ بعد ذلك بســ
بِيُّ نَبِيَّ الْعَلِيِّ تدُْعَىالروح القدس: " عْبَھُ مَعْرِفَةَ الْخَلاَصِ بِمَغْفِرَةِ ... ِوَأنَْتَ أیَُّھَا الصـَّ تعُْطِيَ شـَ

اھمُْ  ایــَ لكلمــة "خلاص"  خَطــَ المعنییْن  ." ھنــا تقترن كلمــة "خلاص" بغفران الخطــایــا. كلا 
 استخُدما في ھذه الصلاة. إننا نحدد المعنى من سیاق صلاة زكریا.

. لقـد رأینـا أن ھـذه الكلمـة یمكن أن )2: 12دعنـا نعود إلى كلمـة "یختبر" الواردة في (رومیـة 
ــنكون  ــمح، أو یختبر" إرادة الله. یكتب بولس أنھ نظرًا لتجدید ذھننا، س تعني "یوافق، أو یس
ــوف نثبت صــحة إرادة الله إلى   قادرین أن نختبر ما ھي إرادة الله. لا یبدو أنھ یخبرنا أننا س
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ا عن ذلك، إننا ســوف نعرف بأنفســنا ما ھي إرادة الله. إن ھذا یضُــیقِّ  شــخصٍ آخر. عوضــً
یئاً ما بدقةٍ لتحدد  معنى "اختبار" أو "تمییز" إرادة الله في حیاتنا. "لتختبر" ھي أن تفحص شـ

 أنھ حقیقي.
ھذا ھو نفس المدلول الذي یسـتخدم فیھ بولس ھذه الكلمة في موضـعٍ آخر في رسـالة رومیة. 

بب طاعتھ للناموس.    )17: 2في (رومیة  یصـف بولس یھودیًا یزعم أنھ یعرف إرادة الله بسـ
ــیئتھ، و ــوف "یعرف مش ــخص س الأمور المتخالفة، متعلمًا من    یمیزیكتب بولس أن ھذا الش

 إنھ شخص یدَّعي أنھ یختبر ویعرف إرادة الله من خلال طاعتھ للناموس. 130الناموس."
ا  اتنـ ا المتجـددة وحیـ اننـ ھ. بمعونـة روح الله العـامـل في أذھـ لتختبر إرادة الله ھو أن تمیز إرادتـ
الخاضـعة، سـنسـتطیع أن نمیز إرادة الله. في مواجھة اختیارات الحیاة، سـنتمتع بإمكانیة أن 

 نختبر البدائل ونحدد الأفضل تبعًا لإرادة الله.

مُوا بالثقة أنھ یمكننا أن نعرف مشـــیئة الله. إننا نخضـــع كُلیةً لھ (" )2: 12تمدنا (رومیة  قدَِّ
ادَكُمْ ذَبِیحَةً حَیَّةً  اكِلوُا ھذَا الدَّھْرَ .") إننا نتغیر عن العالم ("أجَْســـَ .") إننا نتغیر بتجدید لاَ تشُـــَ

 أذھاننا. كنتیجة لذلك، سنستطیع أن نعرف ونتبع إرادة الله الكاملة.

 )1: 12دراسة لكلمة "تقدموا" (رومیة 
ةً مَرْضـِ " ادَكُمْ ذَبِیحَةً حَیَّةً مُقدََّسَـ مُوا أجَْسَـ یَّةً عِنْدَ اللهِ، فَأطَْلبُُ إِلَیْكُمْ أیَُّھَا الإِخْوَةُ بِرَأفَْةِ اللهِ أنَْ تقُدَِّ

 "عِبَادَتكَُمُ الْعَقْلِیَّةَ.

ما ھو "نطاق المعنى" لكلمة "تقدموا"؟ بالنظر إلى "فھرس ســـترونج الشـــامل"، ســـنجد أن 
 ، وھي تسُتخدم بعدة طرق:(Paristemi)الكلمة الیونانیة المُترجمة "تقدموا" ھي 

ــوع إلى الھیكل ")22: 2في (لوقا   • ــف ومریم یس ــر یوس مُوهُ ، أحض بِّ  لِیقَُدِّ ." إنھم لِلرَّ
كُلَّ ذَكَرٍ فَاتحَِ رَحِمٍ یدُْعَى كانوا ینفذون ناموس العھد القدیم بالنســــبة للمولود الأول: "

بِّ.  " إن "تقدیم" المولود الأول یمُثِّل ملكیة الله للطفل.قدُُّوسًا لِلرَّ
تطَِیعُ الآنَ أنَْ أطَْلبَُ إِلَى أبَِي عند القبض على یســوع، یســأل: " • مَ أتَظَُنُّ أنَِّي لاَ أسَــْ  فیَقَُدِّ

ةِ؟ ا مِنَ الْمَلاَئِكَـ ــً رَ جَیْشـــ ة )53:  26" في (متى  لِي أكَْثرََ مِنِ اثْنَيْ عَشـــــَ ، تعني كلمـ
(Paristemi)."یتیح، أو یضع تحت تصرف شخص ما" : 

 
 . 18-17: 2رومیة  130
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ــوع: " )47:  14یصــف (مرقس  • ــھدًا في حادثة القبض على یس تلََّ مش ــْ وَاحِدٌ مِنَ    فاَس
رَبَ عَبْدَ رَئِیسِ الْكَھَنَةِ فَقطََعَ أذُْنَھُ. یْفَ، وَضــَ رِینَ الســَّ   (Paristemi)" تعني كلمة  الْحَاضــِ

 ھنا: "یقف بجانب" شيءٍ ما أو شخصٍ ما.
ــل   • ھُ حَی�ا بِبَرَاھِینَ كَثِیرَةٍ، بَعْدَ مَا  أرََاھمُْ الََّذِینَ : ")3: 1یقول (أعمال الرسـ ــَ ا نَفْسـ ــً أیَْضـ

ةِ بِمَلَكُوتِ اللهِ. ــَّ " تعني تأَلََّمَ، وَھُوَ یظَْھَرُ لَھُمْ أرَْبَعِینَ یَوْمًا، وَیَتكََلَّمُ عَنِ الأمُُورِ الْمُخْتصَـ
 كلمة "یقدم" ھنا: "یظُھِر" نفسھ لتلامیذه.

ــل   • ــتخدم (أعمال الرسـ ــد   (Paristemi)كلمة  )26:  4یسـ بمعنى "یعترض، أو یقف ضـ
بِّ وَعَلَى مَسِیحِھِ.  قاَمَتْ عدو". " ؤَسَاءُ مَعًا عَلَى الرَّ  "مُلوُكُ الأرَْضِ، وَاجْتمََعَ الرُّ

: "یثُبْت أو یبُرھن" شــــیئاً ما. (Paristemi)، تعني كلمة )13:  24في (أعمال الرســــل   •
. یثُبْتِوُاوَلاَ یَسْتطَِیعوُنَ أنَْ "  "مَا یَشْتكَُونَ بِھِ الآنَ عَلَيَّ

 عندما نركز على استخدام بولس لھذه الكلمة، سنجد ھذه المعاني:
ة   • مُواوَلاَ  : ")13:  6(رومیـ دِّ لْ    تقَُـ ةِ، بَـ اءَكُمْ آلاتَِ إِثمٍْ لِلْخَطِیَّـ ــَ مُواأعَْضـــ دِّ ذَوَاتِكُمْ �ِ   قَـ

 "كَأحَْیَاءٍ مِنَ الأمَْوَاتِ وَأعَْضَاءَكُمْ آلاتَِ بِرّ ِ�ِ.
 ."أمََامَ كُرْسِيِّ الْمَسِیحِ  نقَِفُ لأنََّنَا جَمِیعًا سَوْفَ : ")10: 14(رومیة  •

 تقَوُمُوابولس بفیبي، ویطلب من مؤمني رومیة: ": یوصـي الرسـول  )2:  16(رومیة  •
 ."لَھَا فِي أيَِّ شَيْءٍ احْتاَجَتْھُ مِنْكُمْ 

لِنَفْسِھِ كَنِیسَةً   یحُْضِرَھَالِكَيْ : یرید المسیح أن یقدس ویطھر الكنیسة: ")27: 5(أفسس   •
 "مَجِیدَةً، لاَ دَنَسَ فِیھَا وَلاَ غَضْنَ أوَْ شَيْءٌ مِنْ مِثْلِ ذلِكَ، بَلْ تكَُونُ مُقدََّسَةً وَبلاَِ عَیْبٍ.

 تتضمَّن عدة معاني: (Paristemi)من قاموس الكتاب المقدس، نجد أن كلمة 
 .)3: 1ظھِر أو یرُي، كما وردت في (أعمال الرسل یُ  •
 .)47: 14یقف بجانب، كما وردت في (مرقس  •
 .)53: 26یتیح، كما وردت في (متى  •
 .)13: 24یثُْبت أو یبُرھن، كما وردت في (أعمال الرسل  •
 .)13: 6؛ رومیة 22: 2یقدم، كما وردت في (لوقا  •
 .)2: 16یعطي أو یساعد، كما وردت في (رومیة  •
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بنطـاقٍ عریضٍ من المعنى. لـذلـك، فمـاذا تعني ھـذه الكلمـة   (Paristemi)تتمیز كلمـة "یقـدم" أو  
 ؟ ماذا یعني أن نقدم ذواتنا ذبیحة حیة �؟)1: 12في (رومیة 

تـذكَّر أن القرینـة تحـدد المعنى. كـان بولس یظُھِر رحمـة الله العظیمـة في منحـھ الخلاص من  
. الآن ھو یظُھِر استجابتنا المتوقعة على ھذا الخلاص العظیم. )11-1خلال المسیح (رومیة  

یمكن أن نرى بســــرعة أن بعض المعاني المحتملة ("یضــــع قریبًا" أو "یقف بجانب"، أو 
   "یثُْبت أو یبرھن"، أو حتى "یساعد") لا تتوافق مع القرینة.

یمكن أن یتناسب؛ ربما یدعونا بولس أن "نتیح أنفسنا" �. على   )53:  26المدلول في (متى 
صــورة ذبیحة العھد القدیم. ھذا یشــیر إلى شــيءٍ أعمق  )1:  12أیة حال، تســتخدم (رومیة  

من "كوْننـا متـاحین" �؛ إنـھ یوحي "بتســـــلیم" أنفســـــنـا بـالكـامـل �. كـذبیحـة حیوانیـة تنتمي 
بالكامل �، "یسُـــلِّم" المؤمن ذاتھ � دون تحفظٍ. إننا "نقدم" أنفســـنا كذبیحةٍ حیةٍ، ومقدســـةٍ، 

، كلمة "تقدم" تعني أن "تقدم نفسـك بالكامل �". )1:  12في (رومیة   ومرضـیةٍ على المذبح.
ــھ طواعیةً كذبیحةٍ لأجل خطایانا؛ لذلك،    )11-1تظُھِر (رومیة  ــیح نفســ كیف أعطى المســ

   طي أنفسنا طواعیةً كذبیحةٍ �. فیجب علینا أن نع 

 حالة خاصة: اللغة المجازیة (الرمزیة)
لقد نظرنا باختصار في الفصل الخامس إلى استخدام اللغة المجازیة. لا یھم كیف نقوم بعمل 
نخُطئ النتائج. إن أھم شـيء في  ة دقیقة للكلمة في حالة إذا لم نفھم لغة الكاتب؛ لأننا سـ دراسـ

ر الكاتب.  131المجاز لیس المعنى الحرفي للكلمات، لكن تصوُّ
ــر اللغة "حرفیًا" یعني أن نفھم  ــیر الحرفي. أن نفسـ ــیر اللغة المجازیة التفسـ لا یتجاھل تفسـ
اللغة بالطریقة التي قصـدھا الكاتب. عندما یقصـد كاتبٌ ما للكتاب المقدس لغة مجازیة، فإن 

 التفسیر الحرفي یطلب منا أن نفسر مجازیًا.

یســـــتخـدم جمیعنـا لغـة المجـاز. تخیَّـل أنـك تلقى نظرة على حـدیقـة جـارتـك، فتســـــألھـا: "كیف 
ك لا  ارتـ ام أخضـــــر." إن جـ ديَّ إبھـ ب: "لـ ة؟" وھي تجیـ ات الجمیلـ اتـ ذه النبـ ل ھـ تزرعین مثـ
تخبرك: "أكبر إصـبع في یدي ھو أخضـر." إنھا تسـتخدم لغةً مجازیةً تعني: "لديَّ قدرة غیر 

 ات."عادیة على زرع النبات

 
)، 2007(شیكاغو: مودي للنشر،  الحیاة من خلال الكتاب.ھذه المادة مأخوذة من ھوارد ھندریس وولیم ھندریكس.  131

 . 36فصل 
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عنـد   132یتحـدث الكتـاب المقـدس بنفس الطریقـة. لقـد أطلق یســـــوع على ھیرودس "ثعلـب."
القیام بدراسـة لكلمة "ثعلب" في ھذه الآیة، لا یكون الموضـوع اكتشـاف كم مرة تسـتخدم ھذه 
الكلمـة في الكتـاب المقـدس، ثم تحـدیـد نطـاق المعنى لھـا، وحینئـذٍ دراســـــة القرینـة لتضـــــییق 
ــؤال: "ما الخصــائص التي أوَْحت   ــة كلمة "ثعلب" الس المعنى. في ھذه الحالة، تتطلب دراس

 علب إلى مستمعي یسوع؟" أن تدعو أحدًا "ثعلب"، یعني أنھ ماكر وربما جبان.بھا كلمة ث
 كیف نعرف أن جملة ما حرفیة أو مجازیة؟ إلیك خطان إرشادیان لتدرسھما:

ذا  )1( ل ھـ ا یخبرك المقطع أن تفعـ دمـ دم المعنى المجـازي عنـ   )37یروي (تكوین    .اســـــتخـ
حلمیْن. في الكتاب المقدس یبُلِغ الحلم غالبًا رســالةً مجازیةً. لا نتوقع أن حلم یوســف یخبرنا  
قصـــة حرفیة عن حزم الحنطة التي تنحني بعضـــھا لبعض، أو عن الشـــمس، أو القمر، أو 
ا أن نتوقع لغـة مجـازیـة. في ھـذه  النجوم التي تنحني لیوســـــف. بـدلاً من ذلـك، فـالحلم یخبرنـ

 .)10،8: 37التفسیر في (تكوین الحالة، یرد 
في (رؤیا   .اســتخدم المعنى المجازي عندما یكون المعنى الحرفي مســتحیلاً أو ســخیفاً )2(
ھ ")16:  1 دَّیْنِ ، ظھر الرب ومعـ اضٍ ذُو حـَ یْفٌ مـَ ھ. في ســـــفرٍ مليءٍ ســـــَ " یخرج من فمـ

ــوع! یخبرنا قاموس  ــورة حرفیة لیس ــور، یبدو أنھ من غیر المُحبَّب أن تكون ھذه ص بالتص
الكتاب المقدس أن ھذا السـیف كان سـیفًا رسـمیًا كبیرًا یحملھ ملك منتصـر. عندما نواصـل في 

ة الله ســفر الرؤیا، نرى أن صــورة یســوع ومعھ ســیف كبیر ذي حدین تلائم رســالة نصــر
 المطلقة على أرواح الشر.

ب   ل الحق، لا لتخفي الحق. أغلـ ھ لكي تنقـ د أعطى كلمتـ ذكَّر أن الله قـ ة في تـ ة المجـازیـ اللغـ
الكتاب المقدس واضـــحة. لقد رأینا قائمةً بأشـــكال المجاز في الدرس الخامس، التي تعطیك 
ــأل: "لماذا أوَْحى   ــكل المجاز، اس ــیر لغة المجاز. بعد أن تمیز ش مدلولاً جدیدًا في كیفیة تفس

 الله بمثل ھذا التصور الخاص؟ ما الحق المُتضمَّن في ھذه الصورة؟
بْطِ یَھُوذَافي سـفر الرؤیا والأصـحاح الخامس یظھر " دُ الَّذِي مِنْ سِـ " أمام عرش الله. إن الأسََـ

دس أن  اب المقـ اموس الكتـ از. ســـــوف یخبرك قـ ا أي مـدلول إذا لم نمُیزِّ المجـ ذا لا یعطینـ ھـ
" ھو لقب مسیاني. حینئذٍ تسأل: "لماذا یستخدم یوحنا ھذا اللقب؟  الأسََدُ الَّذِي مِنْ سِبْطِ یَھُوذَا"

بماذا یخبرنا اللقب عن یســوع؟" إن تمییز المجاز یســاعدنا على فَھْم تصــور یوحنا عن قوة 
 یسوع الفادیة.

 
 . 32: 13لوقا  132
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 خاتمة
یحتوي ھذا الأصــحاح على معلوماتٍ فنیةٍ عدیدةٍ؛ من فضــلك لا تشــعر أن ھذا الأمر شــدید  
التعقید حتى یتمتع بقیمةٍ خاصـة. إن كلمة الله ھي مسـتودع من الكنوز. كلما تتعمق أكثر في 

 كلمة الله، كلما تكتشف ثروات جدیدة یومیًا.

فر الأمثال ھذا الوعد للشـخص الباحث عن الحكمة: " ةِ،  لقد وضـع كاتب سـ إنِْ طَلَبْتھََا كَالْفِضَّـ
دُ مَعْرِفَـةَ اللهِ. بِّ، وَتجَـِ ةَ الرَّ افَـ ذٍ تفَْھَمُ مَخَـ الْكُنوُزِ، فَحِینَئِـ ا كَـ لا یوجـد مصـــــدر    133"وَبَحَثْـتَ عَنْھَـ

 أعظم للحكمة من كلمة الله. إن دراستك للكتاب المقدس ستھبك مكافآت أبدیة.

  

 
 . 5-4: 2أمثال  133
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 النقاط المفتاحیة الدرس السادس
 تفحص دراسة الكلمات، الكلمات الیونانیة والعبریة، فیما وراء ترجماتنا. )1(

 أخطاء یجب تجنُّبھا عند دراسة الكلمات: )2(

 .الكلماتالفھم الخاطئ لأصول (جذور)  •
 .في زمنھا الأصليما الفھم الخاطئ لكلمةٍ  •
 .بنفس الطریقة في كل مرة تسُتخدم فیھاما   تعریف كلمةٍ  •

 ثلاث خطوات في دراسة الكلمات: )3(

 .اخترَ كلمات لكي تدرسھا •

o .ز على الكلمات الھامة لمعنى المقطع  ركِّ

د ما الذي یمكن أن تعنیھ الكلمة •  .حدِّ

o .استخدم فھرس لتحدد المعاني الممكنة للكلمة 

د ما الذي تعنیھ الكلمة في القرینة •  . لتقوم بھذا، اسأل:حدِّ

o ف الكلمة؟  ھل یوجد تضاد أو مقارنة یعُرِّ
o كیف یستخدم الكاتب ھذه الكلمة في مواضعٍ أخرى؟ 
o ھل تشیر القرینة إلى معنى؟ 

ر بطریقةٍ مجازیةٍ: )4(  إرشادان لتفُسِّ

 .ھذاعندما یخبرك المقطع أن تفعل  •
 .عندما یكون المعنى الحرفي مستحیلاً أو سخیفًا •
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 واجب الدرس
ــل   )1( ــتخدمًا فھرس للكتاب المقدس، ابحث عن كلمة "قوة" الواردة في (أعمال الرســ مســ
ــفر الأعمال؟ ما الكلمة الیونانیة المُترجمة في )8 :1 ــتخُدمت ھذه الكلمة في سـ . كم مرة اسـ

 كل مرة؟

یمكن أن تتُرجَم "معجزات". مـاذا عن قرینـة (أعمـال  ”Dunamis“إنـك ســـــتجـد أن ھـذه الكلمـة 
التي توحي بأن كلمة "قوة" ھي ترجمة أفضــــل من كلمة "معجزات" لھذه  )8: 1الرســــل  

 الآیة؟
 ابحث عن كلمة "رجاء" في فھرس للكتاب المقدس. )2(

ــتخدم بولس ھذه الكلمة في (رومیة  • ــتخدم بولس نفس الكلمة )18:  4یسـ . كم مرة اسـ
 الیونانیة في ھذه الرسالة؟

 كم مرة تسُتخدم ھذه الكلمة الیونانیة في متى، ومرقس، ولوقا؟ •

 ؟)13: 13كورنثوس  1(ھل ھي نفس الكلمة الیونانیة "للرجاء" المُستخدمة في     •

ــة كلمة "تجارب" الواردة في (یعقوب  )3( د نطاق المعنى لھذه الكلمة. )2: 1قمُ بدراسـ . حدِّ
د معناھا في ھذه الآیة.  حینئذٍ، حدِّ

 إذا كنت تدرس في مجموعة، شارك بدراستك مع المجموعة. •
ز درسًا كتابیًا قصیرًا مبنیًا على دراستك للكلمة. •  إذا كنت تدرس بمفردك، جھِّ

ــھ خلال ھـذا   )4( درســـ اب المقـدس؛ لتـ ار مقطع من الكتـ اختیـ تَ بـ د قمـ في الـدرس الأول، لقـ
 المقرر الدراسي. اقرأ ھذا المقطع، ثم قمُ بعمل دراسة للكلمات الھامة الواردة بھ.
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 السابع الدرس 
 التطبیق

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یتعرف على البدائل الخاطئة للتطبیق الكتابي. )1(
 یتبع عملیة التحرك من تفسیر إلى تطبیق النص. )2(
نھ من إیجاد تطبیقات للنص.یسأل أسئلة  )3(  معینة تمُكِّ
 یمارس ھذه الخطوات على مقطع مُختار من الكتاب المقدس. )4(

 مقدمة
ناقش علاقة التفســیر بالتطبیق في دراســتك الحالیة للكتاب المقدس. عندما تعظ أو تعُلِّم،  ◄

ا كتابیًا أو  ھل من الأســھل أن تفســر النص أم تطبقھ فى العصــر الحالي؟ عندما تدرس نصــً
  تستمع إلى عظةٍ، ھل تكون قادرًا أن تجد تطبیقًا لھ على حیاتك؟

ابـل؟ لـديَّ ســـــؤال كبیر حول الكتـاب المقـدس."  قـال روبرت: "أیھـا القس، ھـل یمكن أن نتقـ
لاحقًا خلال ھذا الأسبوع، تقابلنا ونظرنا إلى آیاتٍ كتابیةٍ عدیدةٍ ناقشت القضیة التي واجھت 

ةٍ، أغلق روبرت   ائقٍ قلیلـ ا  روبرت. بعـد دقـ ا، أنـ ــادقًـ ال: "دعني أكون صـــ ھ المقـدس وقـ ابـ كتـ
أعرف بالفعـل ما یقولھ الكتـاب المقـدس، لكني لا أرید أن أفعلـھ. 

".  إنھ صعبٌ جدًا عليَّ
لم تكن مشـكلة روبرت في التفسـیر، لكن في التطبیق. من غیر  
ــر معناه؛ یجب  الكافي أن نلاحظ ما یقولھ الكتاب المقدس ونفس

حیاتنا. في أغلب الأحیان، تنتھي دراســتنا علینا أن نطبقھ على 
 للكتاب المقدس عند مرحلة التفسیر.

إننا نبدأ بملاحظة ما یقولھ النص، ونواصل من خلال تفسیر    
معنـاه؛ یجـب أن ننتھي بتطبیق النص على حیـاتنـا. یمكن أن 

 نلخص ھذه العملیة في ثلاثة أسئلة:

 ماذا یقول النص؟ (الملاحظة) •

 أھمیة التطبیق 
لأنََّھُ إنِْ كَانَ أحََدٌ سَامِعاً  "

لِلْكَلِمَةِ وَلیَْسَ عَامِلاً،  
فَذاَكَ یشُْبھُِ رَجُلاً ناَظِرًا  
وَجْھَ خِلْقَتِھِ فيِ مِرْآةٍ،  

فإَنَِّھُ نَظَرَ ذاَتھَُ وَمَضَى،  
 "وَلِلْوَقْتِ نَسِيَ مَا ھُوَ.

 ). 24-23: 1(یعقوب 
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 ماذا یعني النص؟ (التفسیر) •
 كیف یعمل النص في حیاتي؟ (التطبیق) •

 بدائل للتطبیق
رُّ بناموس الرب ویلھج فیھ نھارًا ولیلاً "یَ  ن كاتب المزامیر أن الشـخص الذي یسَُـ كُونُ لقد دوَّ

ةٍ عِنْدَ مَجَارِي الْمِیَاهِ، الَّتِي تعُْطِي ثمََرَھَا فِي أوََانِھِ  جَرَةٍ مَغْرُوسَـ یحاول الشـیطان أن   134."كَشَـ
یجعلنا بعیدین عن الكتاب المقدس. إنھ یعلم أننا ســنضــعف ونموت روحیًا إذا لم نتعمق في 

 135كلمة الله ونتغذى بھا.
إذا فشــلَ الشــیطان في إبقائنا بعیدین عن كلمة الله، فھو یحاول إبعادنا عن تطبیق الحق على 
ــیطان من إعاقتنا عن قراءة  حیاتنا. طالما لا نعیش كلمة الله، فلن نثمر أبدًا. إذا لم یتمكن الش

 الكتاب المقدس، فإنھ سیغوینا بقبول بدیلٍ آخر للتطبیق.

 نحن نستبدل التطبیق بالتفسیر
من الممكن أن ندرس بعنایةٍ مقطعًا كتابیًا، ونحدد معناه، دون أن نطبقھ. عندما أصـغى داود 

یر الصـحیح. " حَيٌّ لناثان في مَثلَھ عن الغني الذي سـرق نعجة الرجل الفقیر، ردَّ علیھ بالتفسـ
لَ ھـذَا ا عَـافٍ لأنََّـھُ فَعَـ ةَ أرَْبَعَـةَ أضَـــــْ لُ ذلِـكَ، وَیَرُدُّ النَّعْجَـ لُ الْفَـاعِـ جُـ ، إِنَّـھُ یقُْتَـلُ الرَّ بُّ لأمَْرَ ھُوَ الرَّ

 ."وَلأنََّھُ لمَْ یشُْفِقْ 
ا.  م على العدل؛ ھو طلب تعویضًـ م الرب؛ ھو صـمَّ یر داود صـحیحًا. ھو أجاب باسـ كان تفسـ
ولا واحد یمكنھ انتقاد تفسیر داود، لكن داود قد فشل في تطبیق المَثلَ على حیاتھ الشخصیة.  

جُلُ!لقد وضع النبي التطبیق قائلاً: "  136 "أنَْتَ ھُوَ الرَّ

ا  دس للآخرین؛ بینمـ اب المقـ اظ والمعلمین. یمكن أن نعُلِّم الكتـ الوعـ ا یكمن خطرٌ خـاص بـ ھنـ
ناً  نتجاھل عدم طاعتنا. لقد حذَّر یعقوب من التفســیر دون طاعةٍ. " فَمَنْ یَعْرِفُ أنَْ یَعْمَلَ حَســَ

ــحیحًا، ینبغي ألا   137"وَلاَ یَعْمَلُ، فذَلِكَ خَطِیَّةٌ لَھُ. ــیرًا صـ ــر الكتاب المقدس تفسـ بعد أن نفسـ
 نفشل في تطبیقھ. ینبغي ألا نستبدل التطبیق بالتفسیر.

 
 .3-2: 1مزمور  134
 لمؤلفیْھ ھوارد وولیم ھندریكس.  الحیاة من خلال الكتابمادة ھذا الدرس مأخوذة من  135
 . 7-5: 12صموئیل  2 136
 . 17: 4یعقوب  137
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 نحن نستبدل الطاعة الكاملة بالطاعة الجزئیة
د بعض الأمور للتطبیق، دون أن  اه، ونجـ دد معنـ ا، ونحـ ابیًـ ا كتـ درس مقطعًـ من الممكن أن نـ
ــح المجال لتطبیقاتٍ بطاعتنا للكتاب المقدس، بینما  ــمح لھا أن تغیرنا بالكامل. ربما نفسـ نسـ

 نتجاھل تطبیقات أخرى أعمق بعدم طاعتنا.

بَ الْحَاجَةِ،  ربما نقرأ: " الِحًا لِلْبنُْیَانِ، حَسَـ لاَ تخَْرُجْ كَلِمَةٌ رَدِیَّةٌ مِنْ أفَْوَاھِكُمْ، بَلْ كُلُّ مَا كَانَ صَـ
امِعِینَ. " من خلال دراســة الكلمات، نعرف أن "الكلمة الردیَّة" ھي أي كَيْ یعُْطِيَ نِعْمَةً لِلســَّ

 في خطوة التطبیق، نفحص علاقاتنا المھمة، فنسأل:  138حدیث یھدم مستمعینا.
 "ھل تبني عظاتي شعب كنیستي؟" "نعم؛ أنا راعٍ أمین." •
 "ھل أستخدم كلمات تدعم أولادي؟" "نعم؛ أنا أب مُحِب." •
 "ھل أبني زوجتي؟" "لا، في الغالب ردودي سلبیة." •

یغیرني فیھا. یغویني الشـــیطان إن تواصـــلي مع زوجتي ھي الدائرة التي یرید روح الله أن 
بأن أســـتبدل طاعتي بتطبیق ھذا النص "من تغییر الحیاة" على علاقتي بزوجتي، بتطبیقاتٍ 

 أخرى. إنھ یغویني أن أقبل طاعة جزئیة عوضًا عن إخضاع نفسي للطاعة الكاملة.
 نحن نستبدل التوبة بالتبریر

بَّ  " فأجاب یسـوع:"تُ یَا مُعَلِّمُ، مَاذَا أعَْمَلُ لأرَِثَ الْحَیَاةَ الأبَدَِیَّةَ؟سـأل ناموسـيٌ یسـوع: " حِبُّ الرَّ
 ."كَ إِلھَكَ مِنْ كُلِّ قَلْبكَِ، وَمِنْ كُلِّ نَفْسِكَ، وَمِنْ كُلِّ قدُْرَتكَِ، وَمِنْ كُلِّ فِكْرِكَ، وَقَرِیبكََ مِثْلَ نَفْسِ 

وعَ: وَمَنْ ھوَُ  لقد فھمَ الناموســي الكتاب المقدس. " ھُ، قَالََ لِیَســُ رَ نَفْســَ ا ھُوَ فَإذِْ أرََادَ أنَْ یبَُرِّ وَأمََّ
ر الناموسي نقص محبتھ. 139"قَرِیبِي؟  لم تكن مشكلتھ في التفسیر، لكن في التطبیق. لقدد برَّ

ربمـا یقول روح الله: "كلمـاتـك غیر بنَّـاءة لزوجتـك؛ إنھـا كلمـات ردیـةَّ." لقـد قرأتُ الكلمـة؛ لقـد 
ا أبرر: "أنـت لا تعرف  ك، ربمـ دلاً من ذلـ ة. بـ ان وقـت تطبیق الكلمـ د حـ ة؛ لقـ رتُ الكلمـ فســـــَّ

ذي زوجتي. إنھا دائمًا ســلبیة. إذا كنتُ ســلبیًا؛ ذلك لأنھا ســلبیةٌ جدًا. لیس ھذا خطأي!" ما ال
 أكون قد فعلتھ؟ إنني بررتُ سلوكي بدلاً من توبتي عن فشلي في طاعة كلمة الله.

 
 . انظر دراسة الكلمات في الدرس السادس. 29:  4أفسس  138
 . 29-25: 10لوقا  139
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 نحن نستبدل التغییر بالمشاعر
في بعض الأحیان یســمع  140لقد كتبَ یعقوب عن شــخصٍ یســمع الكلمة، لكنھ لا یعمل بھا.

شــخصٌ ما الكلمة ویثُار، لكنھ یســمح بتجاوبٍ عاطفي لیســتبدل التغییر الحقیقي. یعرف كل 
راعٍ إحبـاط الوعظ بموضـــــوعٍ فارقٍ، ثم قول النـاس: "ھذه العظة أقنعتني،" وحینئذٍ لا یرى 

 أي تغییرٍ دائم.
خلال فصــل دراســي عن الزواج. في وقت التعھد    )29: 4ربما أســمع تعلیمًا عن (أفســس 

بنھایة الفصـل الدراسـي، أقول لزوجتي: "أنا آسـف، أرید أن أتحدث بكلماتٍ إیجابیةٍ. سـأقدم  
أفضـل ما عندي!" ومع ذلك، سـریعًا ما أعود لعاداتي القدیمة من الكلمات الجارحة، والجُمل  

 السلبیة، والكلمات الردیَّة.
مـاذا حـدث؟ كـان ھنـاك تجـاوبًـا عـاطفیًـا، لكن دون تغییرٍ حقیقي. ھـذا أمرٌ خطیرٌ؛ بعـد فشـــــلٍ  
متكررٍ، نصـــــبح مقتنعین أن التغییر مســـــتحیـل. یلزم أن یقترن التجـاوب العـاطفي لحقٍ مـا 

 بتغییرٍ حقیقي وطاعةٍ.   

 خطوات لتطبیق الكتاب المقدس
بعدما وصــفَ الشــخص الذي ینظر لنفســھ في مرآةٍ ثم ینســى ماذا یشــبھ، یصــف یعقوب 

وَلكِنْ مَنِ اطَّلَعَ عَلَى الشـــــخص الذي یطبق الكتـاب المقـدس بطریقـةٍ صـــــحیحـةٍ في حیـاتھ. "
یَّةِ   -النَّامُوسِ الْكَامِلِ  یًا بَلْ عَامِلاً بِالْكَلِمَةِ، فَھذَا  -نَامُوسِ الْحُرِّ امِعًا نَاسِـ ارَ لَیْسَ سَـ وَثبَتََ، وَصَـ

 لا یكفي أن نسمع الكلمة فقط، ینبغي أن نطبقھا أیضًا. 141"یَكُونُ مَغْبوُطًا فِي عَمَلِھِ.
 الخطوة الأولى: اعرف

 لكي تطبق الكتاب المقدس بطریقةٍ صحیحةٍ، ینبغي أن تعرف شیئیْن:
 .ینبغي أن تعرف النص )1(

فسـنخُطئ ھذا ھو سـبب أھمیة الدروس الخاصـة بالملاحظة والتفسـیر. إذا لم نعرف النص،  
التطبیق. إننا نبدأ خطوة التطبیق بالســــؤال: "كیف طبَّق مســــیحیو القرن الأول ھذا النص  

 الكتابي في عصرھم؟"

 
 . 24-23: 1یعقوب  140
 . 25: 1یعقوب  141
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ینِي.على ســبیل المثال، كتبَ بولس: " یحِ الَّذِي یقَُوِّ يْءٍ فِي الْمَســِ تطَِیعُ كُلَّ شــَ ــْ لقد أخذ   142"أسَ
ــیح  ــيء نرغبھ؛ لأن "المســ ــتطیع أن نحقق أي شــ بعض المعلمین ھذه الآیة كوعد أننا نســ
یقوینا." یعلن الریاضـیون: "سـوف أربح مباراة الیوم؛ لأنني أسـتطیع كل شـيء في المسـیح." 
ــفى؛ لأنك  ــتشُ ــتمعیھم: "إذا كان لدیك إیمان كافٍ، س ــفون بالإیمان لمس یؤكد أولئك الذین یش

شـيء في المسـیح." یعلن واعظو إنجیل الرخاء: "یریدك الله غنیًا. كل ما علیك تسـتطیع كل  
 فعلھ ھو أن تتعاون مع الله. تستطیع كل شيء في المسیح."

عنـدما نســـــأل: "كیف طبَّق مؤمنو فیلبي ھذه الآیة؟" نجـد إنھ لم یكن وعدًا بالنجـاح العـالمي،  
ل الروحي. كان بولس أسـیرًا في روما؛ كان مسـتمعوه یواجھون اضـطھادًا.   لكنھ وعدٌ بالتحمُّ
ل في مواجھة المقاومة.   لم تكن عبارة "كل شـيء" تعني النجاح العالمي، لكنھا قصـدت التحمُّ

علَّم بولس أن یكون راضــیًا في كل الظروف؛ لأنھ في المســیح یســتطیع كل شــيءٍ. إن لقد ت
 ھذا لم یعنِ حیاة الراحة، بل قصدَ أنھ لم یفقد روح الرضى في مواجھة المصاعب.

 .ینبغي أن تعرف نفسك )2(
لقـد حـذَّر بولس تیموثـاوس أنـھ ینبغي أن یعرف نفســـــھ حتى یتســـــنَّى لـھ أن یخـدم الآخرین 

كَ وَالَّذِینَ بفعالیةٍ: " ــَ كَ وَالتَّعْلِیمَ وَدَاوِمْ عَلَى ذلِكَ، لأنََّكَ إذَِا فَعَلْتَ ھذَا، تخَُلِّصُ نَفْسـ ــَ لاَحِظْ نَفْسـ
ا. مَعوُنكََ أیَْضــً بحســب ما قضــاه تیموثاوس في ملاحظة كلٍ من نفســھ والتعلیم الذي   143"یَســْ

 وعظھ، قد خدمَ مستمعیھ بفعالیةٍ.

بعـدمـا عرفـتُ النص وكیف طُبقِّ على مســـــتمعیـھ الأوائـل، ینبغي أن أعرف نفســـــي وكیف 
یطُبَّق النص في عصـري. ربما أنظر إلى نفسـي وأراھا مسـتسـلمة للسـلبیة. تخبرني (فیلبي 

ینِي.أن أواجھ تحدیات الحیاة بثقةٍ لأني " )13: 4  "أسَْتطَِیعُ كُلَّ شَيْءٍ فِي الْمَسِیحِ الَّذِي یقَُوِّ
ومحددًا. بعد ھذه الآیة، ربما أكتب: "عند العمل في بیئةٍ  –الآن یصــــبح التطبیق واضــــحًا  

مُقاوِمةٍ للقیم المسـیحیة، سـأثق في نعمة الله أنھا تقویني كي أكون أمینًا. أسـتطیع كل شيء في 
 المسیح." ھذا ینقل الآیة من القرن الأول إلى القرن الحادي والعشرین.

 
 . 13:  4فیلبي  142
 . 16: 4تیموثاوس  1 143
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 الخطوة الثانیة: اربط
ون وســلي: "لا یعرف إنجیل المســیح دینًا بل دینًا اجتماعیًا؛ ولا قداســة بل قداســة  چكتبَ  

المجتمع، لكن كمؤمنین تربطھم   144اجتمــاعیــة." نعیش الإنجیــل لا كرھبــانٍ مختبئین عن 
ــة دون أن ننفصــل عن الآخرین، لكن في رباط المجتمع   علاقات بالآخرین. ننمو في القداس

 الكنسي.
ســــوف "یعمل" التطبیق الصــــحیح للكتاب المقدس في الواقع الحقیقي. ترتبط كلمة الله بكل 
مجالات الحیاة. عندما أطبق الكتاب المقدس، لا أسأل: "ما التطبیق الدیني لھذا النص؟" بدلاً 

 من ذلك، أسأل: "كیف سیعُاش ھذا النص ویطُبَّق في كل دائرة من دوائر حیاتي؟"

. عندما أدرس تطبیق ھذه الآیة، یجب أن أطبقھا على )29: 4ســـابقًا، نظرنا إلى (أفســـس  
اتي مع إخوتي المؤمنین: "ھـل تبني كلمـاتي إخوتي المؤمنین أم تھـدمھم؟" ینبغي أن  علاقـ
أربط ھـذه الآیـة مع عـائلتي: "ھـل یبني حـدیثي عـائلتي، أم یضـــــعف ثقـة زوجي وأولادي؟" 

ات إ ل كموظف أنطق كلمـ ة بعملي: "ھـ ذه الآیـ ارًا ینبغي أن أربط ھـ ة، أم أنشـــــر أفكـ یجـابیـ
 بكل مجالات الحیاة. )29: 4سلبیة؟ً" ترتبط (أفسس 

ــحیحة مع  ــون علاقات صـ ــبب الذي دفع بولس أن یكتب أن الخدام الذین یعیشـ ھذا ھو السـ
يْءٍ.ســـادتھم ســـوف " نَا اللهِ فِي كُلِّ شـــَ إن التطبیق الســـلیم للكتاب   145"یزَُیِّنوُا تعَْلِیمَ مُخَلِّصـــِ

 المقدس یجعل الإنجیل جذابًا لمَن حولنا.

 الخطوة الثالثة: مارِس
،  ) 6-3: 2تیموثاوس   2(الھدف الأســاســي لدراســة الكتاب المقدس ھو التطبیق الیومي. في 

یصف بولس المؤمنین بأنھم "جنود"، و"عدَّاؤون"، و"فلاحون". تصف ھذه الصور شخصًا 
مًا على السـعي والكفاح لتحقیق ھدفھ. لا یسـتریح الجندي أثناء   المعركة، ولا یتوقف ما مُصـمِّ

العدَّاء أثناء السـباق، ولا یتوقف الفلاح عن حراثتھ للأرض حتى ینتھي من عملھ. إن الحیاة  
بْرِ فِي الْجِھَادِ الْمَوْضُوعِ أمََامَنَاالمسیحیة تتطلب الاحتمال. "  146."وَلْنحَُاضِرْ بِالصَّ

 
 . 1937، طبعة الترانیم والقصائد الدینیةوتشارلس وسلي من  ونمقدمة چ 144
 . 10: 2تیطس  145
 . 1: 12عبرانیین  146
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بینما تدرس الكتاب المقدس، اسـأل: "ھل توجد دائرة في حیاتي یمكن أن أمارس من خلالھا  
ھـذا الحق؟" لو نعم، فـاطلـب من الله أن یســـــاعـدك أن تطبق الحق في حیـاتـك بمنھجیـةٍ. بینمـا 

 تفعل ھذا، سیعلن لك الله مزیدًا من الحق، وستنفتح شھیتك أكثر لأجل الطعام الروحي.
ك من خلال (أفســـــس   دث إلیـ د    )29:  4لو أن الله یتحـ ك، یجـب أن تتعھـ ك على كلامـ لیبكتـ

بممارســة الكلام الذي یبني. ربما یكون ســھلاً ببســاطة أن تطلب من الله أن یمنحك فرصــة 
لیومٍ واحدٍ أن تتكلم بنعمةٍ في حیاة شـخصٍ ما. ربما یعني ھذا أن تسـأل صـدیقًا موثوقًا بھ أن 

ا لممارسـة كلمة الله بشـكلٍ یحذرك عندما یسـمعك تتحدث "بكلماتٍ ردیَّةٍ". سـیصـبح ھذا طریقً 
 یومي.

 ممارسة تطبیق الكتاب المقدس
كان لديَّ صـدیق في الكلیة صـارعَ بشـدةٍ مع إغواءٍ معین. أحبَّ "وودرو" الموسـیقى بما فیھا 
المنطقــة من الضـــــعف. أراد "وودرو" التغلــب على  بعض الأنواع التي أغوتــھ في ھــذه 

 الإغواء، لكنھ لم یطُبقِّ الكتاب المقدس بإصرارٍ في حیاتھ.

كانت لدینا نھضــة مدرســیة خلال شــھر ســبتمبر. كان "وودرو" یذھب إلى الكنیســة، ویعود  
إلى حجرتنا في الســكن الجامعي، حیث ترك موســیقاه غیر المناســبة. لأســابیعٍ قلیلةٍ، اختبرَ  
ــجیلات الجدیدة في ھذا النوع من  ــتري بعض التس ــرقًا. حینئذٍ، بدأ "وودرو" یش اختبارًا مش

 حبطَِ سریعًا؛ بحلول شھر نوفمبر، كان یقول: "لقد انغمستُ في المعاصي."الموسیقى. لقد أُ 

كان لدینا مؤتمر للكتاب المقدس خلال شــھر فبرایر. كان "وودرو" یذھب إلى الكنیســة. لقد 
تخلَّص من تسـجیلاتھ ھذه، واختبرَ اختبارًا مشـرقًا لأسـابیعٍ قلیلةٍ. بعدئذٍ بحلول شـھر أبریل،  

 لقد بدأت العملیة من جدید! –بدأ "وودرو" مُجدَّدًا شراء مزیدًا من ھذه التسجیلات 
ماذا احتاج "وودرو"؟ أتفســیرٌ أفضــل؟ لا! ھو عرفَ ھذه المنطقة من الضــعف، كما عرفَ 
ــیقى   ما قالھ الكتاب المقدس عن حفظ ذھنھ نقیًا، وعرفَ كذلك تأثیر ھذه الأنواع من الموســ
على ســلوكھ الروحي. لم تكن مشــكلة "وودرو" في التفســیر؛ ھو احتاج ببســاطةٍ أن یمارس 

 ما عرفھ.
 أي مجالٍ من التطبیق تحتاج أن تمارسھ؟
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 أسئلة لكي تسألھا 
ــال الطلاب أن یحتفظوا بمذكرةٍ بینما یقرأون الكتاب المقدس.  ــولي بالكلیة، أسـ في أحد فصـ
یســــأل الطلاب خمســــة أســــئلة بینما یبحثون عن طرقٍ كي یطبقوھا على حیاتھم. یبحث 

 الطلاب عن مكانھم في الكتاب المقدس.

 ھل توجد خطیة لأتجنبھا؟ )1(
ــلون في تحقیق مطالب الكتاب المقدس في مجالٍ ما من   ییأس كثیرٌ من المؤمنین عندما یفشـ
مجـالات حیـاتھم. عنـدمـا یتحـدث لنـا الله من خلال كلمتـھ عن خطیـةٍ مـا في حیـاتنـا، لا ینبغي أن 

 تكون إجابتنا ھي الیأس. ینبغي أن نتجاوب بالطاعة الإرادیة لكلمتھ.

 ھل یوجد وعد لأطالب بھ؟ )2(
في بعض الأحیـان یكون التطبیق ببســـــاطـةٍ ھو المُطـالبـة بوعود الله. یجـب أن نحرص على 
تفســیر الوعد بطریقةٍ ســلیمةٍ. كانت بعض الوعود موجھة لأفرادٍ معینین أو لأمة إســرائیل.  

قرینتھ. على أیة حال، عندما نفســر الوعد ینبغي أن نحرص على عدم أخذ الوعد بعیدًا عن 
بعنـایـةٍ داخـل قرینتـھ الكتـابیـة، ونـدرك أن ھـذا الوعـد لكـل المؤمنین، حینئـذٍ یمكن أن نطـالـب بـھ  

 في حیاتنا.

 ھل یوجد عمل لأقوم بھ؟ )3(
اء ھذا المقطع الكتابي؟ ما الحق الذي یعُلِّمھ ھذا المقطع؟ ھل   اسـأل: "ماذا یجب أن أفعل جرَّ
یحـذرني من خطـأ مـا في عقیـدتي؟ ھـل أحتـاج أن أغیر تفكیري لأتفق مع الكتـاب المقـدس؟ مـا 

اء ھذا المقطع الكتابي؟"  العمل الذي أحتاج أن أقوم بھ جرَّ

مثالٌ واحدٌ ھو الصـــلاة. عندما نقرأ صـــلوات داود، وبولس، ونحمیا، ویســـوع، نجد نماذج 
لأجل حیاة الصــلاة الخاصــة بنا. كم یكون أفضــل أن نتعلم أن نصــلي من أن نقلد صــلوات 

 بولس ویسوع! حسبما أقرأ، یمكن أن أقوم باقتباس الصلوات لأجل حیاتي الخاصة.
 ھل یوجد أمر لأطیعھ؟ )4(

یتكون النصـــف الثاني من رســـائل بولس عادةً من أوامر. ھذه الأوامر عادةً بســـیطة جدًا 
ومبـاشـــــرة. في بعض الأحیـان یبحـث المؤمنون عن حقـائقٍ عمیقـةٍ، بینمـا یتجـاھلون التطبیق 

 السھل لما یعرفونھ بالفعل!
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ــحة.   ن أحد الكُتَّاب عن خطر البحث عن حقائقٍ "عمیقة" في حین تجاھُل الحقیقة الواضــ دوَّ
احمل صــلیبك [ھو كتبَ عن أولى دراســاتھ في العھد الجدید الیوناني: "عندما یقول یســوع: 

. لم تكمن الصـعوبة في فَھْم ]احمل صـلیبك واتبعني –حسـنًا [الأصـل الیوناني ھو:  ]واتبعني،
ھ." ــاطـة ھو:    147المعنى، لكن في طـاعتـ ان، كـل المطلوب في منتھى البســـ في بعض الأحیـ

 "نعم، یا رب. أنا سوف أطیع."
 ھل یوجد مثال لأتبعھ؟ )5(

تحكي أجزاء كثیرة من الكتاب المقدس عن ســیر شــخصــیة. بینما نقرأ الســیرة الشــخصــیة،  
 نسأل: "ھل یوجد مثال لأتبعھ؟"

ــتطیع أن نتبع مثال  ــفر التكوین والأصــحاح الثامن عشــر، نس عندما نقرأ عن إبراھیم في س
 ــ ستُ فصلاً في نی  ــچإبراھیم بالتشفع لأجل عالمنا. منذ وقتٍ قریب، درَّ قت نی یریا  چیریا. تمزَّ

ــلمین  ــأل أحد طلابي زملاءه: "لماذا نقاتل المس ــیحیین. س ــلمین والمس اء نزاعًا بین المس جرَّ
أكثر مما نصـلي لأجلھم؟ ھل نؤمن أن الله قادر أن یجذبھم للخلاص؟ لو نعم، ینبغي أن نتبع  

 مثال إبراھیم ونتشفع لأجلھم!" ھذا ھو التطبیق.

 تمرین للممارسة
، وقمنا بعمل دراسـة للمصـطلحات المھمة في )2-1:  12لقد وضـعنا ملاحظات من (رومیة 

ھذه الآیات، ودرسـنا كذلك القرینة التاریخیة والثقافیة والكتابیة حتى نتمكن من تفسیر رسالة  
 بولس بطریقةٍ صحیحةٍ.

على  )2-1:  12إننـا مســـــتعـدون الآن للخطوة الأكثر أھمیـة. كیف یمكنـك أن تطبق (رومیـة 
 حیاتك؟ 

راجع الملاحظات التي وضـعتھا مُسـبقًا على ھذا النص. حینئذٍ اكتب قائمة بثلاثة أشـیاء  ◄ 
 یمكنك القیام بھا لتطبق ھذا النص على حیاتك.

إذا كنـت تـدرس ھـذا الـدرس مع مجموعـة، شـــــارك بتطبیقـاتـك مع أفراد المجموعـة. إذا   ◄
كنتم ســتتقابلون مرةً أخرى لاحقًا، ضــع مســئولیة. ضــع بعض التعھدات، واطلب من أفراد 

 المجموعة أن یتابعوا تطبیقك لھا.

 
 . 7، ص 2014، مارس المسیحیة الیومآندي كراوتش، "معلومات وتشكیل" في   147
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 خاتمة
إن ھدف ھذا المقرر الدراســـي الذي یختص بتفســـیر الكتاب المقدس ھو أن نعُلِّمھ لآخرین. 
ا لنفعلـھ كخـدام لكلمـة الله. على أیـة حـال، یوجـد خطر في ھـذا الأمر. إذا لم نكن  ھـذا مـا دُعینـ
ــل في  ــنفشــ حذرین، یمكننا أن ندرس الكتاب المقدس فقط لأجل الوعظ والتعلیم، وحینئذٍ ســ

 لكتابي في حیاتنا.تطبیق الحق ا
كرُعاةٍ، ومعلمین، وقادة كنائس، ینبغي ألا ننسـى أبدًا أنھ یلزمنا تغذیة حیاتنا الروحیة بشـكلٍ  
یومي. في جھودنا لتعلیم الآخرین، ینبغي ألا ننســـى أن نطُعِم قلوبنا بخبز كلمة الله. فقط أن 

 نغذي أنفسنا؛ لنكتسب القوة الروحیة اللازمة لخدمة شعب الله.

ان ة: "  كـ ة الرھیبـ انیـ بَ عن ھـذه الإمكـ ذا الخطر. ھو كتـ ةٍ بھـ ا بولس على درایـ دَ مـَ حَتَّى بَعْـ
ا. ي مَرْفوُضـــً یرُ أنََا نَفْســـِ یا لھ من أمرٍ مُرعبٍ أن نعُلِّم آخرین  148"كَرَزْتُ لِلآخَرِینَ لاَ أصَـــِ

ا لكي ما تسـمع   بینما نرفض نعمة الله في قلوبنا! ادرس لكي ما تعُلِّم آخرین، لكن ادرس أیضًـ
 الله یتحدث إلى قلبك.

 149ھل أنت جائع؟ أھمیة الخبز الیومي
لوقتٍ طویل لم أدرك مفھوم "إطعام نفســــي." لقد درســــتُ الكتاب المقدس بحِرَفیة، ولیس  
كفرضٍ. لقد اســـتمتعتُ بھ، لكن إطعام نفســـي كان حدثاً عرضـــیًا أكثر منھ ھدفًا. لقد فتحتُ 
ــیل للكلمة." إنني لم أدرك  ــتمرار لأجھز خدماتي، ولیس "كاللبن الأصــ كتابي المقدس باســ

 ي.أھمیة الغذاء الروح
للأكل تأثیرات یومیة وأخرى بعیدة المدى. كما إنھ لا یمكنك أن تقلل نســــبة الكولیســــترول  
ــتطیع أن تبني قوتك الروحیة بیومٍ واحدٍ في  ــحیةٍ واحدةٍ، ھكذا فإنك لا تســ لدیك بوجبةٍ صــ

الأمر یســتلزم نظام غذائي صــحي منتظم لتبني قوتك الجســدیة، ونظام غذائي كلمة الله. إن 
طویـل المـدى من كلمـة الله لتبني قوتـك الروحیـة. ومع ذلـك، فوجبـة الیوم من كلمـة الله كـافیـة 
 لأجل ما تواجھھ خلال ھذا الیوم، تمامًا كوجبة إفطار جیدة تساعدك في یومٍ شاقٍ من العمل.

 

 
 . 27: 9كورنثوس  1  148
 بواسطة د. ستیفن جیبسون.  149
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 تمرین للممارسة
ھو عبارة عن مجموعة من الأمثال والتعلیم. بما أن المســـیح  )10:  17-25: 14(لوقا  ◄ 

قد ســــافرَ إلى أورشــــلیم للمرة الأخیرة، ھو أدلى بتعلیمھ النھائي لتلامیذه. عندما تقرأ تعلیم 
 یسوع، تجد تطبیقات خاصة من ھذه الآیات. اسأل:

 ؟توجد خطیة لأتجنبھاھل  •
 ھل یوجد وعد لأطالب بھ؟ •
 ھل یوجد عمل لأقوم بھ؟ •
 ھل یوجد أمر لأطیعھ؟ •
 ھل یوجد مثال لأتبعھ؟ •

 النقاط المفتاحیة الدرس السابع
 لیس كافیًا أن نفسر كلمة الله بطریقةٍ سلیمةٍ؛ بل یجب أن نطبقھا في حیاتنا الیومیة. )1(

 یغوینا الشیطان باستبدال التطبیق بعدة بدائل: )2(

 یمكن أن نستبدل التطبیق بالتفسیر. •
 یمكن أن نستبدل الطاعة الكاملة بالطاعة الجزئیة. •
 یمكن أن نستبدل التوبة بالتبریر. •
 یمكن أن نستبدل التغییر بالمشاعر. •

 حتى یتسنَّى لنا أن نطبق الكتاب المقدس في حیاتنا، ینبغي أن نتبع ثلاث خطوات: )3(

 نعرف: •

o .معنى النص 
o .أنفسنا، وكیف یخاطب النص احتیاجاتنا 

 الكتاب المقدس بالواقع الحقیقي.نربط  •

 نمارس التطبیق بشكلٍ یومي. •



 123 

 لتجد طرقًا تطبق بھا الكتاب المقدس على حیاتك، اسأل ھذه الأسئلة: )4(

 ؟توجد خطیة لأتجنبھاھل  •
 ھل یوجد وعد لأطالب بھ؟ •
 ھل یوجد عمل لأقوم بھ؟ •
 ھل یوجد أمر لأطیعھ؟ •
 ھل یوجد مثال لأتبعھ؟ •

 واجب الدرس
في الدرس الأول، لقد قمتَ باختیار مقطع من الكتاب المقدس؛ لتدرسھ من خلال ھذا المقرر  
الدراسـي. مُسـتخدِمًا مذكراتك التي قمُتَ بإعدادھا على الملاحظات والتفسـیر، ضـع قائمة من  

 خطوات التطبیق العملي للنص الكتابي موضع الدراسة.
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 الثامن الدرس 
 مبادئ التفسیر 

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یفھم المبادئ الأساسیة لتفسیر الكتاب المقدس. )1(
 یطبق ھذه المبادئ على مقاطعٍ مُختارة من الكتاب المقدس. )2(
 یعلمَ كیف أن الفشل في اتِّباع ھذه المبادئ ربما یقود إلى خطأ تعلیمي. )3(

 مقدمة
مشـروعات صـیانة. بمضـي السـنین، امتلكَ أدوات كان أبي "حِرَفیًا." ھو أحبَّ أن یقوم بعمل  

اء تلـك المشـــــروعـات. لقـد نظَّم معظم ھـذه الأدوات بعنـایـةٍ في صـــــنـدوقٍ، لكن  وخـامـات جرَّ
لب، وشـریط لحام، إلخ) وُضـعت  بعض الأشـیاء مثل (مسـامیر قلاووظ قلیلة، ومسـامیر صـُ

د احتوى ھـذا الـدرج   ة المطـاف في "درجٍ متعـدد الأغراض." لقـ ایـ افٍ لا في نھـ على أصـــــنـ
یتناسب وضعھا في أي مكانٍ آخر. مع أن ھذا الدرج بدا غیر مُنظَّم، إلا إنھ كان مھمًا للغایة  

 عندما احتاجَ والدي إلى ھذه الأصناف.

ننظر  ى الدرس الثامن من ھذا المقرر الدراسـي "بالدرج متعدد الأغراض." سـ مَّ یمكن أن یسُـ
إلى مبادئٍ عامةٍ یجب أن ترشدك في التفسیر. لقد وضعتُ ھذا الدرس بعد الدروس الخاصة  

 بعملیة التفسیر؛ لأن الأمر الأول الذي ینبغي أن نقوم بھ ھو أن نركز على النص نفسھ.
اب  ــة الكتـ دراســـ ة لـ ادئ المـذكورة في ھـذا الـدرس في منتھى الأھمیـ ة حـال، إن المبـ على أیـ
رھا معلمو الكتاب المقدس الحكماء لترشـد دراسـتھم. من فضـلك  المقدس. ھذه مبادئ قد طوَّ

 انتھز الوقت لتستوعب ھذا المبادئ وتطبقھا في دراستك.

ــوع  ◄ ــاء مجموعتك. (إذا لم تتمكن من إیجاد موضـ ا كتابیًا یختلف علیھ أعضـ ــً أوجِد نصـ
ا كتابیًا حیث یختلف تفســیرك لھ عن تفســیر كنیســةٍ أخرى).  اختلاف، یمكنك أن تناقش نصــً
ــبقة عن الكتاب المقدس التي قادتني إلى   ــات المُســ ــؤال: "ما ھي الافتراضــ ناقش ھذا الســ

ــیري؟" عند ھذه النقطة،   ــیرك، لكن أن تفھم تفســ لا یكون ھدفك أن "تثُْبت أو تبرھن" تفســ
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ــبب ــاتك، وكُن مُحترِمًا   سـ ــتفید من ھذا، كُن أمینًا في تعریف افتراضـ ما تؤمن بھ. لكي تسـ
 لافتراضات أولئك الذین تختلف معھم.  

 ابدأ بالنص، ولیس باستنتاجك
امج الــــــــــ   ا ببرنـ تُ عنوانًـ د المواقع) الخـاص بي وضـــــغطـتُ على   GPSأدخلـ دیـ ام تحـ (نظـ

مجموعة من التحویلات والتفرعات. نظرتُ إلى الاتجاھات   GPSالاتجاھات. أظھرَ لي الـــــ  
خاطيء." أدخلتھ ثانیةً. "خاطئ ثانیةً!" قال المسافر الذي كنتُ   GPSوقلتُ: "برنامج       الـ  

خاطئ؟" جاوبتُ باندفاعٍ: "إنني أعلم الاتجاھات. برنامج   GPSأصطحبھ: "كیف تعلم أن الـــ 
ــ   خاطيء." بعد ساعاتٍ قلیلةٍ، تھنا بالكامل، اعترفتُ بالفشل وبدأت أتبع اتجاھات الـ    GPSالـ
GPS   أكـدًا أن لـديَّ الإجـابـة، لـذا اج. كنـتُ متـ الخـاص بي. مـاذا كـان خطـأي؟ بـدأتُ بـالاســـــتنتـ

 ة التي أعطت إجابات مختلفة.رفضتُ أن أستمع للخریط

ا یقرأ آیـة لم یحبھـا من   یقرأ البعض الكتـاب المقـدس بھـذه الطریقـة. ســـــمعـتُ ذات مرة واعظًـ
دأ  ھ." ھو بـ ا تقولـ ا لا تعني مـ ة، لكنھـ ذه الآیـ اذا تعني ھـ ال: "لا أعرف مـ دس. قـ اب المقـ الكتـ
ــتطِعِ  ــتنتاجھ ("إنني لا أوافق على ھذا التعلیم")، وبعد ذلك قرأ النص الكتابي. ھو لم یس باس

تنتاجھ، لذا قرر ببسـاطةٍ أن یتجاھل النص الكتابي ("لا یعني أن یوَّ  فقِ الكتاب المقدس مع اسـ
 النص ما یقولھ").

ا كتابیًا، ینبغي أن نبدأ بالكتاب المقدس، عندئذٍ نوجِد اســتنتاجنا. لدینا جمیعًا  لكي نفســر نصــً
افتراضــات مُســبقة معینة. إننا نبدأ من وجھة نظر خاصــة. ھذا جید. تكمن المشــكلة في أن 
ــح للكتاب المقدس. یجب أن نتأكد  ــبقة تقودنا إلى أن نتجاھل التعلیم الواض ــاتنا المُس افتراض

ا نبدأ بالنص، ولیس باســتنتاجاتنا. یجب علینا ألا نســمح لافتراضــاتنا المُســبقة أن توجھنا أنن
 ناحیة تجاھل النص.

 مثال
 .)48: 5" (متى فَكُونوُا أنَْتمُْ كَامِلِینَ كَمَا أنََّ أبََاكُمُ الَّذِي فِي السَّمَاوَاتِ ھُوَ كَامِلٌ."

تنتاجھم ("لا أحد  وع. إنھم بدأوا باسـ یقول البعض: "لا أحد كامل!" لذا فھُم یتجاھلون أمر یسـ
 كامل!")، وبعد ذلك قرأوا النص الكتابي.

، یجب أن نسـأل: "ماذا یقصـد بكلمة كامل؟ بأیة طریقةٍ نشُـابھ أبینا  )48: 5عند دراسـة (متى 
مباشــرةً تجُیب علینا: نحب أعداءَنا، ونحســن    )48: 5الآیات التي تســبق (متى   الســماوي؟"
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الِحِینَ إلیھم بنفس طریقة أبینا السماوي " ." ینبغي أن نمتلئ یشُْرِقُ شَمْسَھُ عَلَى الأشَْرَارِ وَالصَّ
 بالمحبة الكاملة.

 الكتاب المقدس لا یناقض الكتاب المقدس
عنـدمـا نقرأ كتـابًـا عـادیًـا لمؤلفٍ مـا، ربمـا ینـاقض المؤلف نفســـــھ في بعض النقـاط. وإذا كـانـا 
مؤلفیْن، فمن المحتمـل جـدًا أن ینـاقض كـل واحـدٍ الآخر في بعض القضـــــایـا. على أیـة حـال،  

 الكتاب المقدس ھو كلمة الله؛ إنھ لا یناقض نفسھ.

حتى عنـدمـا تكُتـبَ    –لھـذا الســـــبـب، فـإن كلمتـھ ثـابتـة   150لیس عنـد الله تغییر ولا ظـل دوران.
 على مدار مئات السنین بواسطة كُتَّاب متنوعین من البشر. إن كلمة الله لا تناقض نفسھا.

ھذا المبدأ ھو نتاج ضـروري لعقیدة الوحي. إذا كان المصـدر الأسـاسـي للكتاب المقدس ھو  
الله، فإن الكتاب المقدس لا یستطیع أن یناقض نفسھ. إنھ أمرٌ في غایة الأھمیة لأجل التفسیر  
الكتابي الصــحیح. عندما یبدو أن مقطعیْن متناقضــیْن، یجب أن أســأل إذا ما كنتُ قد أســأتُ  

 دھما. عندما أفھم كل مقطع جیدًا، سأجد أن كلا المقطعیْن صحیحان.فَھْم أح

 مثال
رُ بِالإِیمَانِ بدُِونِ أعَْمَالِ النَّامُوسِ.إذًِا نَحْسِبُ أنََّ "  .)28: 3" (رومیة الإِنْسَانَ یَتبََرَّ

یحِ " وعَ الْمَســـــِ انِ یَســـــُ الِ النَّـامُوسِ، بَلْ بِإیِمَـ رُ بِأعَْمَـ انَ لاَ یَتبََرَّ ." (غلاطیـة إذِْ نَعْلمَُ أنََّ الإِنْســـــَ
2: 16(. 

رُ الإِنْسَانُ، لاَ بِالإِیمَانِ وَحْدَهُ."  .)24: 2" (یعقوب ترََوْنَ إذًِا أنََّھُ بِالأعَْمَالِ یَتبََرَّ
ا فیمـا یتعلق بـدور الإیمـان والأعمـال. أصـــــرَّ  اء أن بولس ویعقوب لم یتفقـ یؤمن بعض القرَُّ
ــان یتبرر  دون "أعمـال النـاموس." یكتـب یعقوب أن الإنســـ ــان یتبرر بـ بولس أن الإنســـ

 "بالأعمال، ولیس بالإیمان وحده."

بمـا أن الكتـاب المقـدس لا ینـاقض نفســـــھ، فـإننـا نعلم أن كلا التعلیمیْن صـــــحیح. إننـا نتبرر 
رُ الإِنْسَانُ، لاَ بِالإِیمَانِ وَحْدَهُ.بالإیمان، لیس بالأعمال. لكن "  "بِالأعَْمَالِ یَتبََرَّ

توضـــح بقیة رســـائل بولس ویعقوب اتفاق الرســـولیْن: طاعة الناموس (الأعمال) لا تأتي 
ا   اتنـ إن نمط حیـ ان، فـ الإیمـ ا بـ ھ إذا تبررنـ ة حـال، یتفق بولس ویعقوب أنـ الخلاص. على أیـ بـ

 
 . 17: 1یعقوب  150
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ــنا   ــھادة على حقیقة الإیمان الذي خلصُ ــیتغیر بالكامل. إن حیاتنا الیومیة تقدم ش (أعمالنا!) س
 بھ.

 الكتاب المقدس خیرُ مفسرٍ للكتاب المقدس
لا یرتبط ھذا المبدأ ارتباطًا وثیقًا بالمبدأ الســـابق. بما أن الكتاب المقدس لا یناقض نفســـھ،  
فبإمكاننا أن نســتخدم مقاطع ســھلة المعنى حتى تســاعدنا أن نفھم المقاطع الأقل وضــوحًا.  
ف آیات بســیطة لتوافق تفســیرنا   نســتخدم آیات واضــحة لتشــرح الآیات الأصــعب؛ لا نحُرِّ

 ر صعوبة.للآیات الأكث
ا في أحـد أجزاء الكتـاب المقـدس یكون   ا مـا یكون غـامضـــــً تقول أحـد كتـب التفســـــیر: "غـالبًـ

بدراســة الكتاب المقدس كاملاً، فإننا نســمح لفقراتٍ ســھلة أن   151واضــحًا في جزءٍ آخر."
 تسلط الضوء على فقراتٍ أكثر صعوبة.

 مثال
ةَ،" انَ الأمَْوَاتُ لاَ یَقوُمُونَ الْبَتَّـ لِ الأمَْوَاتِ؟ إنِْ كَـ دُونَ مِنْ أجَْـ ذِینَ یَعْتمَـِ نَعُ الَّـ اذَا یصَـــــْ   وَإِلاَّ فَمَـ

 .)29: 15كورنثوس  1(" فَلِمَاذَا یَعْتمَِدُونَ مِنْ أجَْلِ الأمَْوَاتِ؟
د البعض في  ابـة عن الأموات؟ یعتقـ النیـ ھ ینبغي أن نعتمـد كممثلین بـ ة أنـ ا ھـذه الآیـ ھـل تخبرنـ

 ھذا الأمر، بینما لا یوصي بولس بالمعمودیة لأجل الأموات.
ــیر إلى بعض مؤمني القرن الأول الذین اعتمدوا  ــرین أن ھذه الآیة تشــ یعتقد بعض المفســ
بالنیابة عن مؤمنین جُدد كانوا قد ماتوا قبل أن یعتمدوا. یقرُّ بولس أن ھذه الممارســـــة غیر 
اطةٍ  رون آخرون أن المعمودیة لأجل الأموات ترجع ببسـ مفیدة إذا لم توجد قیامة. یعتقد مفسـ

دنا المعمودنا مع المســـــیح في موتھ. وفي كلتـا الحـالتیْن، لا   )5-3: 6 إلى (رومیـة حیـث توحِّ
 یوصي بولس بالمعمودیة لأجل الأموات.

بغض النظر عن تفســیرنا، فإن مبدأ "الكتاب المقدس خیرُ مفســرٍ للكتاب المقدس" یرشــدنا 
: 8؛  41:  2؛ أعمال الرسـل  19:  28. عندما نقرأ (متى  )29:  15كورنثوس    1(بخصـوص 

  )29:  15كورنثوس    1(، نرى أن المعمودیـة كـانـت للمؤمنین الأحیـاء. بمـا أن  )5:  19؛ 12
ــوح   ــوح بالمعمودیة لأجل الأموات، وبما أن الآیات الأخرى تظُھِر بوضـ ــي بوضـ لا توصـ

 
 . 132)، 1994ـان، ڤ(جراند رابیدز: زوندیر مقدمة إلى علم تفسیر الكتاب المقدسـا، ڤ والتر كایسر ومویسِس سیلـ 151
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  )29: 15كورنثوس   1(الممارسـة الشـائعة للكنیسـة الأولى، إذًا فلا یوجد أي سـبب لنعتقد أن 
 152توصي بالمعمودیة لأجل الأموات.

 الكتاب المقدس كُتب لیفُھَم
من الممكن إیجاد معنى كلمة الله داخل الكتاب المقدس نفســــھ، باســــتخدام معانٍ عادیة من  

 التفسیر. فلم تكُتب كلمة الله بشفراتٍ سریةٍ.
ــواب أن  یدُرَس أغلب الكتاب المقدس بتعمقٍ  من الصــ

لأجــل معــانیــھ، ولكن حقــائقــھ غیر مخفیــة عنــا. إن 
ــیة للكتاب المقدس غیر مدفونة في  ــاســ الحقائق الأســ

رَاجٌ لِرِجْلِي  آیاتٍ غامضـةٍ. لقد قال كاتب المزامیر: " سِـ
بِیلِي. وَنوُرٌ لِســـــَ كَ  إن ھـدف كلمـة الله ھو    153"كَلاَمـُ

 إرشادنا، ولیس إخفاء الحق عنا.
ــالة كلمة الله. كُن حذرًا جدًا من الكتب التي   ــة لنفتح بھا رسـ ــنا في احتیاجٍ لمفاتیحٍ خاصـ لسـ
تزعم أنھا "تفك الرموز الخاصـة بالكتاب المقدس." لقد تكلم الله بالكیفیة التي بھا نسـتطیع أن 

 نفھم كلمتھ.

 مثال
اعَةُ فلاََ " ــَّ ا ذلِكَ الْیَوْمُ وَتِلْكَ الســ مَاوَاتِ، إِلاَّ أبَِي وَحْدَهُ.وَأمََّ ــَّ " یَعْلمَُ بِھِمَا أحََدٌ، وَلاَ مَلاَئِكَةُ الســ

 .)36: 24(متى 
ــنة القادمة." تنبأ  ــوع آتٍ الس ــخصٌ ما: "أعلنَ لي الله أن یس ــنوات قلیلة، یزعم ش كل عدة س

. ثم عادَ نفس المؤلف في السـنة التالیة  1988بھذه النبوة لسـنة    1987كتابٌ شـعبي في عام  
. لقد أصــبح "ھارولد كامبینج" مشــھورًا 1989وكتبَ كتابًا آخر یتنبأ فیھ بنفس النبوة لســنة  

 بسبب نبواتھ المتكررة.
ــي" قدموا نبوات متكررة عن المجيء  چــان إمب" و"مارلین آڤــاك  چ"خبراء النبوة" أمثال "

 الثاني للرب. كانوا یغُیِّرون التاریخ في كل مرة حینما یثبتُ خطأھم. 

 
 . معلومات عن التفسیرھذا المثال مُقتبس بإذنٍ من د. ستیفن جیبسون،  152
 . 105: 119مزمور  153

 "التفسیرات الفریدة عادةً خاطئة."
 وردون في، چ

 كیف تقرأ الكتاب المقدس 
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عندما تسـمع أحدًا یتنبأ بتاریخٍ محدد عن المجيء الثاني للرب، علیك أن تتذكر قوْل یسـوع:  
." كیف یمكن لأي شــــخص في ھذه الأیام أن یدَّعي بأنھ یعرف أكثر من  فلاََ یَعْلمَُ بِھِمَا أحََدٌ "

یسـوع عن خطة الآب؟ المعنى الواضـح لھذه الآیة یحذرنا من أي شـخص یدَّعي أنھ یعرف 
 موعد المجيء الثاني للرب.

 الأمر الكتابي یتضمن الوعد الكتابي
لا یقبل كل الكُتَّاب الإنجیلیین ھذا المبدأ، لكنني أؤمن إنھ أســاســي لتفســیر الكتاب المقدس. 

 یعُلِّم المبدأ أنھ إذا أعطى الله أمرًا، فإنھ یجعل طاعتھ ممكنة.
ا ابني، لو أردت أن تســـــعـدني، علیـك أن تجري میلاً في غضـــــون  ا یقول: "یـ ل أن أبًـ تخیَّـ
دقیقتیْن." للحظاتٍ، ربما یحاول الابن أن یبذل أقصـى ما عنده، لكنھ دائمًا سـیفشـل في تلبیة  

 توقعات الأب. في نھایة المطاف، سیحُبطَ الابن ویقلع عن المحاولة. ھل ھو أب صالح؟

ینَ یتخیل البعض أن الله أبٌ غیر منطقي. عندما یقول الله " ــِ یسـ فھُم یقولون:   154،"تكَُونوُنَ قدِِّ
ن" متھكمًا من أولئك الذین ڤون كلــــــ ــچ"یعرف الله أنھ لا یمكن أن نطیع ھذا الأمر." قالَ "

 ــ  155یقیســون قوة الرجال بأوامر الله: "إن الله یطلب المســتحیل." ن أنھ ربما ڤلقد آمنَ كلـــــ
ــوأ من ھذا الأب  ــتطیع أن نطیع. ھل تعتقد أن الله أسـ ــینا الله بأمرٍ ما عالِمًا أننا لا نسـ یوصـ

 الأرضي؟
. إننا لا نســتطیع بقوتنا  إننا نقیس أوامر الله بقوة اللهإننا لا نقیس "قوة الرجال بأوامر الله." 

أن نطیع أوامر الله، لكنھ كأبٍ ســماوي مُحِب یقوینا كأولاده لكي ما نطیع أوامره. إننا نؤمن  
أن الأب المُحِب سوف لا یثبط أولاده بأوامرٍ مستحیلةٍ. إن نعمة الله تصاحب كل أمرٍ كتابي؛ 

 لإمكانیة طاعتھ. 
كَ، وَمِنْ كُلِّ فِكْرِكَ.لقد أوصــى یســوع: " ــِ بَّ إِلھَكَ مِنْ كُلِّ قَلْبكَِ، وَمِنْ كُلِّ نَفْس  156"تحُِبُّ الرَّ

ــینا الله أن نحبھ بقلبٍ كاملٍ، واعدًا إیانا أن یعطینا  ــتقبال. یوصـ إنھ أمرٌ للطاعة، ووعدٌ للاسـ
 قلبًا كاملاً، إذا وثقنا بھ.

 
 . 16: 1بطرس  1؛    7: 20؛ لاویین 45-44: 11أوامر الله كثیرًا، لیست مرة واحدة فقط. لاویین تتكرر  154
 .  من رسائل بولس إلى رومیة وتسالونیكي، 23: 5تسالونیكي  1على    نڤكلـ ونتعلیق چ 155
 . 37: 22متى  156
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 مثال
 .)48: 5" (متى كُونوُا أنَْتمُْ كَامِلِینَ كَمَا أنََّ أبََاكُمُ الَّذِي فِي السَّمَاوَاتِ ھُوَ كَامِلٌ."فَ 

إننا نفھم من خلال القرینة أن یسـوع یشـیر إلى المحبة، ولیس إلى الأداء. إننا كذلك نفھم أن 
یئاً نحققھ بمجھوداتنا الشـخصـیة. الله الذي یأمرنا أن "نكون كاملین" ھو الله الذي  ھذا لیس شـ

یِّرُ طَرِیقِي یتمم الأمر. لقـد شـــــھـدَ كـاتـب المزامیر قـائلاً: " ةِ وَیصُـــــَ الإِلـھُ الَّـذِي یمَُنْطِقنُِي بِـالْقوَُّ
 157"كَامِلاً.

ــكلٍ صــحیح. ینبغي أن نقرأه في ضــوء القرینة القریبة لتعلیم  ــوع بش ینبغي أن نفھم أمر یس
یسـوع، وفي ضـوء التعلیم الكتابي عن القلب الكامل (غیر المنقسـم) والأشـخاص المقدسـین. 
تحیلاً لمجھودٍ  ا مسـ بمجرد أن نفھم ھذا، یصـبح أمر یسـوع وعدًا ممتلئاً بالنعمة، ولیس مقیاسًـ

 بشري.

 ثلاث نوافذ على الكتاب المقدس
ــتخدم   ــة. لقد اســ لطة نھائیة للتعلیم والممارســ ــُ كمؤمنین إنجیلیین، نقبل الكتاب المقدس كســ

ــطلح   ــلحون مصـ "بالكتاب المقدس وحده" لیعنوا أن الكتاب المقدس   (Sola Scriptura)المُصـ
 یحوي كل المعرفة اللازمة للخلاص. ونحن نواصل الیوم التمسك بھذا المبدأ.

بة لمعظم   ر ما نقرأه من خلال معانٍ متنوعة. بالنسـ على العموم، من المھم أن ندرك أننا نفسـ
الإنجیلیین، یوجد ثلاث "نوافذ" أو "عدســـات" من خلالھا نقرأ الكتاب المقدس. لا تحل ھذه 
لطة الكتاب المقدس بأي حالٍ من الأحوال. إنھا ببســاطةٍ النوافذ التي نقرأ   العدســات محل ســُ

 من خلالھا الكتاب المقدس.ونفھم 

لنفھم الكتاب المقدس بشــــكلٍ كامل، ینبغي أن نســــتخدم ھذه العدســــات الثلاث. إذا تجاھلنا  
واحدةً، لربما نخطئ تفســیر الكتاب المقدس. إن قراءة الكتاب المقدس باســتخدام ھذه النوافذ  

 تساعدنا على الفھم الأفضل لرسالة كلمة الله.
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تســـاعدك ھذه الصـــورة أن ترى علاقة ھذه العدســـات بالكتاب المقدس. إننا ننظر من  ربما 
 158خلال العدسات على الكتاب المقدس.

 العدسة الأولى: العلة
العلة ھي العدســـة الأولى التي نســـتخدمھا. ھذه العدســـة تســـأل: "ما ھو الفھم المنطقي لھذا 
النص الكتابي؟" عدســة العلة تطلب منا أن نســتخدم عقلنا لنفھم ما نقرأه في الكتاب المقدس. 

 ھي تتأكد أننا نفھم النص الكتابي منطقیًا بالعقل.

یقاوم بعض المؤمنین اسـتخدام العلة؛ إنھم یجادلون أنھ لا یمكن الوثوق بعقولنا في فھم كلمة 
ــالة رومیة،  ــبیل المثال، في رس الله. على أیة حال، یلجأ بولس إلى العلة في حججھ. على س
ائق العظمى  ھ إلى فھم منطقي للحقـ ارئیـ ة التي تقود قـ ةً من الأســـــئلـ ــأل بولس مجموعـ یســـ

لطـة النھـائیـة، لا ینبغي أن نتجـاھـل المعنى المنطقي للخلاص. بینمـا   علتنـا لیســـــت ھي الســـــُ
 للنص الكتابي.

 العدسة الثانیة: التقلید
العدسـة الثانیة التي ننظر من خلالھا إلى الكتاب المقدس ھي التقلید. عدسـة التقلید تسـأل:     

"كیف فھمَ المسیحیون الكتاب المقدس على مدار التاریخ؟" یفحص التقلید فھمنا للنص مقابل  
 الأفكار الأخرى للمسیحیین على مر التاریخ.

ــیحیین في  دت المس ــة الأولى، والعقائد العظیمة التي وحَّ ــس إیمان الكنیس ــمن التقلید أس یتض
ــیر الكتاب المقدس على مدار  ــي، وتعالیم الأجیال الأولى. یبُینِّ التقلید كیف تم تفســ الماضــ

 تاریخ الكنیسة.

 
 . www.dannycoleman.blogspot.comھذا الشكل التوضیحي مُقتبس من  158
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التقلید الكنســــي على كل الموضــــوعات؛ أغلب لا یوافق 
ــة "في  ــطة الكنیس ا تم تعلیمھ بواس ــمي ھو عمَّ التقلید الرس
كـل مكـانٍ وزمـان." یجـب أن یؤُخـذ في الاعتبـار تقلیـد 
ــة   د الكنیســـ ة تقلیـ لطـ ھ ســـــُ ة، لكن لیس لـ الطوائف الفردیـ

 الجامعة.
ــاعدنا على فھم كلمتھ. إذا  یتحدث الله من خلال التقلید لیسـ
وجـدتَ شـــــیئًـا مـا في الكتـاب المقـدس لم یره أحـدٌ قط منـذ 

ر أنك مُخطئٌ!  ألفي عام، یجب أن تقُدِّ

 العدسة الثالثة: الخبرة
الخبرة ھي العدسـة الثالثة. ھذه العدسـة تسـأل: "ھل یتطابق فَھمي مع خبرة مؤمنین آخرین؟" 
من خلال وضـع الخبرة في المؤخرة، فإننا نتجنب الذاتیة التي تضـع الخبرة الشـخصـیة فوق 

 الحق الموضوعي. على أیة حال، فإن الخبرة قیِّمة حینما تتوازن مع التقلید والعلة.

ــتخدمنا التقلید بمفرده، لوقعنا في خطأ الروم  ــات في غایة الأھمیة. إذا اس كل من ھذه العدس
الكاثولیك من حیث نظرتھم أن تعلیم الكنیســــة یعادل تعلیم الكتاب المقدس. وإذا اســــتخدمنا 
ــتخدمنا  لطة النھائیة. وإذا اســ ــُ العلة وحدھا، لوقعنا في خطأ العقلانیة التي ترى العقل كالســ

الخبرة  الخبر دس بـ اب المقـ دل تعلیم الكتـ ة التي تســـــتبـ اطفیـ ا في خطـأ العـ ة بمفردھـا، لوقعنـ
الشـخصـیة. ینبغي أن نسـتخدم كل ھذه العدسـات معًا في دراسـتنا، كما یجب أن نخضـع إلى  

 سلطان الكتاب المقدس.

 مثال
یحِ " ــِ وعَ الْمَسـ ــُ ببَِ ھذَا أحَْنِي رُكْبَتيََّ لدََى أبَِي رَبِّنَا یَسـ ــَ یحِ الْفَائقِةََ  ... بِسـ ــِ وَتعَْرِفوُا مَحَبَّةَ الْمَسـ

 .)21-14: 3" (أفسس الْمَعْرِفَةِ، لِكَيْ تمَْتلَِئوُا إِلَى كُلِّ مِلْءِ اللهِ.
لقد صـلَّى بولس أن یتعمق مؤمنو أفسـس في علاقتھم مع الله. ھو صـلَّى أن "یمتلئوا إلى كل 

 ماذا نجد إذا قرأنا ھذه الصلاة من خلال ھذه العدسات الثلاث؟ ملء الله."
عند قراءة صــلاة بولس، فإن عدســة العلة تســأل: "ھل تتوافق ھذه الصــلاة مع باقي العلة. 

الكتاب المقدس؟" ھل من المعقول أن نفسـر ھذه الصـلاة كوعدٍ بحیاةٍ أعمق للمؤمن؟ بالنظر 
ــوصٍ كتابیةٍ أخرى، نرى أن (رومیة  ــالونیكي   1؛  1: 12إلى نصـ ــوص   )23:  5تسـ ونصـ

"التقلید ھو ثمرة تعلیم الروح 
منذ أمدٍ بعید... إنھ لیس  

معصومًا، ولكنھ لیس تافھًا،  
ونحن نسلب أنفسنا إذا 

 أھملناه."
یھ. آي. بیكر، "التمسك چ

 بوحدة الكتاب المقدس الیوم." 
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أخرى تشـــــیر إلى إمكـانیـة أن یحیـا المؤمن حیـاةً أعمق. حقیقـة "أن نمتلئ إلى كـل مـلء الله" 
 ھي منطقیة.

ــیرةٍ أعمق للمؤمنین. لم یتفق   التقلید. ــیحیون من جمیع الأجیال أن الله یعِد بمس لقد تعلَّم المس
المسـیحیون على تفاصـیل كیف یتمم الله ھذا القصـد في حیاة المؤمنین، لكن على مدار تاریخ 

 الكنیسة، اتفق مسیحیون من مختلف الخلفیات أن الله یدعو أولاده لعلاقةٍ أعمق معھ.
لقد   159في القرن الثاني، كتبَ "إیریناوس" أن ھدف الله "أن نكون على صــورتھ وشــبھھ."

آمنَ "إیرینـاوس" بـأن كـل مؤمن یمكن أن "یمتلئ إلى كـل مـلء الله." في القرن الرابع، كُتـَّاب  
ــي" قد علَّموا أنھ على المؤمن أن یتغیر "من مجدٍ إلى   ــرقیون مثل "غریغوریوس النیصـ شـ
ــي   مجدٍ،" ممتلئاً أكثر وأكثر إلى كل ملء الله. في القرن الســــابع، كتبَ الكاثولیكي الفرنســ

انســوا فینیلون" أنھ من خلال قوة النعمة الإلھیة یمكن أن "نعیش كما عاش یســوع، وأن "فر
 من خلال نعمة الله، یمكننا أن نشُابھ صورتھ. 160نفكر كما فكَّر ...."

إن خبرة المؤمنین العظمـاء على مر التـاریخ تظُھِر جوعھم إلى حیـاةٍ أعمق. إن كـل   الخبرة.
ان  ذا الجوع كـ اء أن ھـ ادات مؤمنین عظمـ د من الله. تظُھِر شـــــھـ مؤمنٍ مكرسٍ یجوع للمزیـ

 ممتلئاً بنعمة الله.    

 دورك
ا كتابیًا یختلف علیھ أعضــاء مجموعتك. بعد دراســتك  لقد تناولتَ في بدایة ھذا الدرس نصــً

 لمبادئ التفسیر في ھذا الدرس، ارجع إلى ھذا النص الكتابي، واسأل الأسئلة التالیة:
ــتنتاج؟ ھل أقرر بالفعل ما أعتقد أن النص الكتابي یقولھ قبلما ھل یبدأ  • ــیري بالاس تفس

 أقرأه؟

 ھل یناقض تفسیري مقاطع كتابیة أخرى؟ •

 ھل تقدم آیات أخرى فھمًا أوضح لھذا المقطع؟ •

 ھل یبُنى تفسیري على رسالةٍ غامضةٍ، أم إنني أفسر المقطع بأوضح طریقة ممكنة؟ •

 
 .38)، 1979(كانساس سیتي: مطبعة بیكون ھیل،  من الرسل إلى وسليمقتبس من ویلیام إم. جریتھاوس،  159
 .85)، 1979(كانساس سیتي: مطبعة بیكون ھیل،  من الرسل إلى وسليمقتبس من ویلیام إم. جریتھاوس،  160
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من داخل ھذا الأمر  • ھل یقدم ھذا المقطع أمرًا (وصـیةً)؟ لو نعم، فما ھو الوعد المُتضَّـ
 (ھذه الوصیة).

 ماذا یقول التقلید الكنسي المسیحي على مر العصور عن ھذا المقطع؟ •

 ما ھو الفھم الواضح والمنطقي لھذا المقطع؟ •

 ماذا تقول خبرتي وخبرة مؤمنین آخرین عن ھذا المقطع؟ •

لا تضــمن ھذه الأســئلة أنك ســتجد اتفاقًا متناھیًا على تفســیر مقطعٍ ما. على أیة حال، ربما 
تسـاعدك أن تجد مسـاحات من الاتفاق. إذا لم یحدث ھذا، من الممكن أن تسـاعدك الأسـئلة أن 
تحدد بدقة السـبب الذي لأجلھ لا یتفق مسـیحیون مخلصـون وملتزمون بسـلطان كلمة الله على 

 معین من الكتاب المقدس.تفسیر مقطع 
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 النقاط المفتاحیة الدرس الثامن
یسـاعدك فھم المبادئ الأسـاسـیة لتفسـیر الكتاب المقدس أن تحفظ نفسـك من الانزلاق في  )1(

 استنتاجاتٍ خاطئةٍ في الدراسة.

ابدأ بالنص، ولیس باســتنتاجك. لا تســمح لافتراضــاتك المُســبقة أن تقودك لأن تتجاھل   )2(
 النص.

الكتاب المقدس لا یناقض الكتاب المقدس. إذا ظھر لك أن مقطعیْن متناقضیْن، اسأل إذا   )3(
 ما كنتَ قد أخطأتَ فَھْم أحدھما.

ــرٍ للكتاب المقدس. اســـمح لمقطعٍ واضـــح أن یشـــرح مقاطع  )4( الكتاب المقدس خیرُ مفسـ
 أخرى أكثر صعوبة.

 الكتاب المقدس كُتب لیفُھَم. ابحث عن المدلول (المعنى) الواضح للنص. )5(

 الكتابي یتضمن الوعد الكتابي. الله الذي یأمر، یقُوِّي طاعتنا.الأمر  )6(

دس وحـده"    )7( اب المقـ الكتـ دأ "بـ ل   (Sola Scriptura)مبـ دس یحوي كـ اب المقـ یعني أن الكتـ
 المعرفة اللازمة للخلاص.

ننا أن نفھم كلمة الله: )8(  إننا ننظر إلى الكتاب المقدس من خلال ثلاث عدسات تمُكِّ

 العلة: الفھم المنطقي لمعنى النص. •
 التقلید: أفكار مسیحیین آخرین عبر التاریخ. •
 الخبرة: الخبرة الروحیة لمؤمنین. •
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 التاسع الدرس 
 بناء مكتبة "دراسة الكتاب المقدس"

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یدرك أھمیة تطویر مكتبة جیدة لدراسة الكتاب المقدس.  )1(
 یمتلك خطة لتطویر المكتبة. )2(
 یتعرف على المصادر المجانیة والأخرى غیر المُكلِّفة لأجل دراسة الكتاب المقدس. )3(

 مقدمة
تخیَّل أنك أحضرتَ نجارًا لیصُلِح نافذةً لا تنغلق بإحكامٍ. بمجرد أن یفرغ محتویات صندوق 
ــندوق فارغٌ تقریبًا؛ في الواقع یحتوي على أداةٍ واحدةٍ فقط،  ــتلاحظ أن الصـ أدواتھ، فإنك سـ

 وھي مطرقة. یقول النجار: "إنني لا أستخدم أدوات كثیرة. الأدوات الكثیرة تربكني."
یبـدو أنـك ســـــتبـدأ في الانزعـاج. وعنـدمـا یبـدأ النجـار في الطَرْق على النـافـذة بمطرقتـھ، لربمـا 
 تصیح: "توقَّف! ستكسر نافذتي! إنك تحتاج مفكًا، ولیس مطرقة. أحضِر الأداوت المناسبة." 

المكتبة عنصـر مھم للغایة في صـندوق أدوات الراعي. لقد زرتُ 
ا لم یكن لدیھ مكتبة. لم یكن ذلك بسـبب فقره الشـدید؛ حیث كان  قسًـ

ترفیھیـة. عنـدمـا زُرنـاه، قـال: "إنني    DVDلـدیـھ كتـب واســـــطوانـات 
أتجنـب القراءة الكثیرة في الكتـاب المقـدس واللاھوت. إنني خـائفٌ  
أن الدراسـة المفرطة تربكني." كان لدى ھذا القس صـندوقًا فارغًا  

 من الأدوات تقریبًا.
ــئ مكتبة. نظرًا لأن الكتب ربما  ــنتعلم في ھذا الدرس كیف ننش س

نین الكتب الأكثر أھمیة في المرحلة   تكون مكلفة، فســــوف نقوم بھذا على عدة مراحل، مُدوِّ
 الأولى. وسنبحث عن المصادر المجانیة المُتاحة على شبكة الإنترنت كلما أمكن.

ــابقة. ســــیجمع ھذا  كثیرٌ من الكتب المذكورة في ھذا الدرس قد أشُــــیر إلیھا في دروسٍ ســ
الدرس كل المعلومات سـویًا في مكانٍ واحدٍ؛ لیرشـدك في تطویر مكتبة جیدة لدراسـة الكتاب 

 المقدس. إن ھذا الدرس سیساعدك أن تملأ صندوق أدواتك.

جْتھَِدْ أنَْ تقُِیمَ  اِ "
نفَْسَكَ ِ�ِ مُزَكُى، عَامِلاً 
لاً كَلِمَةَ   لاَ یخُْزَى، مُفَصِّ

 " الْحَقِّ باِلاسْتقِاَمَةِ. 

 ). 15: 2تي  2(



 137 

 الأساسیاتالخطوة الأولى: 
 الأدوات الرئیسیة التي تحتاج أن تضیفھا إلى صندوق أدواتك تشمل:

 الفھارس الأبجدیة
"الفھرس الشـــــامـل" أحـد أھم أدواتـك لـدراســـــة الكتـاب المقـدس. الفھرس عبـارة عن قـائمـة 
ا للترتیـب الأبجـدي، مع  ن كـل كلمـات الكتـاب المقـدس تبعًـ محتویـات الكتـاب المقـدس؛ ھو یُـدوِّ

 كل الآیات التي تظھر فیھا الكلمة.
James Strong. New Strong’s Exhaustive Concordance. Thomas Nelson, 2003. 

یمس الإنجلیزیة".  چ"فھرس سـترونج" ھو أكثر الفھارس المُتعارف علیھا لترجمة "الملك  
 تتوفر نسخة مجانیة من ھذا الفھرس على الإنترنت على الموقع التالي:

concordance/-exhaustive-http://www.biblestudytools.com/concordances/strongs 
امل" الذي  تخدِم "الفھرس الشـ توجد فھارس أبجدیة مرتبطة بنسـخٍ أخرى للكتاب المقدس. اسـ
ــة   ــغیر المُلحق بنھایة العدید من الكتب المقدسـ ن كل حدث على كل كلمة. الفھرس الصـ یدُوِّ

 غیر كامل؛ ھو یوضح عدد قلیل فقط من الأمثلة على كل كلمة.
 قوامیس الكتاب المقدس

تقدم قوامیس الكتاب المقدس خلفیة عن المصــــطلحات، والأماكن، والأشــــخاص. القاموس  
الكلمات الیونانیة والعبریة یسـمح لك أن تقوم بعمل دراسـة للكلمات، حتى لو لم الذي یشـمل 

 أمثلة على قوامیس الكتاب المقدس المُتعارف علیھا: تدرس اللغات الأصلیة.
Howard Marshall, J.I. Packer, and D.J. Wiseman. New Bible Dictionary. InterVarsity 

Press, 1996. 

W.E. Vine. An Expository Dictionary of Old and New Testament Words. Thomas Nelson, 

2003. 
 وھو أحد أقدم قوامیس الكتاب المقدس، والمُستخدم على نطاقٍ واسعٍ.

  تتوفر قوامیس للكتاب المقدس على الموقع التالي:
http://www.biblestudytools.com/dictionaries  

http://www.biblestudytools.com/concordances/strongs-exhaustive-concordance/
http://www.biblestudytools.com/dictionaries
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 كتیبات الكتاب المقدس
یةٍ   اسـ یقدم كتیب الكتاب المقدس مقدمة لكل سـفر من أسـفار الكتاب المقدس، مع معلوماتٍ أسـ

 والتاریخ.عن الكاتب 

Henry Halley. Halley’s Bible Handbook. Zondervan, 2012. 
 یتوفر ھذا الكتیب بإصداراتٍ متعددةٍ، وعادةً غیر مكلف.

J. Daniel Hays and J. Scott Duvall. Baker Illustrated Bible Handbook. Baker, 2011 . 
 .(Halley)وھو إصدار حدیث بدیل لإصدار 

 الكتاب المقدسأطلس 
یحتوي أطلس الكتـاب المقـدس على خرائطٍ لكـل الأمـاكن المـذكورة في الكتـاب المقـدس،  

 وصور للمدن المُكتشَفة، ومقالات عن العالم القدیم.
Carl Rasmussen. Zondervan Atlas of the Bible. Zondervan, 2010. 

ــامل للكتاب وھو أطلس جید للكتاب المقدس. على أیة حال، یمكنك   ــتخدام أي أطلس ش اس
 المقدس؛ سیكون جیدًا.

 http://www.bibleatlas.org یتوفر أطلس للكتاب المقدس على الموقع التالي:

 161ترجمات الكتاب المقدس
بغض النظر عن ترجمتك المفضـــلة، إن قراءتك لترجمةٍ بدیلةٍ یمكن أن یفتح عینیْك بشـــكلٍ 

 جدید على آیةٍ ما. تبُني الترجمات على عاملیْن أساسییْن:

 الجمھور المُستھدف
تســـــتھـدف بعض الترجمـات جمھورًا من ذوي القـاعدة اللغُویة الصـــــغیرة. تشـــــرح بعض 

 الترجمات مفاھیم ربما یتعسَّر على غیر المؤمن أو حدیث الإیمان فھمھا.  

 
. ویتوفر  2001، أبریل، من عقل الله إلى عقل الإنسانللمزید من المعلومات عن الترجمات، اقرأ مقال د. ألان براون،  161

 على الإنترنت على الموقع التالي: 
http://gbs.edu/revivalist/1104_index.shtml.  

http://www.bibleatlas.org/
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 الترجمة  فلسفة
 العبري  الأصـــــلي  للنص  الجملـة  وبنـاء  اللغـة  بقواعـد  تحتفظ  أن  الترجمـات  بعض  تحـاول

ــلي الكلمات بترتیب الإمكان بقدر الترجمات ھذه  تحتفظ.  والیوناني ــیم  الأصــ   الجُمل  وبتقســ
 .للأصل طبقًا

 .حدیثةٍ  لغةٍ  في الرسالة تنقل أن أخرى ترجمات تحاول

أقترِح أن تســــتخدم ترجمة قریبة إلى الأصــــل؛ لتبدأ دراســــتك. حینئذٍ، إذا وجدتَ آیةً غیر 
واضـحة، فإن ترجمة أكثر حریة من الممكن أن تسـاعدك. في قراءتي الشـخصـیة، أسـتخدمُ 

ك   ة الملـ ا "ترجمـ ة  KJVیمس  چترجمتیْن ھمـ ة" و"الترجمـ اســـــیـ ة القیـ " نظرًا ESV  الإنجلیزیـ
ــط لآیةٍ ما، فإنني أقرأ من "ترجمة الحیاة   لقربھما من اللغة الأصــلیة. عندما أحتاج فھمًا أبس

إمكـانـك أن تقـارن مـا بین ترجمـاتٍ متعـددةٍ على الإنترنـت   " أو ترجمـةٍ أخرى.NLTالجـدیـدة   بـ
 http://www.biblegateway.com على الموقع التالي:

ن مكتبةً أسـاسـیةً صـغیرةً لدراسـة الكتاب  ھذه مجموعة مكونة من خمسـة إلى سـتة كتب سـتكُوِّ
ر ھذا الجزء  المقدس. باستخدام المصادر   الإلكترونیة المُتاحة على الإنترنت، یمكنك أن تطُوِّ

من مكتبتك بتكلفةٍ زھیدةٍ جدًا. إن ھذا ســـیمدك بصـــندوق أدوات أســـاســـي لتفســـیر الكتاب 
 المقدس.

 الخطوة الثانیة: تنمیة مكتبتك
ــتك، ربما یتولَّد لدیك احتیاج إلى مجموعةٍ أكبر من الأدوات. مفك واحد أو اثنان  أثناء دراس
ــعوبة، فھو یتعلم  ربما یكفیان نجارًا مبتدئاً. وعندما یحاول النجار العمل في أعمالٍ أكثر صـ
أن بعض المشـروعات تحتاج إلى مفكاتٍ خاصـة. بمرور الوقت، ھو یضـیف عدد أكبر من 

 صندوق أدواتھ. المفكات إلى

نة في ھذا القسـم سـتوسـع صـندوق أدواتك لأجل دراسـة الكتاب المقدس.  إن المصـادر المُدوَّ
عندما یكون بإمكانك أن تضــیف ھذه المصــادر إلى مكتبتك، ســتكون مُؤھَّلاً بشــكلٍ أفضــل  

 لأجل دراسة الكتاب المقدس.
 الكتاب المقدس الدراسي

ــفار، وفھرس أبجدي،  ــرح، ومقدمات للأسـ ــي الجید على شـ یحتوي الكتاب المقدس الدراسـ
وأطلس؛ كل ھذا في مجلدٍ واحدٍ. نظرًا لأن الشـــرح یعكس النزعات اللاھوتیة للمؤلفین، لذا 

 یلزمك توخي الحذر. على أیة حال، الكتاب المقدس الدراسي ھو بدایة جیدة لدراستك.

http://www.biblegateway.com/
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Thompson Chain Reference Bible. Kirkbride Bible Company. 

وھو أول إصــدار من الكتب المقدســة الدراســیة، نشُــر منذ أكثر من مائة عامٍ، واســتخدمھ 
الآلاف من الدراسـین. ھو لا یقدم شـرحًا؛ بدلاً من ذلك، ھو یسـتخدم نظام الترقیم لیرشـدك  
ــادر القیِّمة التي  ــوعٍ معین. إنني أعتقد أنھ أحد أكثر المصـ ــة لموضـ ــتك الخاصـ في دراسـ

كنك أن تلقي نظرة على "الســلاســل الموضــوعیة" المُســتخدمة في ھذا یمكنك اقتنائھا. (یم 
 )/http://www.studylight.org/con/tcrالكتاب المقدس الدراسي على الموقع التالي: 

Life Application Study Bible. Zondervan. 

ــوم  ــفار، وملاحظات على بعض الآیات، ورسـ ــاملة لكل الأسـ وھو یحتوي على نظرة شـ
توضـیحیة لشـخصـیات الكتاب المقدس، وأطلس، وفھرس أبجدي. وھو مُتاح بعدة ترجمات 

الترجمـة الأمریكیـة القیـاســــیـة  )، و"KJVیمس" (چللكتـاب المقـدس تشـــــمـل "ترجمـة الملـك  
 .(NLT)، و"ترجمة الحیاة الجدیدة" (NIV))، و"الترجمة الدولیة الحدیثة" NAS" (الحدیثة

 شروحات (تفاسیر) الكتاب المقدس
یقدم مجلدٌ واحدٌ (شــاملٌ) للشــرح أو التفســیر ملاحظات على كل آیةٍ دون تعمقٍ. كما تتوفر 
ر مكتبتك، لذا فإنك  كتب شـرح أو تفسـیر لكل سـفر من أسـفار الكتاب المقدس. بما أنك تطُوِّ
ســتحتاج أن تضــیف كتب شــرح وتفســیر للأســفار؛ على أیة حال، بإمكانك أن تبدأ بالمجلد  

 (الشامل). التفسیري الواحد
New Bible Commentary. InterVarsity Press, 1994. 

یقدم ھذا الكتاب التفســـیري المُحترَم مقدمة لكل ســـفر من أســـفار الكتاب المقدس، وكذلك  
 الكتاب المقدس.تعلیقات على كل مقطع من مقاطع 

Adam Clarke Commentary on the Bible. 

امل). على أیة حال، تتوفر نسـخة مجانیة  یري الواحد (الشـ وھو لیس من نوع المجلد التفسـ
الي:   ت على الموقع التـ كـان آدم كلارك    http://www.studylight.org/com/accعلى الإنترنـ

رًا لـــــ ــ ــیري  چمُعاصــِ ــلي. كما كان عالِمًا لامعًا، ورجلاً تقیًا. لقد ترك كتابھ التفس ون وس
 بصماتھ على أجیالٍ عدیدةٍ من الوعاظ ومعلمي الكتاب المقدس.

 خلفیة الكتاب المقدس
كتـب وشـــــروحـات خـاصـــــة بخلفیـة الكتـاب المقـدس تقـدم القرینـة الثقـافیـة والتـاریخیـة للكتـاب  
اب   ة الكتـ ابـ ان ووقـت كتـ اب المقـدس (مكـ المَ الكتـ ــة بعـ ادات الخـاصـــ ة العـ المقـدس. إن معرفـ

 المقدس) ستمدك بفھمٍ أفضل لرسالة الكتاب المقدس.

http://www.studylight.org/con/tcr/
http://www.studylight.org/com/acc


 141 

على ســبیل المثال، إن أمثال یســوع مبنیةٌ على الممارســات الثقافیة في عصــره، وأســفار  
موســى الخمســة تردُّ غالبًا على الممارســات الوثنیة للشــعوب المجاورة لإســرائیل، وكتابات 
ھة إلى مسـیحیین یعیشـون في عالمٍ یؤمن بتعدد الآلھة. عندما ندرك ھذه الخلفیة،   بولس مُوجَّ

 ین بشكلٍ أفضل لنفسر التعلیم الروحي.سنكون مُؤھَّل

 العھد القدیم
John H. Walton, Victor H. Matthews, and Mark W. Chavalas. The IVP Bible Background 

Commentary: Old Testament. InterVarsity Press, 2000. 

Eugene H. Merrill. Kingdom of Priests: A History of Old Testament Israel. Baker, 1987. 

 العھد الجدید
Craig S. Keener. The IVP Bible Background Commentary: New Testament. InterVarsity 

Press, 1993. 

Everett Ferguson. Backgrounds of Early Christianity. Eerdmans, 2003. 

 خاتمة
لقد نشـأ أبي في بیتٍ غیر مؤمنٍ، ولم تتُحَ لھ فرصـة كي یلتحق بمدرسـة للكتاب المقدس. لم 

ل "  162" كَلِمَةَ الْحَقِّ بِالاسْتِقَامَةِ.یتلقَّ أبي تعلیمًا جامعیًا، لكن بعد دعوتھ للوعظ، أرادَ أن یفُصِّ

ر صـــندوقًا جیدًا من الأدوات، حتى یتســـنَّى لھ أن یخدم لقد  أدركَ أبي أنھ ســـیحتاج أن یطُوِّ
یع   تھ. على مدار خدمتھ التي امتدت لما یقرُب من خمسـین عامًا، عملَ على توسـ شـعب كنیسـ
صـندوق أدواتھ. لقد خدمَ في كنائسٍ صـغیرةٍ، ولم یمتلك أي میزانیةٍ لعمل مكتبة كبیرة. على 

نَ مكتبةً احتوت على الكتب التي أشرتَ إلیھا ھنا.أیة حال، بم   ضي السنین، لقد كوَّ

نة في مكتبتھ. لا تشــترِ كتبًا للعرض؛   الأمر الأكثر أھمیة أن أبي قد اســتخدمَ الكتب المُتضــمَّ
قمُ بشــرائھا للاســتخدام. لقد اســتخدمَ أبي "فھرس ســترونج" بشــكلٍ أســبوعي. لقد بليَ كتیب 

ـــاین ڤ"ھالي للكتاب المقدس" الخاص بھ من كثرة استخدامھ. ھو غالبًا استعانَ بـــ "قاموس 
للكتـاب المقـدس" لیتعلم عن الكلمـات العبریة والیونانیـة. وقد أحبَّ "كتـاب مقـدس طومســـــون  

 الدراسي"، ودرسَ كذلك كتاب "آدم كلارك" التفسیري على كل نصٍ كتابي قد وعظَ بھ.

 
 . 15: 2تیموثاوس  2 162
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ا للكتاب المقدس. لقد اســتخدمَ   بینما لم یحصــل أبي على أي شــھادةٍ جامعیة، كان بحقٍ دارســً
ھذه المصـــادر كي یخدم شـــعب كنیســـتھ على أكمل وجھ. أتمنى أن تســـتخدم المصـــادر 

نة في ھذا الدرس؛ كي تبني صندوق أدواتك لأجل خدمةٍ فعالة.  المُتضمَّ
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 العاشر الدرس 
 تجمیع كل الخطوات معًا

 أھداف الدرس
 على الطالب أن: بالدرس، یجنھایة ھذا ب

 یمارس تطبیق خطوات عملیة التفسیر لمقاطعٍ مُختارة من الكتاب المقدس. )1(
مًا دراسة تفصلیة لنصٍ كتابي.  )2(  یجھز ورقة أو عرض شفھي مُقدِّ

 مقدمة
ا في ھـذا المقرر الـدراســـــي إلى خطوات الملاحظـة، والتفســـــیر، والتطبیق. كمـا  لقـد نظرنـ
ــیر. لقد تعلَّمنا مبادئ   ــعنا في الاعتبار بعص المخاطر لكي ما نتجنَّبھا في عملیة التفسـ وضـ
ــة الكتاب المقدس. ونظرنا إلى الأدوات التي یجب أن تتوافر في  ھامة كي نتبعھا عند دراسـ

 فسرٍ كتابي. لقد مارسنا كل خطوةٍ في دورھا.صندوق أدواتك كم 
ــننظر  ــنجمع كل الخطوات معًا. یتكون ھذا الدرس من جزأیْن. س في ھذا الدرس الأخیر، س

تعمــل   النصـــــوص    رحلــة التفســـــیرفي الجزء الأول إلى كیف  من  في نوعیْن محــددیْن 
ــة حتى تمارس الخطوات في كلٍ من مقاطع العھدیْن القدیم   163الكتابیة. ــتتُاح لدیك فرصـ سـ

 والجدید. 

ا  وفي الجزء الثـاني من ھـذا الـدرس ســـــنطُبقِّ العملیـة بـأكملھـا على مقطعٍ كتـابي.  مُســـــتخـدِمًـ
ز دراسـة حیث تتنقَّل فیھا من خلال   النص الذي قمُتَ باختیاره في الدرس الأول، فإنك سـتجُھِّ

 كل خطوة من خطوات عملیة التفسیر.

 
استیعاب كلمة الله: منھاج عملي لقراءة وتفسیر وتطبیق  ـال ودانیال ھایز،ڤ أغلب مادة ھذا الجزء مأخوذة من سكوت دو 163

 ).  2012ـان، ڤ(إم آي: زوندیرالكتاب المقدس 
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 164المقدس الكتاب تفسیر

 الرسالة الأصلیة للكتاب المقدس مدینتھم 1
 والعالم القدیمثقافیة تفصل بین عالمنا  -  اختلافات تاریخیة النھر 2
 المبدأ الذي یعُلَّم في النص الجسر 3
 )القدیم العھد مقاطع لأجل( الجدید بالعھد العلاقة الخریطة  4
 تطبیق المبدأ في عالمنا مدینتنا 5

 رحلة التفسیر: رسائل العھد الجدید
ائل بولس مُوجھَّة إلى كنائسٍ  ائل. كانت رسـ ورُعاة كنائس. أغلب العھد الجدید في شـكل رسـ

كتـبَ یعقوب، وبطرس، ویوحنـا، ویھوذا رســـــائـل إلى كنـائسٍ. بینمـا توجـد اختلافـات مـا بین 
 الرسائل، فإن خصائص معینة تغلبُ علیھا. إن رسائل العھد الجدید تكون:

 
164 -https://www.flickr.com/photos/sgcImage: "Interpreting the Bible" drawing by Anna Boggs, available from 

Grasping J. Scott Duvall and J. Daniel Hays, from Concept  , licensed under CC BY 2.0.library/52377290578
God's Word: A Hands-On Approach to Reading, Interpreting, and Applying the Bible (Grand Rapids: 

Zondervan, 2012) 

https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578
https://www.flickr.com/photos/sgc-library/52377290578


 146 

كانت رســائل العھد الجدید بدیلاً عن حضــور كاتبھا. لقد حلَّت الرســالة محل  .رســمیة )1(
 165سُلطة الكاتب؛ ظھرت سُلطتھ غالبًا في الآیات الافتتاحیة.

بیل المثال،  .  ظرفیة )2( اكل معینة. على سـ ائل العھد الجدید مواقف أو مشـ تناولت أغلب رسـ
ــةٍ مُھدَّدةٍ بالتقید الحرفي بالناموس. لذا ركَّزَ بولس فیھا على  ــالة غلاطیة إلى كنیس كُتبت رس

كورنثوس تأخذ الحریة إلى حد التسـامح مع على النقیض، كانت كنیسـة  حریتنا في المسـیح.
 الفجور. لذا ففي رسالة كورنثوس الأولى، یركز بولس على مسئولیتنا تجاه الطاعة.

ھة إلى مؤمنین )3( ــائل العھد الجدید ھي وعود إلى  .  مُوجَّ نة في رســ ــمَّ إن الوعود المُتضــ
ھة  أولاد الله. عندما نقرأ أوامر بولس عن القداسة، ینبغي أن نتذكر إنھا أوامرٌ (وصایا) مُوجَّ
ا بقوتھ الذاتیة؛ إن  إلى مؤمنین. لا یفترض بولس أن غیر المؤمن یســتطیع أن یصــبح مقدســً

 التي تجعلنا مقدسین. ھي رسائل إلى مؤمنین. ھذا یكون فقط من خلال نعمة الله

 بناء رسائل العھد الجدید
 مقدمة

 اسم الكاتب ومركزه •
 متلقو الرسالة •
 تحیات •
 صلاة افتتاحیة •

 )الفكرة الأساسیة للرسالة( جسم الرسالة
 )تشمل بعض الأمور مثل( خاتمة

 )12: 3خطط للسفر (تي  •
 )16توصیات وتحیات (رو  •
 )17-16: 4تعلیمات نھائیة (كو  •
 )24-23: 6بركات (أف  •
 )25-24تسبحة � (یھ  •

 

 
 ."بوُلسُُ، رَسوُلُ یَسُوعَ الْمَسِیحِ بِمَشِیئةَِ اللهِ ) حیث یقرُّ بولس سلُطانھ الرسولي: "1: 1على سبیل المثال، (أفسس  165
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عند تفسـیر رسـائل العھد الجدید، نبدأ بوضـع ملاحظات على أكبر قدرٍ ممكن من الرسـالة،  
ونواصــل بدراســة الفكرة الأســاســیة للرســالة، ثم ننتھي بتطبیق المبادئ على عالمنا الیوم. 

 من عالم المتلقي الأصلي إلى عالم القارئ الحدیث. رحلة التفسیرتنتقل بنا 
 الملاحظة 

إنـك لا تقرأ فقرة واحـدة یوم الاثنین، وأخرى یوم  ك، فـ ــدیقٍ لـ ا من صـــ ابًـ ا تتلقى خطـ دمـ عنـ
ا عن ذلك، فإنك تقرأ الخطاب كلھ في جلسـةٍ واحدةٍ. اقرأ   الثلاثاء؛ قراءة رویدًا رویدًا. عوضًـ
رســائل بولس بنفس الطریقة. اقرأ الرســالة دفعة واحدة لكي ما تكتســب نظرة شــاملة عن 

ن قائمة من الملاحظات، مُسـتعینًا بالأسـئلة المطروحة في الدرسـیْن الرسـالة. بینم  ا تقرأ، دوِّ
 الثاني والثالث. كلما تلاحظ تفاصیل أكثر، كلما تكون مُؤھَّلاً أكثر أن تفسر الرسالة.

 التفسیر
د الفقرات، وھكذا  بعد أن تقرأ الرسـالة بأكملھا، سـتكون مسـتعدًا أن تدرس أجزاء أصـغر. حدِّ
ــمل الفقرة آیاتٍ قلیلة، أو أصــحاحًا كاملاً. تحتاج أن  تدرس أجزاء كاملة. من الممكن أن تش

 یتضمن تفسیر رسالةٍ ما ثلاثة أسئلة رئیسیة:  تدرس جزءًا كاملاً متكاملاً.
 ماذا قصدَ النص بالنسبة للمستمع الأصلي؟ )1(

لكي تتمكن من الإجابة على ھذا السـؤال، فإنك سـتسـتخدم الأدوات المُتاحة في الدرس التاسـع  
 لكي تجُیب على أسئلة مثل:

 ماذا كانت العلاقة بین الكاتب والمستمع الأصلي؟ •
 ما الظروف التي أوَْحت بھذه الرسالة؟ •
 ما الكلمات الھامة في ھذا النص؟ قمُ بعمل دراسة لھذه الكلمات. •

 ما الاختلافات بین عالم الكتاب المقدس وعالمنا الیوم؟ )2(
الثقـافیـة للمقطع. اســـــتخـدم كتـاب المقـدس   -لكي تجُیـب على ھـذا، افحص القرینـة التـاریخیـة 

دراسـي لكي تدرس الثقافة الأصـلیة، ولكي تعلمَ ما ترید أن تعرفھ عن عالمھم آنذاك. إن ھذا 
 یسمح لك أن تقارن عالمھم مع عالمنا.

 ما المبادئ التي تعُلَّم في ھذا النص؟ )3(
إنھ ســؤال أســاســي في عملیة التفســیر. المبدأ الكتابي ھو عالمي (شــامل)؛ ولیس محدودًا 

ن المبدأ في جملتیْن أو ثلاث.  بقرینةٍ ثقافیةٍ واحدةٍ. دوِّ
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 لكي ما تتأكد أن المبادئ التي تجدھا متطابقة مع الكتاب المقدس، اسأل:
 النص؟ ھل یعُلَّم ھذا المبدأ بوضوح في  •
 ھل ھذا المبدأ عالمي (شامل)؟ ھل یصلحُ ھذا الحق لكل الأوقات وكل الناس؟ •
 ھل یتوافق ھذا المبدأ مع باقي الكتاب المقدس؟ •

 التطبیق
ا  ة ربمـ انیـ ده في الخطوة الثـ ذي تجـ دأ الـ ذكَّر أن المبـ ا الیوم. تـ المنـ دأ على عـ أخیرًا، طبقِّ المبـ
یطُبَّق بطرقٍ كثیرةٍ ومختلفةٍ. في ھذه الخطوة، اســــأل الروح القدس أن یرشــــدك في الحیاة  

 بكلمة الله بشكلٍ یومي.

 تطبیق عملي
 .رحلة التفسیرخلال  )2-1: 12دعنا نأخذ (عبرانیین 

 الملاحظة
ضع قائمة من الملاحظات على ھذه الآیات. إذا كنت تدرس في مجموعة، ناقش ملاحظاتك. 

 یجب علیك أن تسأل الأسئلة التالیة:
 سابقٍ؟ما الذي وردَ قبل ھذه الآیات مباشرة؟ً لماذا ترجع ھذه النقاط إلى جزءٍ  •
 مَن یكون "نحن" و"نا" الواردة في ھذه الآیات؟ ھل ھم مؤمنون أم غیر مؤمنین؟ •
 مَن ھم السحابة من الشھود؟ تتعلق إجابتك بالسؤال الأول. •
 ضع قائمة أخرى من الأسئلة التي یمكن أن تسألھا عن ھذا النص. •

 التفسیر
 ماذا قصدَ ھذا النص بالنسبة للمستمع الأصلي؟ )1(

الة العبرانیین، تتعلم أن ھؤلاء المؤمنین كانوا من خلفیةٍ یھودیةٍ. لقد یأسـوا   عندما تدرس رسـ
بســبب الاضــطھاد، وأغُوُوا مرةً أخرى بالرجوع إلى تقالدیھم الیھودیة. یشــجعھم الكاتب أن 

 یثابروا في الإیمان. التالي عن كیف یشجع الكاتب قارئیھ:

ر الحیاة المسیحیة. یتطلب السباق التزامات محددة: •  یستعیر الكاتب "سِباقًا" كي یصُوِّ

o .ینبغي أن یطرحوا أي أثقال ربما تعیقھم 
o .ینبغي أن یثابروا؛ إنھ ماراثون (سباق طویل المسافة)، ولیس عَدْوًا قصیرًا 
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o  ینبغي أن یخوضــوا الســباق "الموضــوع أمامھم." فلا یمكنھم أن یتخذوا مســارًا
Fآخر.

166 

 یقدم الكاتب تشجیعیْن عظیمیْن للأمانة: •

o .سحابة من الشھود" عظیمة، قد أكملوا السباق" 
o .احتمل یسوع الصلیب، وھو شفیعنا الجالس في یمین عرش الله 

الة (عبرانیین  ص رسـ تخدِمًا صـورة   )2-1:  12یمكن أن نلُخِّ تمع الأصـلي كالتالي: "مُسـ للمسـ
السـباق، یشـجع الكاتب قارئیھ أن یثابروا في التزامھم بتبعیة المسـیح. توضـح نماذج قدیسـي 

اء أن یكملوا السباق بنجاحٍ."  العصور الماضیة ویسوع أنھ بإمكان القرَُّ

 ما الاختلافات بین عالم الكتاب المقدس وعالمنا الیوم؟ )2(
لین من الیھودیة. •  لیس أغلب مؤمني الیوم مُتحوِّ
 لا یواجھ الكثیر من المسیحیین الیوم اضطھادًا جسدیًا. •

 التي تعُلَّم في ھذا النص؟ما المبادئ  )3(
 :)2-1: 12یمكن أن تجد على الأقل ثلاثة مبادئ في (عبرانیین 

لاً. یوضح ھذا النص الكتابي أنھ یمكن أن أفشل   • تتطلب الحیاة المسیحیة مجھودًا وتحمُّ
 في السباق إذا لم أجرِ بمثابرةٍ.

تشــجعنا نماذج قدیســي العصــور الماضــیة في ســباقنا المســیحي. یوضــح ھذا النص   •
 الكتابي أنھ یمكن أن نكمل السباق من خلال نعمة یسوع المسیح.

ــیحي، ینبغي أن نرفض أي شــيءٍ یعوق تقدمنا، ونركز على  • ــباق المس لكي نكمل الس
 یسوع ومثالھ.

 التطبیق
في ھذه الخطوة، نســـــأل: "كیف أطبَّق المبـدأ على حیاتي؟ كُن محددًا في ھذه الخطوة. على 
ال  ل إكمـ ان لأجـ ل المطلوبـ ان المجھود والتحمُّـ ھ كـ ذي ذكرتـ دأ الأول الـ ال، المبـ ل المثـ ســـــبیـ

 السباق. في خطوة التطبیق، ربما أكتب:

 
 الیھودیة.  –لقد أغُوُوا ھؤلاء المؤمنون بأن یتخذوا مسارًا "أسھل"  166
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ــأعیش طبقًا لعبرانیین  ــلاةٍ یومیةٍ،   2-1: 12"إنني س ــةٍ، وص من خلال عبادةٍ مُخلِص
 وقراءة الكتاب المقدس، ومن خلال طلب نعمة الله لأجل النصرة على التجربة."

 دورك
. شــــارك اســــتنتاجاتك مع باقي أعضــــاء  رحلة التفســــیرخُذ واحدًا من ھذه المقاطع خلال 

 مجموعتك.
 .)27-26: 8(رومیة  •
 .)18-16: 5(غلاطیة  •
 .)4-1: 3(كولوسي  •
 .)7-6: 5بطرس  1( •

 رحلة التفسیر: ناموس العھد القدیم
نَ  ة من قوانین، حیث دُوِّ فار موسـى الخمسـ أمرًا (وصـیةً) في التوراة.   613تتكون أغلب أسـ

 وأغلب ھذه القوانین قابلة للتطبیق في یومنا ھذا.

 .)13: 20" (خروج لاَ تقَْتلُْ." •
 .)18: 19" (لاویین بَلْ تحُِبُّ قَرِیبكََ كَنَفْسِكَ." •

 وضوحًا.إن ھدف بعض القوانین الأخرى أقل 
 .)19: 19" (لاویین وَلاَ یَكُنْ عَلیَْكَ ثوَْبٌ مُصَنَّفٌ مِنْ صِنْفَیْنِ." •

لْفَ لكِنَّھُ لاَ یَجْترَُّ فَھُوَ نَجِسٌ لَكُمْ. فَمِنْ لَحْمِھَا لاَ تأَكُْلوُا وَجُثَ " • ثھََا وَالْخِنْزِیرُ لأنََّھُ یَشُقُّ الظِّ
 .)8: 14" (تثنیة لاَ تلَْمِسُوا.

  167ندرس في مقررٍ دراســــي آخر قیمة ناموس العھد القدیم بالنســــبة لمؤمني العھد الجدید. 
 وفي ھذا الدرس سنطُبقِّ التفسیر على ناموس العھد القدیم.

 
 . 3انظر "مسح شامل عھد قدیم،" درس  167
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 الملاحظة
ن ملاحظات  مُسـتخدِمًا المھارات التي تعلمتھا في الدرسـیْن الثاني والثالث، اقرأ النص، ودوِّ
كثیرة بقدر الإمكان. خُذ في اعتبارك القرینة الكبیرة للناموس (للقانون) الذي تدرسـھ. لاحظ 

 القصة المحیطة بھ. كیف یتوافق الناموس مع قرینتھ القریبة؟

 التفسیر
ر الناموس (القانون)، وأوجِد رسـالتھ المناسـبة لأجل یومنا ھذا.  مُعتمدًا على ملاحظاتك، فسّـِ

 اسأل:
 ماذا قصدَ النص بالنسبة للمستمع الأصلي؟ )1(

 لتفھم كیف فسَّرَ بنو إسرائیل ناموسًا ما (قانونًا ما)، اسأل الأسئلة التالیة:
ھـل الشـــــعـب في البریـة (خروج؛ لاویین)، أم ھـل یســـــتعـدون لـدخول أرض الموعـد  •

 (تثنیة)؟

 ھل یرتبط الناموس (القانون) بالآیات المحیطة بھ؟ •

 ھل یردُّ الناموس على موقفٍ محددٍ یتعلق بتاریخ إسرائیل؟ •

 یرتبط الناموس بالوضع الزراعي لإسرائیل؟ھل  •

 ھل یرتبط الناموس بنظام الذبائح في العھد القدیم؟ •

 ما الاختلافات بین عالم الكتاب المقدس وعالمنا الیوم؟ )2(
ــائل العھد الجدید.  توجد اختلافات بین عالمنا الیوم وعالم العھد القدیم أكثر مما رأینا في رس

 على سبیل المثال:

 لم نعدُ نزور الھیكل بعد؛ لأن الروح القدس یسكن في كل مؤمنٍ. •
Fلا نقترب إلى الله من خلال الذبائح؛ لأن المسیح قد ماتَ مرةً، لأجل الجمیع. •

168 
 ؛ بل نعیش تحت نظام الحكومات العِلمانیة.169لا نعیش تحت الثیوقراطیة •

 
 . 10: 10عبرانیین  168
 الثیوقراطیة ھي حُكم مباشر من الله.  169
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 ما المبادئ التي تعُلَّم في ھذا النص؟ )3(
دأ على الرغم من أن   ب المبـ ا نطلـ ا یتغیر، إلا أننـ دیم ربمـ د القـ اموس العھـ دد لنـ التطبیق المحـ

انون). ھـذا ھو الكوبري الـذي ینقـل   اموس (القـ ذي یعُلَّم من خلال النـ ــامـل) الـ المي (الشـــ العـ
الكتاب المقدس من وضـعھ القدیم إلى العالم الحدیث. سـیتناسـب ھذا المبدأ مع كلٍ من مسـتمع 

 لمُعاصر.العھد القدیم والمستمع ا
ن المبدأ في جملةٍ أو اثنتیْن. لتتأكد أن ھذا المبدأ كتابي، اسأل الأسئلة التالیة:  دوِّ

 ھل یعُلَّم ھذا المبدأ بوضوحٍ في النص؟ •
 ھل ھذا المبدأ عالمي (شامل) یصلحُ لكل الأوقات والأماكن؟ •
 ھل یتوافق ھذا المبدأ مع باقي الكتاب المقدس؟ •

ل العھد الجدید ھذا المبدأ بأیة طریقة؟ )4(  ھل یعُدِّ
یلزمنا إضافة ھذا السؤال إلى عملیة التفسیر عندما ندرس نصوص العھد القدیم. إذا كنت قد 
وجدت مبدأ عالمي (شـــامل) في مقطعٍ للعھد القدیم، فإنھ ســـیظل ســـاري المفعول في یومنا 

 ھذا. على أیة حال، ربما یظُھِر العھد الجدید أن التطبیق یختلف عن وقت العھد القدیم.
ــیة الواردة في (خروج   ــبیل المثال، الوصـ " في الموعظة على لاَ تزَْنِ.: ")14:  20على سـ

ع یسـوع تطبیق ھذه الوصـیة لتطُبَّق كذلك على الأفكار، ولیس الأفعال فقط.  170الجبل، یوُسّـِ
ق تطبیقھ.)20إن تعلیم یسوع لا یلغي المبدأ الوارد في (خروج   ؛ إنھ یعُمِّ

 التطبیق
ــأل كیف یطُبَّق المبدأ المُعبَّر عنھ في ناموس العھد القدیم على  في ھذه الخطوة، علیك أن تس

 حیاة المؤمن في یومنا ھذا.

 تطبیق عملي
 .رحلة التفسیرخلال  )8: 14دعنا نأخذ (تثنیة 

 الملاحظة
ال، من المھم أن تلاحظ  ة حـ ة. على أیـ ات قلیلـ ك أن تضـــــع ملاحظـ ةٍ منفردةٍ، علیـ ل آیـ لأجـ

ة تحفیزًا لأجـل كـل   )2:  14القرینـة. القرینـة المنظورة في (تثنیـة   مھمـة. تعطي ھـذه الآیـ
 

 . 28: 5متى  170
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صٌ عن  القوانین المذكورة في الأصــحاح الرابع عشــر؛ تعُرف إســرائیل بأنھا شــعبٌ مُخصــَّ
 جمیع شعوب الأرض.

 التفسیر
 ماذا قصدَ النص بالنسبة للمستمع الأصلي؟ )1(

 بالنسبة للشخص الیھودي، ماذا قصُِدَ بنجس؟ •
 ھل أوَحت النجاسة بذنبٍ أخلاقي، أو ببساطة بذنبٍ طقسي؟ •
 171ماذا كان على الشخص أن یفعل حتى یزیل ھذه النجاسة؟ •

للمسـتمع الأصـلي كالتالي: "نظرًا لأن إسـرائیل كانت   )8: 14یمكن أن نلخص رسـالة (تثنیة  
صــة � (تثنیة  ، كان علیھم أن یتجنبوا أطعمة كثیرة وممارســات )2: 14أمة مقدســة مُخصــَّ

شائعة لدى الشعوب الأخرى على وجھ الأرض. كان علیھم أن یتقدسوا؛ تناوُل ھذه الأطعمة  
سھم طقسیًا حتى أنھم أدُّوا مراسم التطھیر."  قد نجَّ

 ما الاختلافات بین عالم الكتاب المقدس وعالمنا الیوم؟ )2(
 بموجب العھد الجدید، لم نعدُ نعیش تبعًا للتطبیقات المحددة لناموس موسى.

 ما المبدأ الذي یعُلَّم في ھذا النص؟ )3(
ــة (تثنیة  ــي ھو القداس ــة. یلزم أن )2:  14المبدأ الرئیس ــعبھ إلى القداس . یدعو الله القدوس ش

 یبقى شعب الله منفصلاً عن الخطیة وعن كل الأشیاء النجسة.

ل العھد الجدید ھذا المبدأ بأیة طریقة؟ )4(  ھل یعُدِّ
أنھ لیس ما نأكلھ ھو ما ینجسـنا؛ الأفكار الشـریرة   )23-15: 7لقد علَّمنا یسـوع في (مرقس 

ھـذا الأمر مُؤیَّـد في (أعمـال  والرغبـات التي "تـأتي من الـداخـل" ھي التي تنجس الشـــــخص.
 .)16-10: 10الرسل 

 التطبیق
إن تفسـیر ناموس العھد القدیم في ضـوء تعلیم یسـوع یظُھِر الشـيء الذي یشـجع الذھن الدنس 

 أن یكسر الانفصال الذي طلبھ الله من شعبھ. في خطوة التطبیق، ربما أكتب شیئاً كھذا:

 
 بإمكانك أن تدرس ھذا من خلال البحث عن مصطلح "نجس" في قاموس الكتاب المقدس.  171
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من خلال تجنُّب أي شـــيء یعیق قدرتي على الاقتراب   )8:  14"إنني ســـأطُیع (تثنیة 
ص �. ســأتجنَّب كل وســائل تســلیة، أو  من الله بذھنٍ نقي. ســأعیش كشــخصٍ مُخصــَّ

 أفكار، أو قراءة مواد تدُنِّس ذھني."

 دورك
. شــــارك اســــتنتاجاتك مع باقي أعضــــاء  رحلة التفســــیرخُذ واحدًا من ھذه المقاطع خلال 

 مجموعتك.

 .)1: 26(لاویین  •
 .)22: 23(لاویین  •
 .)8: 22(تثنیة  •
 .)3: 23(لاویین  •
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 واجب ختامي
 لقد اخترتَ في الدرس الأول واحدًا من المقاطع الكتابیة التالیة:

 9-1: 6 تثنیة •
 9-1: 1 یشوع •
 34-25: 6 متى •
 21-14: 3 أفسس •
 16-1: 3 كولوسي •

، قمُ بدراســةٍ شــاملةٍ للنص الكتابي  رحلة التفســیرالآن وقد مارســتَ كل خطوة من خطوات 
ز دراستك في واحدٍ من ھذه الأشكال:  الذي اخترتھ. عندما تنتھي من ذلك، جھِّ

ا تبُینِّ فیـھ ملاحظـاتـك، وعلِّم المبـدأ من النص،   )1( م درســـــً إذا كنـت تـدرس في مجموعـة، قـدِّ
ح كیف یطُبَّق النص على مؤمني الیوم.  ووضِّ

ــفحات تبُینِّ فیھا كل خطوة من   )2( ــت صـ إذا كنت تدرس بمفردك، اكتب من خمس إلى سـ
 .رحلة التفسیرخطوات 
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 مصادر لأجل دراسةٍ أعمق

  الأولالدرس 
ا عن  إلیك العدید من المصـادر التي سـوف تسـتخدمھا من خلال ھذا المقرر  الدراسـي، عوضًـ

 كل درس.
Bible. English Standard Version. (Abbreviated ESV in subsequent lessons). 

Carson, D.A. Exegetical Fallacies, 2nd ed. Baker Books, 1996. 

Duvall, J. Scott and J. Daniel Hays. Grasping God's Word: A Hands-On Approach to 
Reading, Interpreting, and Applying the Bible. Zondervan, 2012.  

Fee, Gordon D. and Douglas Stuart. How to Read the Bible for All Its Worth. Zondervan, 
2003. 

Hendricks, Howard G. and William D. Hendricks. Living by the Book. Moody Press, 2007. 

Klein, William W., Craig L. Blomberg, and Robert L. Hubbard, Jr. Introduction to Biblical 
Interpretation. Thomas Nelson, 1993. 

Virkler, Henry A. and Karelynne Ayayo. Hermeneutics: Principles and Processes of Biblical 
Interpretation. Baker Books, 2007. 

Zuck, Roy B. Basic Bible Interpretation. David C. Cook, 1991. 
  الثاني الدرس

 تتوافر ھذه المصادر مجانًا على شبكة الإنترنت.
  http://www.faithcomesbyhearing.comكتب مقدسة مسموعة. 

 /http://www.biblestudytools.com/dictionaries قوامیس الكتاب المقدس.
 http://www.bible.comتقویم قراءة الكتاب المقدس. 

  http://www.biblegateway.comترجمات الكتاب المقدس. 
  http://www.bibleatlas.orgخرائط الكتاب المقدس. 

http://www.faithcomesbyhearing.com/
http://www.bible.com/
http://www.biblegateway.com/
http://www.bibleatlas.org/
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 الرابع الدرس
ــبكة الإنترنت تمنحك فھمًا   ــیر الكتاب المقدس متاحة على شـ ــرات عن تفسـ ھذه ھي محاضـ

 أعمق لتفسیر الكتاب المقدس.
Dr. Walter Martin. “Biblical Hermeneutics One by Dr. Walter Martin.” Available at 

www.youtube.com/watch?v=mJQGVzlLN-Y  

Seven Minute Seminary. “Why Bible Background Matters.” Available at 
www.youtube.com/watch?v=-wiIK8A2EFk  

Seven Minute Seminary. “The Role of Archaeology in Biblical Studies.” Available at 
www.youtube.com/watch?v=Dm3HlLoNOak  

 

  

http://www.youtube.com/watch?v=mJQGVzlLN-Y
http://www.youtube.com/watch?v=-wiIK8A2EFk
http://www.youtube.com/watch?v=Dm3HlLoNOak
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 الواجبات  سجل

 ________________________الطالب اسم

" كـاملـة" الاختبـارات  تعتبر.  مھمـة  كـل  من  الانتھـاء  عنـد  اســـــمـك  من الأولى  الأحرف  اكتـب
ا دمـ ــل  عنـ الـب  یحصـــ ام  جمیع  إكمـال  یجـب.  أعلى  أو%  70  درجـة  على  الطـ   المطلوبـة  المھـ
 .Shepherds Global Classroom من شھادة على للحصول بنجاح

 تعیینات  الدرس 
1     

2     

3     

5     

6     

7     

10     

  صـفحة على  Shepherds Global Classroom من  إتمام شـھادة على  الحصـول طلب إكمال  یمكن
 رئیس من رقمیًا الشـھادات  إرسـال سـیتم. www.shepherdsglobal.org على  بنا  الخاصـة  الویب

SGC طلابھم عن نیابة الطلب یكملون الذین والمیسرین المعلمین إلى. 
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